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MEDE A

Kol poyave piv ole Spdy pélio e,
Gupdg 8 wpeloowy tav fpay fovievpdror.
Eurip. Med. v. 1078 .
— — Video meliora probogue,
Deteriora sequor. — —
Ovid. Metam, VII, 20,

,,Al!c, die dem BEuripides das Erhabene abgesprochen, sagt Githe bei
Eckermann'), ,waren arme Heringe und einer solchen Erhebung nicht fibig.® Githe
war ein Kenner des Euripides, und man darf wohl auch auf eine solche mehr beilaufige Be-
merkung des Deutschen Dichters der Taurischen Iphigenie etwas geben. Dieselbe ist
ohne Zweifel vorziiglich gegen jene bekannte und berithmte Kritik gerichtet, welche
den Euripides einseitig nach dem Massstabe Sophokleischer Kunstweise beurtheilte und
in dem Dichter, der ,die Theater der alten Welt beherrschte und in die Bildung von
Jahrhunderten eingriff,* nichts weiter sah, als ein oberflichliches, nach Effekt haschendes
Biihnentalent, das etwa mit einem Kotzebue auf gleiche Linie zu stellen sei.?) Nun ist
awar Earipides keinesweges vorzugsweise der Dichter der Erhabenheit. Dazu befihigte
ibn, den reflektirenden Tragiker, weder sein Talent besonders, noch gestatteten ihm die
in sich zerrissenen, ochlokratischen Zustinde seiner Zeit, deren Organ und Sprecher er
ward, einen solchen Aufschwung. Wiewohl wir aber in seinen Tragidien und Charakte-
ren die titanische Hoheit und iibermenschliche Grisse eines Aeschylus eben so wenig suchen
diirfen, als des Sophokles vollendete Harmonie und plastische Idealitit, so ist ihm doch
vornemlich Eine Seite des Erhabenen durchaus nicht fremd. Wir meinen das Erhabene
des Subjekts, die Darstelling gewaltiger, iibermichtiger Leidenschaft. Ein sprechen-
der Beleg dafiir ist die hohe, tragische Gestalt seiner Medea.

Die Medea des Euripides ist in ihrer erhabenen Grosse zu allen Zeiten bewundert
worden und hat eine welthistorische Beriihmtheit erlangt.®) Und in der That wiirde diese
grossartige Schopfung allein schon hinreichen, dem Dichter den tragischen Kranz und eine blei-
bende Anerkennung zu sichern. Secine Medea steht auf dem grossen, weiten Gebiet der
dramatischen Poesie fast einzig in ihrer Art da; nur etwa die Klytimnestra der antiken
Tragodie, namentlich des Aeschylus, und die Lady Macbeth eines Shakespeare kann man
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versucht sein derselben zu vergleichen, Mit gleichem Recht, wie von der Antigone und
Elektra des Sophokles, kann man von der Medea des Euripides sagen, dass sie zu einem
dramatischen Grundtypus geworden ist. Die zahlreichen spiiteren Bearbeitungen desselben
Stoffes, sowie die mannigfachen Nachbildungen dieses Charakters, von denen wir hier blos die
unter dem Namen des Seneca anf uns gekommene Medea und die des Franzosischen Dich-
ters P. Corneille anfiihren wollen, zeigen nur, dass dasMeisterwerk desEuripides immer noch
als unerreichtes Vorbild dasteht, und lassen dasselbe in um so hiherer Vollendung erschei-
nen. “) Und des antiken Dichters Ruhm ist in dieser Beziehung um so grosser, als er es
zuerst unternahm, die Leidenschaft der Liebé und ilire sittlichen Conflicte zum eigentlichen
Gegenstande der Tragidie zu machen und in einer dem Alterthum bis dahin ganz fremden
Weise zur Darstellung zu bringen. Mit wie tiefer psychologischer Kunst und zugleich na-
tiirlicher Wahrheit aber Euripides die Phiinomene vornemlich dieser Le1denst‘h'1fl zu zeich-
nen versteht, ist schon im Alterthum gebithrend anerkannt worden.®)

Medea ist nicht blos ein leidenschaftlicher Charakter, sondern sie ist vielmehr die voll-
endete Verkorperung tibermiichtiger weiblicher Leidenschaft; sie ist die Leidenschaft selbst
und zwar in ihrer ganzen Energie und Furchtbarkeit. Medea's ganzes Sein und Denken
geht in derselben auf; all' ihr Sinnen und Trachten ist ausschliesslich auf die Erreichung
des Einen Zicles gerichtet, welches ihrer Leidenschaft vollkommene Befriedigung ver-
spricht. .~ Aof diesen Einen Zweck hat sich ihr ganzes Interesse concentrirt, in ihn ihre
ganze Subjektivitit versenkt.  Und wie ein michtiger Bergsirom, wenn er in seinem Laufe
gehemmt ‘wird, immer hiher anschwillt und immer tiefér in seinem Bett sich einwiiblt, bis
er endlich mit nnwiderstehlicher Gewalt die:ibn einengenden Dimme durchbricht und Alles
ringsum zerstorend und verheerend iiberfluthet: so vertieft sich auch in Medea von Moment
zu Moment: die Macht der sie erfiillenden Leidenschafl, setzt unablissig alle ihre Krifte in
Bewegung und scheut kein Mittel, um zu dem Ziele ihres ausschliesslichen Strebens zun ge-
langen. Selbst die sich entgegenstellenden Hindernisse dienen nur dazu, die Glut der Lei-
denschaft zu noch helleren Flammen ‘anzufachen und ihre Energie noch michtiger zu ent-
wickeln. So stiirmt Medea unaefhaltsam fort, bis sie endlich in rasender Wuth, selbst iiber
ihr niichstes Ziel hinaus, Alles dem Untergange geweiht hat, was zu der flammenden Be-
gierde, von der sie beherrscht wird, in irgend einer Besiehung steht.  Es ist die volle
Verzweiflung eines heftigen Charakters, welcher blind und jeder Mahnung der: Vernunft
unzugiinglich, den Weg des Stromes zu seinem Sturze geht. Das aber eben ist das Wesen
miichtiger Leidenschaft, dass sie die Seele gleichsam aus sich selbst herausreisst und un-
widerstehlich mit sich forttreibt; dass Alles: derselben untergeordnet wird und neben: ihr
kein anderes Interesse selbstiindig aufkommen kann. Wenn aber die stiirmische Bewegung
gigantischer Leidenschaft, welche bei Medea in dem  gliihendsten Hass und in massloser
Wauth hervorbricht und nach allen Seiten hin Zerstorung vnd Verderben droht, an sich
schon wahrhaft furchtbar und erschiitternd wirkt, so machen die damit verbundene geistige
Ueberlegenheit, vermittelst welcher Medea, wie durch eine Zauberkraft, Alles ihren Zwecken
zu unierwerfen weiss, ihre Kiithnheit und cine Energie des Willens, welche die Schranken
den Weiblichkeit und alles gewdhnliche menschliche Mass weit iiberschreitet, diesen Cha-
rakter eben so erhaben als furchtbar zugleich,
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Das Gewaltige und Uebermiichtige dieser Leidenschalt, bei solcher Thatkraft und
Willensstiirke, triigt das Geprige des ficht Dimonischen. Medea erscheint gleichsam in der
Gewalt finsterer Michte, gegen welche alle ihre Einsicht und Willenskraft nicht aufzokom-
men vermag.  Sie sieht den Abgrund vor sich, dem sie unrettbar entgegen eilt, wenn sie
dem Drange ihrer Leidenschaft folgt; miichtig ringt sie im Kampfe gegen diese dunkle Ge-
walt, ‘die, wie ein héser Dimon, aus ihrer Seele hervorbricht, und sucht der Stimme der
Vernunft Gehor und den Sieg zu verschaffen. Vergebens. Sic vermag es nicht, der ein-
mal entfesselten wilden Leidenschaft Herr zu werden.  Wie von einer unmittelbar wirken-
den Naturkraft wird sie unaufhaltsam auf der eingeschlagenen Babn fortgerissen.  Ihre
Einsicht und ihre Entschliessungen unterliegen unabwendbar jenen finsteren Gewalien, in
deren Zauberkreis sie wie gebannt ist, wie dies Medea selbst in jenen berithmten Versen
ausspricht, mit denen der Dichter die Mutter den schrecklichen Entschluss ihre Kinder zu
morden gleichsam besiegeln lsst:

Wohl weiss ich, welchen Frevel ich veriiben will;

Doch miichtger als die Einsicht ist die Leidenschalt
In diesem Drange iiberwiltigender Leidenschaft erscheint, was Medea Schreckliches voll-
fiihrt, mehr als die Wirkung einer iibermenschlichen, dimonischen Macht, der sie wie ein
willenloses Werkzeug dahin gegeben ist, mehr als ¢in Verhingniss, denn als der Akt voll-
kommen freier, selbstindiger Entschliessung.®)

Das dimonische Walten so schrankenloser, unbezwinglicher Leidenschaft erfiillt uns
mit Granen und Entsetzen; aber eben so sehr, ja fast in noch héherem Grade erregt Medea
zngleich unser innigstes Mitgefiihl und fesselt unser ganzes Interesse. Hs liegt etwas in
diesem Charakter, das unwiderstehlich unser Gemiith ergreift, und dessen gewaltigem Ein-
druck wir uns nicht entziehen konnen; wir filhlen uns von demselben eben so sehr ange-
gezogen als abgestossen.  Wibrend die forchibare Rachethat Medea's uns kalt und eisig
beriihrt, gewinnt die vereinsamte und verzweiflungsvolle Lage des trenlos und ohne Grund
verstossenen Weibes, welches dem Gegenstande seiner hingebenden Liebe Alles geopfert
hat und dafiir jetst in seinen heiligsten Gefiihlen sich so bitter verletat sehen muss, unsere
wirmste Theilnahme, und die Grossartigheit ihrer Leidenschaft zieht uns selbst fast unwill-
kiirlich mit in ihren Zauberkreis binein, Wir beben zuriick vor der Stiirke eines weiblichen
Gemiithes, welches, um die erlittene Schmach zu richen, selbst das allgewaltige Gefiihl der
Mutterliebe zn {iberwinden und zum Opfer zu bringen vermag, und zugleich bewundern wir
die geistige Kraft, und Kiihnheit, mit welcher Medea jedem Hinderniss ihrer Pline enigegen
tritt, und staunen iiber die List und Verschlﬂgenhcil, mit der sie ibren Racheplan anlegt
und ausfiihrt.  Wir schaudern vor der ausgesuchten Grausamkeit ihrer Rache, und doch
bleibt der schwer gekriinkten Gattin und licbenden Mutter unser Mitleid bis zum letzten
Augenblick fast mit Parteilichkeit zugewendet. Tiefl erschiittert kiimpfen wir mit ihr den
schweren Seelenkampf durch, in welchen wir sie yor dem Morde der ihr so theuren Kin-
der ringen sehen; unwiderstehlich ergreifen und riihren uns ihre Thrinen und die Liebko-
sungen miitterlicher Zirtlichkeit, mit welchen sie die unschuldigen Schlachtopfer bei dem
letzten Abschiede fiberhdiuft. Wir selbst fiihlen wohl, dass in @hnlicher Lage und bei gleich
heftigem Drange wilder Leidenschaft auch uns die Wogen derselben mit sich fortreissen
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konnten, und wihrend die Wahrnehmung uns mit Schreck erfiillt, dass in dem Abgrunde
der menschlichen Seele so finstere Miichte ruhen, sichert der Gedanke, dass dieselben auch
in uns sich entfesseln kinnten, Medea alle unsere Sympathien.

Die Liebe der Mutter za ihren Kindern ist die innigste und siisseste Empfindung, die
es in der lebenden Natur giebt; sie ist das heiligste Naturgefiihl und das letzte und festeste
Bollwerk der weiblichen Natar. Allen Menschen sind Kinder ihr Leben und ein Zauber
ihres Herzens,”) und nicht leicht michte wohl ein Vater seinen eigenen Sohn dahingeben,
ibn zu tédten.””) Aber wie den Kindern die Mutter iiber Alles geht, so liebt auch die
Mutter ihre Kinder noch mehr als der Vater.**") FEine Mutter wird keinen Augenblick an-
stehen fiir ihr Kind zu sterben, wenn sie durch ihren Tod dasselbe retten kann,t) ge-
schweige denn, dass sie es selber todiet. Darum erscheint, dass ein Weib mit eigener
Hand diejenigen mordet, welche durch die heiligsten Bande der Natur und des Blutes mit
ibr verbunden sind, an sich nicht blos furchtbar, sondern unnatiirlich und grasslich. Dass
diess auch die Ansicht unseres Dichters sei, beweisen die eben angefiihrten Stellen, sowie
auch der Chor in der Medea selbst mehrfach anf die Unnatur des Kindermordes ausdriick-
lich hinweist.+) Und sicherlich wiire Medea, wenn sie den Mord ihrer Kinder mit vollig
kaltem Blute und ruhiger Ueberlegung vollzége, ein Scheusal, das wir nicht bemitleiden,
sondern nur verabscheuen kénnten, Aber ihr verzweiflungsvoller Gemiithszostand und ihre
leidenschaftliche Verblendung, welche ihr den Kindermord als eine That unabwendbarer
Nothwendigkeit, ja sogar als einen Beweis der zirtlichsten Liebe erscheinen lassen,
entziehen sie uns gewissermassen der vollen Zurechnung; wir fiihlen, dass hier der
gewohnliche Massstab der Beurtheilang eines solchen Verbrechens nicht ausreicht.
Die Medea des Furipides ist nicht, wie die des Seneca, die hohle Abstraction
einer masslosen Verbrecherin, nicht eine wilde Furie, die nur mordet, um zu mor-
den. Indem uns der Dichter das furchtbare Weib zugleich von zirtlicher Mutterliche er-
filllt zeigt, erkennen wir in ihr, trotz der entsetzlichen Rachethat, ein menschlich fiilhlendes
Wesen, welches unserer Natur durchaus nicht fremd ist. Medea’s Weiblichkeit ist nicht
ausgetilgt, sondern nur von der Leidenschaft iiberwiltigt; die Milch der Menschlichkeit ist
ihr nicht ganz entzogen. In ihrer aufopfernden Licbe, wie in ihrem tidtlichen Hass, ist sie
durch und durch Weib, dessen Gefiihle sie auch in den heftigsten Stiirmen der Leiden-
schalt nicht ganz zu unterdriicken vermag. Und eben dadurch, durch diese natarwahre
Mischung der widerstreitendsten Affecte, hat Euripides in der Zeichnung dieses Charakters
eben sowohl das Grissliche vermieden, als er demselben durch die zarten und individuellen
Ziige, in welchen der unmitelbare Naturlaut echt weiblicher Empfindung unwillkiirlich her-
vorbricht und iiber alle Kunst der Verstellung den Sieg davon triigt, erst wahres, volles Le-

") Here. fur. v. 634 @.: may pddresvor yhvog.
Androm. v, 418: miq § defewmow of Ty Yupn thwe,
Protesil. frg. 10: o meides ofov glitgoy ddvpumots poevdg.
") Phoen. v. 065 f.: 098" av rov wired wuidd e doly wraveiv.
') Erechth. frg. 19. Frg. inc. 11: Eorww 82 prege guddeswog palloy metpds.
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ben und eine Seele eingehaucht hat. Man kann wohl zugeben, dass Euripides hier das
Acusserste gewagt habe und bis an die Grenzlinie des wahrhaft Schinen gegangen sei;
aber zugleich muss man anerkennen, dass er dieselbe keinesweges iiberschritten, sondern mit
,Selbstbeherrschung die Klippe vermieden hat, wo der Schrei der empirten Leidenschaft
in Unnatur und Verzerrung umschligt.”

Wenn grosse Verbrechen, welche aus grossen Leidenschaften entspringen und auf
grossen Eigenschaften ruben, die echte Quelle tragischer Poesie sind, so ist jedenfalls
auch Medea ein echt tragischer Charakter. Derselbe vereinigt in sich alle wesentlichen
Momente, welche eine dramatische Gestalt zu einer tragischen machen. Medea ist ganz
erfiillt von der Macht Einer Empfindung und Leidenschaft: ihr ganzes Wesen geht in dem
Einen Gedanken auf, die schnode Verletzung ihrer Liebe und des heiligen, sittlichen
Verhiltnisses der Ehe an dem undankbaren und treulosen Verriither zu richen. Eben so
tief als diese Empfindung in ibr ist, eben so gross ist die Entschiedenheit und Energie, mit
welcher sie ihr Ziel verfolgt, sich Alles unterwirft, ja selbst gegen ihr eigenes Herz wiithet.
Charakter, Wille und Zweck sind in ihr gleichsam in Eins zusammengewachsen, Thr Pa-
thos ist subjektive Leidenschaft, aber Leidenschaft fiir einen sittlichen Zweck. Medea em-
pfindet Iason’s Treubruch als das hirteste, was sie treflen konnte, als eine Zerstorung ihres
ganzen Lebensgliicks; zugleich hat sie auch das volle Bewusstsein, dass das sittliche Ver-
hiltniss der Ehe nicht ungestraft verletzt werden darf. = Die Idee des von Iason gegen sie
begangenen Meineides und der deshalb verdienten Strafe tritt in Medea’s Unterredungen
mit dem Chor und sonst iiberall deutlich heryor.*) Und was ihr von Tason widerfahren ist,
droht jedem Weibe, wenn solche That ungestraft bleibt. Indem sie also, das lichende
Weib, das zugleich Gattin und Mutter ist, den treulosen Verrath riicht, durch welchen la-
son den feierlich geschlossenen Bund gebrochen und gegen gottliches und menschliches
Gesetz an ihr gefrevelt hat, wird sie zogleich zur Riicherin des ganzen weiblichen Ge-
schlechts. Es muss an Iason gleichsam ein Beispiel statuirt und Recht und Gesetz ge-
sithot werden. Und in diesem Sinne kann man wohl behaupten, dass Medea, ohgleich sie
sunfichst zwar aus personlicher Leidenschaft handelt, nicht blos das Recht der verletzten
Liebe und Treue, sondern anch zugleich das heilige, gottliche Gesetz des Ehebundes iiber-
haupt vertritt. Ihr Pathos ist demnach, wenn auch nicht urspriinglich ein substantielles,
doch ein in sich bestimmtes und wesentliches, und weil ihrem Streben und Handeln eine
durchaus sittliche Empfindung zu Grunde liegt, eben so sehr ein sittlich berechtigtes.

Was aber Medea erst wahrhaft zu einem tragischen Charakter macht, ist der Conflict,
in welchen sie durch ihr Handeln geriith. Dieser Conflict ist natiirlich, ihrem Pathos ent-
sprechend, in unserer Tragidie keinesweges ein Kampf rein objectiver sittlicher Michte,
welche gleichberechtigt einander gegeniiber treten, und deren einseitige Verfolgung die
handelnden Individuen nothwendig in Verletzung und Schuld filhrt. Wenn Medea auch
zugleich zur Richerin des verletzten heiligen Verhiltnisses der Ehe wird, so ist es doch

) Med. v. 228. — v. 20 fl.: fog péw Gonovs, avecncdel OF Oefidis
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nicht sowohl das Substantielle des Zweckes vornemlich, was Medea treibt, sondern ihr Herz,
die Besonderheit ihres T'emperaments und Charakters veranlasst sie so zu handeln, wie sie
handelt. | Wie ihr Pathos ein subjectives ist: die leidenschaftliche Bewegung des eigenen
Gemiithes aus einem sittlichen Mittelpunkt, so fillt auch der Conflict in Medea selbst, in
die Innerlichkeit ihres Charakters. Derselbe wurzelt in der Leidenschaft, welche Medea's
Seele ganz erfiillt, und bricht aus ihr von selbst hervor. Denn es ist die Natur der Lei-
denschaft, dass sie durch sich selber in Zwiespalt fiihret. Indem Medea riicksichtslos dieser
Macht sich hingiebt, tritt nothwendig derselben aus dem eigenen Innern das sittliche Gebot
mahnend entgegen, welches sie eben dureh ihre Leidenschaft zu verletzen im Begrill’ steht.
Der sittliche Geist in ihr reagirt gegen jene finstere, dimonische Macht: das natiirlich sitt-
liche Gefiihl der Mutterliebe tritt in Kampf mit dem Rachedurst des beleidigten W ei-
bes, der verstossenen Gattin. Wiederholt schwankt die Entscheidung, bis endlich der
Diimon der Leidenschaft das Uebergewicht gewinnt, und iiber die sittliche Kraft des Willens
den Sieg davon trigt. Medea weiss, dass sie frevelt; sie mordet ihre Kinder nicht in
einem blossen Anfall blinder Raserei und wahnsinniger Verzweiflung, wohl aber in dem
iibermichtigen Drange unbezwinglicher Leidenschaft. Und eben dieser innere Wider-
streitund Kampf zwisohen dem sittlichen Bewusstsein und der Gewalt der
Leidenschaft, wie ihn auch jene von uns als Motto vorangestellten Verse treffend be:
zeichnen, ist es, welcher die tragische Collision dieses Charakters ausmacht, Medea iiber-
redet sich am Ende selbst, dass sie nicht anders handeln kénne, ja, dass sogar Liebe und
Pflicht ihr gebieten, selber diejenigen zu tidten, die ihr das Theuerste sind; sie mordet
ibre Kinder eben so sehr aus miitterlicher Zirtlichkeit als avs Rachsucht. Aber erst durch
den schweren Seelenkampf, welchen Medea mit sich durchzukiimpfen hat, ehe sie zu der
granenvollen That Muth und Kraft gewinnt, wird ihre Rache wahrhaft tragisch.

Auf das Tragische einer Collision der Art weist schon Aristoteles hin, indem er sagt:
»Bricht aber zerstirende Leidenschaftin Verhiltnissen ans, deren We-
sen die Liebe ist, wie wenn ein Bruder den anderen oder ein Sohn sei-
nen Vater oder eine Mutter ilren Sohn oder ein Sohn seine Mutter
todtet —, so sind das Handlungen, wie sie der Dichter suchen muss
Eben derselbe fiihrt sodann unsere Medea selbst als Beispiel einer rechten Benutzung der
Fabel an, niimlich: ,dass der Handelnde weiss, was, und die Personen kennt,
an denen er es vollbringt, so wie anch Euripides die Medea als ihre
Kinder tidtend dargestellt hats7)

Wie von jedem wahrhaft tragischen Charakter, kann man auch von Medea sagen, dass
sie schuldig und unschuldig zugleich ist. Unschuldig ist sie in Bezug auf Iason’s Ver-
stossung und Treubruch. - Sie stand dem Iason in Allem treu zur Seite,") und Iason macht
im Verlauf der ganzen Tragidie nirgends etwas geltend, was in. dieser Hinsicht der
Medea zum geringsten Vorwurf gereichen oder ihm zum erwiinschten Anlass und zur Ent-
schuldigung dienen kinnte. Im Gegentheil versichert derselbe wiederholt, dass er nach
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wie vor der Verstossenen hicht iibel wolle, und ist zu ihrer Unterstiitzung bereit.”) Indem
also Medea ihre Verstossung zu riichen unternimmt; ist sie in ihrem vollen' Rechite. ' Denn
die offenbare Verletzung der ehelichen Treue ist ein Verbrechen, welches die sehiirfste
Rache der Wiedervergeltung, — im Sinne der Alten, bei denen die Vergeltung' des Bisen
mit Bisem iiberhaupt als herrschender Grundsatz erscheint™) — nicht bles entschuldigt,
sondern rechtfertigt. Wer so heilige Verhiltnisse verletzt, an dem sollen sie wieder ver-
letzt werden. Iason's Treubruch heischt’ demnach die gebiihrende Strafe. Das erkennt
auch der Chor in unserer Tragiodie selbst aunsdriicklich an**") ond auch anderwiirts spricht
der Dichter in dieser Beziehung dem Weibe gleiche Berechtigung als dem Manne zu.)
Aber durch die masslose Leidenschaft, mit welcher Medea ihr Recht verfolgt, verkehrt sich
dasselbe in Unrecht. Indem sie nicht blos die schuldlose Glauke, sondern sogar auch die
unschuldige Frucht ihres Ehebundes mit lason, die eigenen Kinder, ihrem Rachedurst
opfert, verletzt sie eben dasselbe heilige, sittliche Verhiltniss, dessen Verletzung an lason
zu strafen sie sich berechtigt fithlt. So geriith Medea durch ihr Handeln selbst in Schuld,
und so durchdringen sich in ihrem Pathos Recht und Unrecht.

Medea's Schuld geht aber zugleich aus ihrem fritheren Handeln hervor. Dieselbe ist,
wenigstens mittelbar, eine Folge der schweren Vergehen, derenMedea gegen ihre eigene Ia-
milie, gegen Vater und Bruder, sich schuldiz gemacht hat, indem sie diese ihre nichsten
Blutsverwandten ihrer Liebe zu Tason zum Opfer brachte. Auch Medea hat den eigenen
Familienverband einst gewalisam zerrissen; jelzt muss sie an sich selbst erfahren, dass
solche That unyermeidlich in Schuld und Strafe fithrt. Die Rachegeister sind erwacht und
treffen sie; die mahnende Stimme des Gewissens weist sie immer von Neuem auf jene
schwere Verletzung der Pietit zuriick, und der Gedanke an ihren Frevel gegen Vater and
Vaterland, gegen den leiblichen Bruder dringt sich unablissig hervor in den Seufzern der
bittersten Reue.®) Wie Medea einst Vater und Bruder verrathen hat, so wird sie jetat
von ihrem Gatten verrathen; was die Tochter und Schwester gefehlt, muss nun die (Gattin
and Mutter biissen. Ibr jetziges Familiengliick wird durch das nachwirkende Gift ihrer
fritheren Vergehen zerstort, Was ihre Stirke war, die Kraft und Innigkeit ihrer auf-
opfernden Liebe, — an sich das Schonste und Herrlichste —, das wird jetat ihre
Schwiche und verwandelt sich ihr in Unheil und Verderben, Aus Liebe hat sie gefrevelt,
an ihrer Liebe wird sie gestraft, und wohl mag sie selbst es anerkennen, dass ihre Liebe
ihr zum Fluche geworden ist) So erscheint Medea selbst als die eigentliche Urheberin
dessen, was ihr jetzt widerfihrt, schuldig zugleich an dem eigenen Schicksal, wie an dem

3 Med. v 455 I, 463 £ 610 M.
) Eur, lon. 1046 £.: — Grew 82 moleplovg, dpdoaw nawidg
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ibrer armen Kinder. Masslose Leidenschaft fiihrt sie aus Schuld in Schuld und auws Ver-
brechen in Verbrechen. Denn ,an bésen Thaten lernt sich fort die biose That,* und
— Wenn es gestaltel ist, ein eben so treflfendes Wort eines modernen Dichters auf Medea
anzawenden — ;

»Ein Wesen, das verachtet seinen Stamm,

Kann nimmer fest begrenat sein in sich selbst,

Sie, die vom miitterlichen Baum sich 1st

Und selber abzweigt, muss durchaus verwelken

Und Todeswerkzeug sein.“*)

Medea erreicht ihren Zweck und ihr Ziel: sie vernichtet den ganzen Stamm [ason’s und
alle seine Wiinsche und Hoffoungen; aber sie triflt damit zugleich sich selbst. Durch den
Mord ihrer Kinder beraubt sie sich des Einzigen, was ibr von ihrem ganzen Lebensgliick
noch geblieben ist. Auch sie selbst wird sich hinfort der theuren Kinder nicht mehr er-
freuen; sie kann fortan nur leben, um die schuldlosen Opfer ihrer Rache und das Geschick,
welches sie zum ungliickseligsten Weibe macht, zu beweinen, und ihre eigene That ist es,
durch die sie doppelt leidet.”) Indem Medea nicht blos, wie Iason, Alles verloren, son-
dern mit eigner Hand vernichtet hat, was ihr das Theuerste war, biisst sie in ihrem Innern
weit hiirter, als der, an dem sie die empfindlichste Rache genommen. Und so wird Medea's
Verbrechen, die schwere Verletzung der Familienpietiit, zogleich auch ihre Strafe. Ihre
Leidenschaft hat ihren Richer in sich selbst gefunden.

Diese Strafe jedoch, durch welche Medea ihre Frevel biisst, fillt allein in das Innere
ihres Bewusstseins. Medea erkennt es wohl an, dass sie in ziigelloser Leidenschaft gegen
das heiligste Pietitsverhiltniss sich schwer vergangen hat, und dass sie, ihrer That gemiiss,
dafiir ein bittres Loos empfiingt. Aber diese strafende Anerkennung, welche bei Medea
eine rein innerliche bleibt, fiihrt noch zu keiner vollen und wahrhaften Versohnung, wie sie
namentlich die antike Tragidie fordert. Dieselbe ist nur negativer Art; das positive Ele-
ment fehlt, nimlich die factische Anerkennung der Wahrheit, dass in dem Kampfe der
Leidenschaft mit dem sittlichen Gebot nur das letztere die wahre, ewig geltende Macht
ist, welcher der Sieg nothwendig zufallen muss. Es kommt in Medea zu keiner befriedi-
genden Losung des Widerstreits zwischen Vernunft und Leidenschaft, Medea's Leiden-
schaft reinigt und liutert sich nicht aus sich selber; die Macht derselben wird weder durch
das Schicksal irgend wie gebrochen, noch bezahlt die Frevlerin ihre Schuld durch ihren
Untergang. Medea ist in ihrem Innern nicht vershnt noch mit dem Schicksal. Sie empfindet
keine Reue iiber die vollbrachte That des Kindermordes, als deren eigentlichen Urheber
sie vielmehr den Tason anklagt, sondern sie triumphirt iiber die gelungene Rache und wird
am Ende durch iibermenschliche Macht aller weiteren Strafe entriickt. Damit aber wird der
Knoten nicht gelost, sondern zerhauen. Unser Gefithl wird durch einen solchen Ausgang
nicht befriedigt, und der poetischen Gerechtigkeit geschieht damit kein volles Geniige,

') Soph. Electr. v, 621. — Shakespeare’s Kiinig Lear IV, 2,
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Dieselbe fordert vielmehr, dass Medea's Schuld auch objectiv an ihe gesiihnt werde, und
dass ihre Strafe in einem conereten Ausdruck uns vor Augen trete. Aber eine solche wahr-
haft versshnende Liosung zu vermitteln und aus dem Charakter der Medea selbst die Wie-
derherstellung des Bewusstseins aus dem inneren Zwiespalt zu voller Einheit und Harmonie
au entwickeln, lag dem Euripides fern. Wie in anderen seiner Tragbdien, war es ihm
auch hier hauptsiichlich darum zu thun, ein ergreifendes Gemiilde gewaltiger Leidenschaft,
shrer Conflicte und Verirrungen zu entwerfen, und er begniigte sich daher damit, Alles auf
die Endkatastrophe des Kindermordes berechnend. diese selbst herbeigefiihrt zu haben.
Es fehlt darum dem Charakter der Medea die liuternde Reinigung und erhebende Verkli-
rung, wie sie von einer vollendet tragischen Gestalt gefordert werden muss, die aber freilich
nur aus eimem organischen . kiinstlerisch motivirten Abschluss der Handlung selbst hervor-
gehen kann.")

Der Charakter der Medea list sich in wenige, einfache Elemente auf. Der Grond
und Boden, auf dem sich derselbe entwickelt, ist die eheliche Liebe und zwar in ihrer ge-
waltsamen Storung. In der Liebe aber hat das Weib das Grundgesetz seines Wesens und
die Grundbedingung seiner Existenz, in ihr die Quelle seines Gliickes, wie seines Leidens.
Darum ist die Liebe recht eigentlich die Leidenschalt des Weibes, die miichligste, welche
cein Herz erfasser kann, und diejenige, der es am leichtesten unterliegt, ,,Schwer zu be-
siegen ist des Eros Macht; im vermogen selbst die Gotter nicht zu widerstehen; weder
des Feuers noch der Sterne Strahl ist ein michtigeres Geschoss, als der Pfeil, welchen der
Sohn Aphrodite’s, der Tyrann der Gitter und Menschen, entsendet'”) Die Liebe aber
sst das natiirlich - sittliche Band der Familie, und eben in der Familie hat das Weib seinen
Wirkungskreis, in dem sich seine ganze Bestimmung abschliesst, Wie daher dieLiebe voraugs-
weise das Pathos des Weibes ist, so ist auch der Familie keine Leidenschaft gefihrlicher. Die
Grundlage der Familie aber ist die Ehe, und die Ehe ist deshalb ein wesentlich-sittliches Ver-
hiltniss. Weil nun die Liebe die innerste Natur des Weibes, gleichsam seine Seele, aus-
macht und die Familie die Sphiire ist, in welcher dasselbe sich ausschliesslich zu bethitigen
hat, so ist einerseits die Familienpietiit das heiligste Gesetz des Weibes, und andererseits
bildet das sittliche Verhiltniss der Ehe als der Grund und die Wurzel jedes Familienverban-
des fiir das Weib den Halt- und Mittelpunkt seines geistigen Daseins. Die gewalisame
Storung dieses geheiligten Verhiiltnisses erscheint daher eben so unntaiirlich als strafwiirdig.
Neben dem ehelich verbundenen Weibe noch eine andere als rechtmiissige Gallin, als
Herrin des Hauses, zu haben, war griechischer Sitte fremd und galt als ein schimpf-
licher, nur Barbaren ziemender Brauch, wie unser Dichter selbst mehrfach ausspricht.”)

Auf diesem Boden gewinnt Medea's Charakter seinen concreten Ausdruck und seine
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Gestalt. Der abstracte Grundton desselben, gleichsam die Naturbasis, ist ungeziigelte,
leidenschaftliche Heftigkeit. Natiirlich nimmt auch die Liebe Medea's zu Iason, dem kiih-
nen griechischen Heldenjiinglinge, sogleich von Anfang dieses Gepriige an.”) Fs ist bei
ihie nicht das zarte Gefiihl des Wohlwollens und der allmilig sich erschliessenden Zuneigung,
sondern urplétzlich hat die Liebe mit aller Gewalt ihr Herz erfasst und sie zur riicksichts-
losen Hingabe ihrer ganzen Persinlichkeit; getrieben. Den Mann ihres Herzens zu besitzen,
ihm fiir immer anzugehtren, das war es einzig und allein, was ihre ganze Seele erfiillte.
Aus dieser Einen Quelle stammt alles, was Medea’s Gemiith so gewallig bewegt und erschiittert,
alles, was sie thut und leidet. Diese leidenschaftliche Liebe zu lason ist die herr-
schende Triebfeder ihres Handelns geworden; sie macht recht eigentlich die Liebenssubstanz
Medea's aus.. Und was Medea mit aller Aufopferung erstrebte, das hat sie erreicht: unter
den heiligsten Eidschwiiren hat Tason mit ihr den Bund gekniipft; sie hat bereits cine Reihe
von Jahren mit ihm vereint gelebt, begliickt durch die mit ihm erzengten Kinder, durch
welche sie denselben fiic immer an sich gefesselt glaubte.  Aber auch sie sollte erfahren,
dass die Liebe zugleich das Siisseste und Bitterste ist, und dass die Gaben Aphrodite’s den
Sterblichen am meisten sowoll erfrenen als betriiben.")

Undankbar und treulos hat Tason den Bund gebrochen und damit Medea's ganzes Le-
bensgliick zertriimmert. Wie Medea in Tasons Liebe den Halt und Anker ihres Lebens
gefunden, so empfindet sie nun auch die Schmach des Treubruchs als eine ginzliche Ver-
nichtung ihres Wesens und Daseins. Denn wie dem Weibe die Liebe alles ist, so ist auch
die Verletzung derselben das Hiirteste und Bitterste, was ein Weib treffen kann,"*) Je
tiefer aber Medea diese Verletzung fithlt, und je weniger sie dieselbe irgendwie selbst ver-
schuldet hat, um so natiirlicher verwandelt sich, bei ihrem Temperament, ihre leidenschaft-
liche Liebe jetzt in ebenso leidenschaftlichen, furchtbaren Hass, Sie ist nicht das Weib,
das schweigend sich abbiirmt und am gebrochenen Herzen stirbt.  Sich verschmiht, eine
Andere sich vorgezogen zu sehen, ja sogar aus dem Lande vertrieben zu werden, das muss
Medea’s reizbares und stolzes Gemiith auf das dusserste empiren und nothwendig zu gewalt-
samen Ausbriichen wilder Verzweiflung treiben. Die Leidenschaft lebt in Extremen und
filhrt dazu; gerade aus der Liebe keimt die hiirteste Lieblosigkeit. Indem Medea’s Liebe
gum todtlichsten Hass wird, schligt sie nur in ihren natiiclichen Gegensatz um. Leiden-
schaftliche Liebe triigt den Keim des Hasses in sich selbst; er bricht aus ihr hervor, sobald
dieselbe verletzt oder verschmiiht wird, und beide treffen in der Leidenschalt zusammen.
Das Aufopfernde und Riicksichtslose, was Medea's Liebe hatte, gewinnt nun eben so ihr
Hass: auch er wird riicksichtslos und ist zu allem bereit, wodurch Iason’s Undank und die
von ihm erfahrene Schmach vergolten und geriicht werden kann.

*) Med. v. 8: fpon Svpdy funlayeis’ "Iucovog.
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Medea hasst aber nicht bles den Tason, der ihr die Treue gebrochen hat, sondern in
demselben Grade, ja noch weit mehr diejenige, um deren Willen sic von ihm verstossen ist.
Es ist diess eben so sehr in der Natur des Weibes begriindet, als in der Leidenschaft,
welche Medea's Seele erfiillt. « Medea kann es nicht gleichgiiltig ansehen, dass ihres Gatten
Liebe und Gunst, auf welche sie die begriindetsten Anspriiche hat, einer Anderen zu 'Theil
wird ; sie kann nicht mit einer begiinstigten Nebenbuhlerin theilen wollen, worauf sie ein aus-
schliessliches Recht hat oder doch zu haben glaubt. Dass dalier Medea der Tochter
Kreon's den Besitz Tnson's missgnnt, ist natiirlich; eben so natiitlich, ‘dass sie dieselbe um
die personlichen Vorziige, welche, wie Medea sich iiberzeugt hiilt, ihr Tason’s Gunst ent-
zogen haben, um ihre bliihende Jugend und Schinheit, sowie um ihren fiirstlichen Rang
beneidet. Indem sich damit das Gefiihl verletzter Selbstliebe, der eigenen Zuriickselzung
verbindet. wird bei Medea dieser Neid zur Eifersucht und zam Hass gegen dicjenige,
durch welche sie des geliebten Gemahls beraubt wird. Dass die junge Fiirstin die Ursache
ihres unersetzlichen Verlustes ist, ist fiir Medea Grund genug dieselbe zu hassen. So geht,
wie Medea's Liebe aus sich selbst den Hass gebiert, auch die Eifersueht avs ihrer Liebe
hervor. Medea wirft es dem Tason ausdriicklich vor, dass er den neuen Ehebund nur ge-
schlossen habe, weil er, ilires Umgangs iiberdriissig, von Liehessehnsucht zu der neuen
Braut ergriffen sei, und weil ihm die Ele mit einer Barbarin fiir das Alter nicht ehrenvoll
erschien.') Tason freilich sieht in Medea's Vorwiirfen nur blinde Eifersucht, Denn wenn
derselbe auch anerkennt und es natiivlich findet, dass es des Weibes Zorn errege, wenn
der Gemahl neben der rechimiissigen Gattin noch eine andere freit, so gilt ithm doch kei-
nesweges, wie Medea, die cheliche Liebe und Treue als das Hichste, und darum er-
scheint ihm auch seine That durchans nieht als ein schweres Verbrechen.'*) Aber es ist
nicht blosse Eifersucht, welehe Medea treibt.  Denn Eifersucht im eigentlichen Sinne be-
ruht auf einem Verdacht und Schein von Untreue oder Bevorzugung einer anderen Person;
man ist nieht mehr blos eifersiichtig, sobald man wirklich Grund dazu hat. Medea aber
hegt keineswegs blosses Misstrauen gegen Iason; sie argwohnt nicht blos eine Verletzung
ihrer Liebe und Treue, sondern Iason’s Treubruch steht von vorn herein als entschiedene
"Phatsache fest: Medea hat die volle Gewissheit, dass sie der Toechter Kreon's weichen
muss. Wenn daher Lessing sagt:'") Alle Grauvsamkeiten, welche Medea begeht, begeht sie
aus Eifersucht, so ist dieses Urtheil doch wohl in etwas zu modificiren. Medea's Eifersucht
in Bezug auf Tason .g(‘.]ll (,}gem[i.-_-_]_l allein auf die Ursache wnd den Grund ihrer Verstos-
sung; denn dieser ist allerdings auch bei Medea nur Vermuothung.  Was aber ihr Herz
zum todtlichsten Hass entflammt und sie zu den entsetzlichsten Thaten treibt, ist weit mehr:
es ist die wirklich und auf das schnédeste verletzte Liebe. Tason soll nicht, nachdem er
sie verstossen und dadurch ihr eheliches Recht geschiindet hat, ein wonnevolles Leben fith-
ren ihr zum Hohn, noch soll Kreon ungestraft sie aus dem Lande treiben; Tason's freveln-
der Uebermuth und seine nen geschlossene Ehe haben den Mord der Kinder herbeige-
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fiihrt;*) Medea’s Hass keimt also aus wirklich und schwer beleidigter Liebe; derselbe ist
aber mit Eifersucht gemischt und von dieser gefirbt und darum ein eifersiichtiger
Hass.

Dieser Hass ist um so unversshnlicher und um so mehr auf Zerstorong gerichtet, als

er seinen Grund in einer sittlichen Quelle hat. Es ist ein Hass aus erlittenem Unrecht.
Die Begierde der Wiedervergeltung ist ‘damit auf das engste verkniipft; sie geht aus der
Natur des Menschen unwiderstehlich hervor. Medea ist Weib und ein stolzes Weib; sie
fiihlt als solches durch ihre Verstossung sich nur um so tiefer verleizt. Dieses Gefiihl des
von Tason an ihr verletzten Rechtes treibt ihren gewaltthiitigen Sinn nothwendig, dem Be-
leidiger zu vergelten, was er an ihr gefrevelt hat.') Ihm, den sie wegen seines Undanks
und seiner Treulosigkeit verabscheuen muss, fiiv das erlittene Unrecht ebenfalls anf das
tiefste wehe zu thun, das wird jetzt ibr siissester und einziger Wansch; denn ibre Feinde
ungestraft zu lassen, ihnen wohl gar zum Hohn und Gelichter zu werden, — schon der
blosse Gedanke ist ihrem stolzen Herzen unertriglich.®) So brechen die finsteren Michte,
welche bis dahin in Medea's Seele durch ihre iiberschwingliche Liebe zu Tason gefesselt
waren, nun unaufhaltsam heryor und bringen Tod und Verderben Allem, was an ihrem Un-
gliick Schuld oder Theil hat.  Ihr Hass wird zur Rachgier, welche zar That der Ver-
geltung schreitet,
: Wir haben hiermit die Grundelemente des Charakters der Medea entwickelt und zu-
gleich zu zeigen versuehit, wie eben sowohl leidenschaflliche Liebe, als eifersiichtiger Hass
und wilder Rachedurst in ein und derselben Empfindung wurzeln und nur als verschiedene
Gestaltungen derselben heraustreten. Damit ist zugleich das Pathos der Medea in seiner
Einheit begriindet und seinem wesentlichen Gehalt nach ausgesprochen, Es ist die
schwer verletzte Liebe des Weibes, r welche, durch schniéden Undank
und Treubruch in eifersiichtigen Hass verkehrt, in grausamer Rache-
that sich ersiittigt. Medea ist die beleidigte Gatlin, welche das Recht derselben mit
aller Energie vertiitt, und die den Verrath ihrer Liebe nicht grausam genug richen zu kon-
nen glaubt. Dies ist zogleich das Thema der ganzen Tragddie. Wir Laben in. derselben
recht eigentlich ein pathologisches Seelengemilde, in welchem der Dichter die Phiinomene
grossartiger weiblicher Leidenschaft in ibrer Entwickelung und Steigerung bis zum iusser-
sten Punkte mit sicherer Meisterhand gezeichnet hat.')

Bevor wir an die specielle Darlegung des Charakters der Medea selbst gehen, ist es
nothwendig, die Voraussetzungen der Tragidie anzogeben und die Gliederung des ganzen
Stiickes, sowie die einzelnen Phasen, welche der Gemiithszustand Medea's in seiner Ent-
faltung, von Stufe zu Stufe zu immer gewaltigerer Leidenschiaft sich steigernd, durchliuft,
iibersichtlich zu bezeichnen.

) Med. v. 1354 f. 1364 1T,
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Als Tason auf Antrieb seines hinterlistigen Obeims Pelias, welcher den eigenen Bruder
Aeson, Herrscher von Jolkos, vom Throne verdriingt hatte, mit der Heldenjugend Grie-
chenlands nach Kolchis gesegelt war, um das einst von Phrixus fiir seine Rettung daselbst
geweihte goldene Vliess als Eligenthum der Griechen von dem Barbarenkonige zuriickzu-
fordern:'") da war es Medea, die jiingste Tochter des Kolchischen Konigs Aeiites, welche,
von heftiger Leidenschaft zu dem kiihnen Heldenjiingling entflammt, demselben ihre Hiilfe
bot, um das kithne Unternchmen, gegen den Willen des eigenen Vaters, auszufithren. Sie
war es, durch deren List und Zauberkiinste allein es dem lason gelang, die gefahrvollen
Proben zu bestehen, welche Aeétes als Bedingung der Auslieferung jenes kostbaren Reichs-
kleinodes gesetzt hatte; sic war es. die den Geliebten vor den weiteren Nachstellungen
shres Vaters sicherte und ihm zu dem Besitz des im heiligen Hain des Ares verwahrten und
von einem farchtbaren Drachen gehiiteten Widderfelles verhall. Medea ferner war es, die,
um den Vater in der voraussichtlichen Verfolgung der mit ibr und dem erlangten Kleinode
absegelnden Griechen aufzuhalten, vorher noch sogar den: eigenen Bruder mordete und
seine Gebeine am Gestade zerstiickelt umherstreute,  Sie endlich war es, durch deren
listige Vorspiegelungen in Iolkos der greise Pelias von der eigenen Tochter Hand den
schmihlichsten Tod erlitt, damit lason von dem Thron seines Vaters Besitz nehmen konnte.
8o opferte Medea ilirer Liebe Vater und Vaterhaus und schonte des eigenen Bruders nicht;
so verdankte Tason ihr allein den erworbenen Siegesruhm und mehr als einmal das Leben.
Fiir ihn hat sie Alles, was ibr thever war, bereitwillig zum Opfer gebracht, fiie ithn gezau-
bert und gemordet; ja, fiir ihn hitte sie mit Freuden

,»— der Brust den Athem selbst entzogen,

liitt’ er es so verlangt, in seinem Busen

die Seele auszuhauchen.'")
Das Alles hat Medea gethan, um fiiv immer dem Manne anzugehiren, welcher, auf der
Flucht darch die heiligsten Eidschwiive ihr verbunden, nun ihr Gemahl, ilir eins und alles
war, und in dessen Besitz sie ihr ganzes Lebensgliick beschlossen sah.

Und fiir diese ihre aufopfernde Liche was ist jetzt ihr Lohn?

Nachdem Iason, von dem riichenden Sohne des durch Medea'’s Anschliige gefallenen
Pelias aus Tolkos vertrieben, mit dem liebenden Weibe und den beiden mit ihr erzeuglen
Sihnen bei seinem Gastfrennde Kreon, dem Kénige ven Korinth, einen schiiizenden Zu-
fluchtsort gefunden und beide daselbst zehn Jahre lang in vollkommener Eintracht mit
einander gelebt haben, — Medea bei den Biirgern, die sie von einer Hungersnoth befreite,
beliebt und dem Tason in Allem treu zur Seile stehend'™) —: da verstésst der Treulose,
durch die Reize Glauke's, der Tochter Kreon's, und durch die Aussicht anf die von einer
Verbindung mit dem Kénigshause zun erwartenden Vortheile bethért, sein treues Weib, die
Retterin seines Lebens, die Mutter seiner Kinder; uneingedenk seiner Schwiire, brieht er
aus eigensiichtigem Ehrgeiz und schnioder Begierde das heilige Gesetz der Ehe und ver-
Jetzt undankbar die heiligsten Verpflichtungen.

Dies sind die Voranssetzungen der Tragbdie. Medea hat so eben erst erfahren, dass
sie um der jungen Fiirstentochter Willen von lason verstossen ist.  Bis dahin hat sie nichts
von seinem Vorhaben geahnt; der Schlag hat sie unerwartet getroffen. - Damit beginnt die




Handlung des Stiickes.  Fs ist anzunehmen, dass dasselbe am 'Tage der Vermihlung
spielt,'™)

Die Hauptmomente der ganzen Handlung sind: Medea's Entschluss wur Rache,
der Racheplan selbst und dessen Ausfiithrung.  Die Entwickelung und Motivirung
der einzelnen Situationen ist niiher folgende.

Nachdem der Dichter auf hichst kunstvolle Wejge den Seelenzustand Medea's, so-
wie die daraus und aus ihrer heftigen Sinnesart sich ergebenden Befiirchtungen gezeichnet
und damit die Exposition des Charakters angebahnt hat (v. 1—212), erscheint Medea
selbst auf der Biihne und spricht gegen den Chor der ihr befreundeten Korinthischen
Frauen im Allgemeinen die Absicht aus sich zu riichen, falls sich ihr eine Gelegenheit dozu
zeigen sollte (v. 214 —266). Thre Absicht wird zum Entschluss, als Kreon ihr be-
fiehlt, auf der Stelle mit ihven Kindern das Land zu verlassen. Nur Eines Tages Frist
kann Medea durch dringendes Flehen von dem ihre Drohungen fiirchtenden Kinige erlan-
gen. Nun gilt es Beschleunigung ihrer Rache, die sie an Tason, an Kreon und der jungen
Braut nehmen will. Medea's Eintschluss steht bereits fest; sie erwiigt schon vor-
linfig die Mittel und Wege, welche ihr, um sich zu rvichen, zu Gebote stehen; doch
schwankt sie noch iiber das Wie. Denn sie hegt Bedenken, wer sie nach vollbrachter
Rachethat aufnehmen werde (v. 271 —409).

Medea's Hass und Erbitterung wird noch mehr gesteigert, als hieraul Iason selbst ihr
entgegen tritt, seine Handlungsweise gegen sie zu vertheidigen und zu rechtfertigen sucht
und ihr seine Hiilfe anbietet. Emport iiber solche Frechheit, weist Medea jede Unterstiitzung
des Treulosen mit Stolz und Verachtung von sich. Nur die Besorgniss um einen Zufluchtsort
lisst sie noch zaudern, ihrem Rachedurst zu geniigen (v, 446—627). Da erscheint plétzlich
Aegeus, Kinig von Athen, und verheisst der Verstossenen eine gastliche Aufnahme.
Damit sieht sich Medea vor den Nachstellungen ibrer Feinde gesichert (v. 663 —763).
Nun ist ihr Racheplan gereift; sie enthiillt dem Chor, dass und wie sie die Braut
Iason's morden und, um das ganze Hauvs des Undankbaren zu Grunde zn richten, selbst
die eigenen Kinder tidten will (v. 764 —824).

Die Ausfithrung des Racheplans wird eingeleitet, indem Medea, nach schein-
barer Verschnung mit Tason, durch ibre Kinder an die Tochter Kreon's Tod bringende
Geschenke sendet, vorgeblich, damit diese den Konig bewege, dass wenigstens Medea's
Kinder nicht aus dem Lande verstossen werden (v. 866 —975). Durch diese List erreicht
Medea, dass Iason durch seine eigenen Sohne unbewusst seiner Braut Tod und Verderben
bringt. Der Erfolg entspricht den gehegten Erwartungen; die Geschenke werden von
der jungen Fiirstin angenommen, und diese und Kreon fallen als die ersten Opfer der
Rache (v. 1002—1230). Aber noch bleibt fiir Medea das Aeusserste zu thun; sie sieht,
sie kann nun auf der eingeschlagenen Bahn nicht mehr zuriick; nach
schwerem Seelenkampfe schreitet die Mutter zur gravenvollen That des Kindermordes (v.
1236 —1292). Als Iason auf die Kunde von dem Tode seiner Braut herheieilt, erscheint
Medea, frohlockend iiber die gelungene Rache, mit den Leichen ihrer Kinder auf dem
Drachenwagen, welchen Helios ihr zur Rettung gesendet, in der Luft und entzieht sich so
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der Bestrafong Tason's, den sie als den eigentlichen Urheber der schrecklichen 'That be-
zeichnet (v. 1364 f).

Wir haben im Vorstehenden zugleich den Tnhalt und Verlauf der Tragodie skizzivt.')
s ergiebt sich daraus schon hinlinglich, dass Medea selbst den eigentlchen Mittelpunkt der
ganzen Handlung bildet, und zwar ist diess in dem Grade der Fall, dass ihr gegeniiber
alle. iibrigen Charaktere des Stiickes als unbedeutend erscheinen. Weder der vorsichtige
und zugleich edelmiithige Kreon, welchen Medea durch scheinbare Unterwiirfigkeit und
tauschende Verstellungskunst iiberlistet, noch der ganz unerwartet erscheinende Aegeus,
dessen einzige Aufgabe in unserer Tragadie ist, der Medea einen schiitzenden Zuliucﬁlsnrt
auzusichern, noch endlich Tason selbst, welcher sein eigensiichtiges und ehrgeiziges Han-
deln nur zu entschuldigen und zu beschinigen bemiiht ist, und dessen versuchte Rechtfer-
tigung von dem beleidigten Weibe in ihrer ganzen Nichtigkeit und Blosse aufgedeckt wird,
greifen selbstthiitig in die Handlang ein, sondern geben nur zur Entwickelung und volleren
Auslegung des Charakters der Medea den nithigen Anlass.  An Medea allein ist iiberwie-
gend das Interesse des ganzen Stiickes gekniipft; sie handelt eigentlich ganz allein und
in der That schrecklich genug,

Medea’s Wesen und Natur offenbart sich gleich von yorn herein ganz bestimmt, und,
sic bleibt von Anfang bis zu Ende der Tragodie ein und dieselbe.  Nichts desto weniger
finden sich in ihrem Charakter die schiirfsten Gegensiitze und die scheinbar widersprechend-
sten Ziige vereinigt. Dieselben fiihren jedoch alle auf eine gemeinsame Quelle zuriick,
welche, wie wir bereits angedeutet haben, die natiirliche Basis des Charakters ausmacht.
Es ist dies die ziigellose Heftigkeit und ungebiindigte Wildheit eines eigenmiichtigen, trotzi-
gen Sinnes, welche auch Medea selbst an sich beklagt.”) Ein so heftiges, leidenschaft-
liches Gemiith ist nicht zum Leiden und Dulden geschaffen und kann solche Schmach, wie
Medea von Tason erfahren, nicht mit rubiger Ergebung ertragen;™) nicht fiir feig und
schwach soll man sie halten, noch auch fiir geduldig, sondern furchtbar ist sie dem, der
einmal ihre Feindschaft erregt hat; nieht leicht wird er den Sieg iiber sie davon tra-
gen.***) Der Dichter hat darauf gleich Anfangs einen besonderen Nachdruck gelegt, und
eben so hebt derselbe wiederholt hervor, dass Medea Nicht-Hellenin ist,f) beides unstreitig,
um sowoll die urspriingliche Hirte dieses Charakters, als in welchem gleichsam eine wilde
Naturkraft walte, nicht geziigelt und gemildert durch griechische Flumanitiit und Bildung;
anzudeuten, als auch und vorziiglich um die unerhirte That des Kindermordes hinreichend
zu motiviren.'?) Zudem ist Medea die miichtige Zauberin, welche iiber die geheimen Krifte
der Natur gebietet; 1) es kann ihr also nicht leicht an Mitteln feblen, ihre Feinde zu ver-
derben. Um so mehr lisst ihre stolze, zornentflammte und schwer zu besinfligende Seeleftt)
das Schlimmste befiirchten.

*) Med. v. 103: - éyouor o oreyspd TE piag peevis ctdadovg cf. v. 1028,
") Med. v. 38: fugeic yap geny, 008 dvilercn wokdg mATLOUGK.
) Med. v. 44 f. 807 M.
+) Med. v. 256. 1330 M.
+4) Med. v. 384 [. 716 ff.
1) Med. v. 109:  peyeddomleyyvog, Svonurdmavoros oy, Smydeice newoiow,



Medea ist bei solchem Temperament und solcher Naturanlage offenbar kein liebens-
wiirdiges Weib; denn Leidenschaft macht iiberhaupt nicht liebenswiirdig.  Aber sie besitat
eben so grosse und bewunderungswiirdige, als schlimme Eigenschaften. Medea ist eine
hochbegabte, reich ausgestattete Natur. Es stehen ihr alle die geistigen Kriifte zu Gebote,
welche den Menschen zum Hochsten hefihigen.  Ein scharfer, durchdringender Verstand,
eine eben so grosse Willensstirke und Energie der That und zugleich ein tiefes Gemiith tre-
ten vereint in seltener Grossartighkeit bei Medea hervor. Die kiihne Sicherheit und Ge-
wandtheit, mit welcher sie die Menschen zu behandeln und Alles sich dienstbar zu machen
weiss, zeigt ihren iiberlegenen Geist, der sie mit hohem Selbstvertrauen erfiillt. Wegen
ihrer Klugheit ist sie berithmt und ebenso gefiirchtet als beneidet.*) Ihre Leidenschaft macht
sie um so scharfsichtiger, als sie von Natur scharfsinnig und erfindervischist, Mit der hichsten
Leidenschaftlichkeit verbindet sie die gehaltenste Selbstbeherrschung, mit der listigen Schlau-
heit und kiinstlichen Verstellung des Weibes die ganze Energie und Entschlossenheit des
Mannes. Sie bebt vor keinem Widerstande zuriick, sowie vor keinem Mittel, um selbst
das Schrecklichste ins Werk zo setzen; eben so gut versteht sie ihre verderblichen und un-
heilvollen Pline hinter scheinbarer Nachgiebighkeit und Unterwiirfizkeit klug zu verbergen.
Riicksichtslos, wie sie ist, verfolgt sie den einmal eingeschlagenen Weg mit eben so grosser
Beharrlichkeit als mit der durchdachtesten Berechnung ; starr und unbeugsam in ihren Ent-
schlilssen, geht sie trolz ibrer natiirlichen Reizbarkeit und Heftigkeit mit kluger Vorsicht
und kalter Ueberlegung zu Werke., Wo es ilren Zwecken dient, weiss sie den ein-
schmeichelnden Ton der Liebe auf das Tivschendste zu erheucheln, um ihr Opfer desto
sicherer zu beriicken.. Wie die tiuschende Maske der Verstellung, steht ihr auch die ganze
Gewalt und gewandte Sophistik der Rede zu Gebote, Vor einem Weibe, das solche Kraft
der Leidenschaft mit solcher Kraft des Charakters vereinigt, vor der kiihnen, gransamen
Verbrecherin, der Giftmischerin und Kindesmorderin, kann man zittern, nicht aber dieselbe
lieben. Und doch besitzt Medea auch wieder die ganze Innigkeit und Tiele des weiblichen
Gemiithes, welche die hingebende Gattin, die zirtlich liebende Mutter im schénsten Lichte
zeigen; sie ist der zartesten Regungen des weiblichen Herzens, des theilnehmenden Mit-
leids und der aofopferndsten Liebe fihig. Sie hat nicht blos den Argonauten und lason,
welche ohne sie verloren waren, sich hiilfreich erwiesen. sondern auch den Korinthiern
sich wohlthiitiz erzeigt und deren Liebe und Achtung zn erwerben gewusst.  Diess ist die
Lichtseite in Medea's Natur, welche jener finsteren versihnend gegeniiber tritt, und eben
durch diese naturwahre Beimischung des echt Menschlichen hat der Dichter, wie wir be-
reits zu bemerken Gelegenheit gehabt haben, das Furchtbare dieses Charakters bedeutend
gemildert.  Trotz ihrer Kraft und Grisse erscheint Medea in den Verhiltnissen ihres Ge-
schlechts, in ibrer Liebe, wie in ihrem Hass, in ihrer List und Verstellung, ihrer Wuth
und Erbitterung, wie in ihrer Zartlichkeit und ihren Thrinen als das schwache Weib,
welches nur der dimonischen Gewalt der Leidenschaft Preis gegeben ist. Noch einen Zug,
welcher Medea charakterisirt, diirfen wir hier nicht iibergehen. Es ist der Stolz und das

*) copy. Med. v. 285, 202 . 303 f.
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hohe Selbstgefiihl, mit welchem sie ihrer gottlichen Abkunft yon Helios, dem Vater ihres
Vaters, gedenkt, und welches sie zam Handeln treibt, damit sie nicht zum Spott und
Hohn ibrer Feinde werde.®)

L

Vortrefflich hat es der Dichter verstanden, den gewaltigen Eindruck zu schildern,
welchen die plotzliche, unerwartete Verstossung durch lason auf das reizbare Gemiith des
leidenschaftlichen Weibes gemacht hat. Noch bevor Medea selbst auf der Biihne erscheint,
lernen wir ihren Unheil drohenden Seelenzustand durch ihre alte Dienerin kennen. In
dumpfem Briiten, ganz in ihren Schmerz versenkt, bringt Medea, das Auge stier auf den
Boden geheftet, ohne Speise, die Zeit in Thriinen hin. Vergebens sind der Freunde Mah-
nungen ; lautlos sitzt sie da, unbeweglich, wie der Fels, welchen die Wogen des Meeres
umspiilen. Mit dem Blick einer siugenden Liwin stiert sie an, wer ihr naht. Nur bis-
weilen seufzt sie auf um den Vater und um die Heimath, die sie fiir den Treulosen dahin
gab. Selbst der Anblick der Kinder erfreut das Mutterherz nicht mehr. Wir sehen, der
unerwartete Schlag, welcher Medea betroffen, hat dieselbe zuniichst vollig betiubt; die
innere Erschiitterung ist bei ihr so iibermichtig, dass sie keinen Ausdruck durch Worte
auliisst.??)  Gewiss, sie briitet iiber schwerem Unbeil. Wird sie sich selbst todten™") oder
den Herrscher und Iason morden und dann noch grisseres Unheil iiber sich bringen? Auf
die Kinder hat sie schon einmal den wilden Blick gerichtet, als stehe sie im Begriff, etwas
Entsetzliches zu thun. Fiir diese ist das Aeusserste zu befiirchten. Sicher wird ihr Grimm
nicht nachlassen, bis er Jemand darnieder geschmettert hat.

In dieser Schilderung des Gemiithszustandes der Medea ist das Wesen und die Nator
gewaltiger Leidenschaft auf das Wahrste und Lebendigste gezeichnet. Die hochsten Grade
des Affects sind immer stumm; ihre Sprache ist der unmittelbare Naturlaut, welcher nur in
kurzen, abgebrochenen Ausrufungen sich kund giebt. Medea's dumpfes Briiten, ilir laut-
loses Schweigen ist wie die driickende Schwiile vor einem drohenden Gewitter, wie die
ingstliche Stille vor einem gewaltigen Seesturme.

Was alles in dem empérten Gemiithe Medea’s noch dumpf und chaotisch gihrt, das
bricht alsbald in schrecklichen Verwiinschungen hervor, die wir yom Palast her aus ihrem
Munde vernchmen. Der stumme Schmerz hat sich bereits in wilde Wuth gewandelt, ihr
Zorn lodert in lichten Flammen auf. Medea wiinscht sich selbst den Tod, um das verhasste
Leben zu beschliessen: sie verwiinscht ihre Kinder, verflucht den treulosen Gemahl und ruft
die Biirgen des Eides, Zeus und die riichende Themis, zu Zeugen an, was ihr yon dem
widerfahren, der mit gewaltigem Bidschwur sich ihr verband; ihn, den undankbaren, fiir
den sie Vater und Vaterhaus verlassen, fiir den sie den eigenen Bruder erschlagen, mochte
sie sammt der Braut und dem ganzen Kénigshause vernichtet sehen.

*) Med. v. 403 . 954. 1321

v. 1—172.
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Das Masslose der leidenschaftlichen Bewegung Medea's, welche Allem Verderben und
Untergang droht, wird uns in diesen Ausbriichen rasender Wuth zur entsetzlichen Gewiss-
heit. Noch tobt Medea zwar gegen Alles ohne bestimmten Yorsatz und Racheplan, — und
eben das ist der Charakter wilder Leidenschaft, dass sie ohne Mass und Ziel stiirmt —;
aber wir fiithlen, dass so gewaltiger Zorn nicht leicht ohne schreckliche That sich legen
werde,

Wie aber jene dumpfe Betiubung, in welche wir Medea fiir den ersten Augenblick
versenkt sahen, nur der drohende Vorbote von um so heftigeren Ausbriichen des in ihr
githrenden Affects war, so kann auch dieser masslose Zustand des im Innersten erschiitter-
ten Gemiithes kein dauernder sein, sondern muss, durch seine Heftigkeit sich selbst er-
schopfend, wieder einer ruhigeren Stimmung der Seele Platz machen.

Medea erscheint hierauf, von dem eingetretenen Chor dazu veranlasst, selbst auf der
Biihne. Wir diirfen erwarten, sie in einem, wenn auch bewegten, doch gemiissigieren
Seelenzustande zu sehen. Und in der That zeigt sie sich ruhig und gefasst; ihre leiden-
schafliche Aufregung hat sich bereits so weit gelegt, dass sie im Stande ist, den ihr be-
freundeten Korinthischen Frauen gegeniiber ihre Gefiihle in znsammenhingender Rede aus-
zusprechen und in deren Theilnahme Linderung zu suchen. An die Stelle des unrubigen,
bewegten Anapiist tritt der gemessene Trimeter. Die der Medea wider Erwarten von Iason
zugefiigte schwere Kriinkung bat ihr das Herz gebrochen des Lebens Reiz ist fiir sie da-
hin, seit er, in dem ihr ganzes Lebensgliick beschlossen war, sich. ihr als der schlimmste
der Miinner erwiesen hat. Sie beklagt ihr trauriges Geschick, dass sie, verlassen, ohne
Heimath, aus fremdem Lande herbeigefiihrt und nun vom Gemahl entehrt, in diesem ihren
Ungliick weder Mutter noch Bruder noch sonst einen Verwandten zur Stiitze habe. Zu-
letzt bittet sie den Chor, er moge schweigen, falls sie Mittel und Wege ausfindig machen
kinne, fiir die erlittene Schmach sowohl den Gatten als auch den, der ibm die Tochter
gab, und diese selbst zu strafen. ,,Denn wenn das Weib auch sonst vell Furcht und feig
zum Kampfe ist, so ist doch, wenn das Recht des Ehebundes ihr angetastet wird, auch
keine Seele rachgieriger.*

Was wir so eben von der Rede Medea’s an die Korinthischen Frauen mitgetheilt haben,
ist sowohl ihrem Charakter, als auch der milderen Stimmung, in welcher sie sich jetzt be-
findet, durchaus angemessen. Auch dass Medea ihire Rede damit beginnt, ihr personliches
Erscheinen dem Chor gegeniiber zu rechifertigen und zu motiviren, sowie dass sie in all-
gemein gehaltener Reflexion das ungliickliche Loos des Weibes iiberhaupt im Verhiltniss
zum Manne beriihre, kann nicht als ungehirig erachtet werden. Wir finden es natiirlich,
dass Medea ihrem Schmerz in Worten Luft macht, und dass sie das Mitleid des Chors an-
zuregen und denselben in seinem eigenen Interesse fiir ihre Sache zu stimmen sucht. Aber
der Dichter hat sich damit nicht begniigt, sondern Medea viel mehr und in anderer Weise
sprechen lassen, als bei ihrem Gemiithszustande zu erwarten und zur Darlegung desselben
unumgiinglich nbthig war. Wenn schon der dunkle, sententiise Eingang ihrer langen Rede
(v. 215 f.) an dem eben noch so gewallig aufgeregten Weibe frostig erscheinen muss, so
stehen die nicht minder ausfiibrlichen, als fein ausgesponnenen Reflexionen, welche Medea
hier iiber das zweifelhafte Loos und die gedriickte Stellung des Weibes als Gattin anstellt
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(v. 230 — 251), so ansprechend und rithrend dieselben an sich sind, mit den vorausgehen-
den ziigellosen Ausbriichen ihrer Wauth nicht eben im besten Einklange. Indem wir aus
dem fast noch schiiumenden Munde Medea's aof einmal so ruhige und kaite Betrachtungen
vernehmen, glauben wir kaum noch das so tief verletste, leidenschaftliche Weib, sondern viel-
mehr den reflectirenden Dichter aus seiner eigenen Person heraus sprechen zu hiren.™)
Der deshalb schon von Anderen erhobene Vorwurf, Medea erscheine hier vollig umgewan-
delt und derjenigen wenig ihnlich, deren Verwiinschungen so eben noch vom Palast her
zu uns hertibertonten, ist schwerlich als unbegriindet abzuweisen, so wie der ebenfalls an-
derweitig ausgesprochene Tadel, ,Medea rede zu viel, man wiinsche an ihr weniger
poetische Abstraktion, weniger Worte,* zum Theil schon hier seine Bestitigung findet.*)

Die Absicht Medea's an ihren Feinden sich bitter zu riichen, haben wir be-v. 270— 356,

reits aus ihrem eigenen Munde vernommen, aber noch ist dieselbe nicht zu einem be-
stimmten Entschluss und Plan gereift.  Deshalb bezeichnet Medea nur erst die Gegen-
stinde ihres Hasses, welche ihrer Seele umabliissig vorschweben, Iazon, den Kinig und
die junge Braut, als die, welche ihre Rache treffen soll, ohne iiber das Wie sich zu dussern.
Aber ihr Entschluss wird gezeitigt durch Kreon selbst, der ihr unerwartet mit dem Befehl
entgegen tritt, sogleich und ohne allen Verzug mit ihren Kindern das Land zu verlassen.
Denn der Konig kennt Medea's Schlauheit und Tiicke, so wie ihren Hass gegen den Ge-
mahl; vorsichtig und bediichtig, wie er ist, fiirchtet er von ihren Drohungen, die ihm ge-
treulich hinterbracht sind, fiir sich und seine Tochter Schlimmes, Es ist damit fiir den
Charakter der Medea eine treffliche Steigerung gegeben. Der Befehl Kreon's durchkrevzt
ihre Absicht und enthilt zugleich fiir sie eine nene Beleidigung.  Bestiirat sicht Medea da-
durch ihre dem Chor eben erst kundgegebene Absicht auf einmal vereitelt. Aber schnell weiss
cie sich zu fassen. Ihrem Charakter dient jedes Hemmniss und jeder Widerstand nur dazu,
die Spannkraft ihres Geistes zu steigern und das Feuer der Leidenschaft noch mehr zu ent-
ziinden. Sie ist sogleich entschlossen, nun um so mehr Alles aufznbieten, um ihre Rache den-
noch ausfiibren zu kinnen. Dem Kreon gegeniiber gilt es jedoch nicht wilden '[rotz, nicht
kiihne Entschlossenheit der That, sondern schlave List und gleissnerische Verstellung, wenn
sie denselben zur Zuriicknahme des sirengen Gebots bewegen oder wenigstens Aufschub
erlangen will; ihre walre Natur darf sie vor ihm nicht zeigen. Daher beklagt Medea, ihre
Rachgier schlau verbergend, heuchlerisch den ungegriindeten Ruf ihrer Klugheit, der ibr
schon oft und viel geschadet habe, und versichert dem Kénige, dass seine Furcht, von ihr
etwas Schlimmes zu befahren, durchaus grundlos sei. - Wie sollte sie sich auch gegen das
Herrscherhaus vergehen wollen und gegen ihn, der ja, indem er seine Tochter dem Manne
gab, welcher ihm nach Waunsche ist, gegen sie selbst kein Unrecht begangen hat. Sein
Wohlergehen kann ihr keinen Groll erregen; nur ihren Gatten hasst sie. Schweigend will
sie darum, Miichtigeren nachgebend, das erlittene Unrecht mit Geduld ertragen, wenn sie
nur im Lande bleiben darf.  Aber Kreon traut ihren Worten picht und beharrt bei dem
gegebenen Befehl. Medea beschwort ihn bei seinen Knieen, bei der neuvermihlten Braut,
Vergebens; sie sieht, sie muss der Gewalt weichen. Da nimmt sie ihre Zuflucht zu flehent-
lichen Bitten. Sie erkliirt sich bereit aus dem Lande zu gehen; nur Einen Tag noch moge
er ihr zu bleiben gestatten, um ihrer Kinder willen, damit sie Reisemittel und Rath sich
g%
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verschaffe, wohin sie mit ihnen flichen kann. Riihrend weiss sie des Konigs Mitleid fiir
dieselben anzuregen:

,Erbarm’ dich ihrer! Bist du selbst doch Vater auch
Yon Kindern; also wirst du theilnahmlos nicht sein.®

Solch riihrendem Flehen vermag der immer noch bedenkliche Kreon endlich nicht linger zu
widerstehen.™")

Die List ist somit wirklich gelangen, die Frist wenigstens Eines Tages ist erlangt.
Medea triumphirt. - Dem Chor gegeniiber wirft sie die tduschende Maske der Verstellong
ab und zeigt ohne Riickhalt wieder ihre wahre Gestalt; ,,die eben noch Bittende ist wieder
in die Rachediirstende nmgewandelt.“ Kreon hat durch sein Gebot der Landesverweisung
nicht nur nicht erreicht, was er beabsichtigte, sondern indem er dadurch Medea selbst em-
pfindlich verletzt, hat er ihrem Hasse und ihrer Rachsucht neue Nahrung gegeben. Daher
ihr Hohn iiber seine Thorheit, die nun gerade befordert, was er verhiiten wollte. Fiir-
wahr, nicht umsonst hat Medea ihm geschmeichelt, der ihre Pline mit Einem Schlage giinz-
lich vereiteln konnte, wenn er sie auf der Stelle aus dem Lande trieb. ,,Noch stehen
harte Kimpfe und Priifungen den Neuvermihlten und den Vermihlenden bevor.®  Jetat
aber darf Medea nicht linger zaudern; ihr Entschluss steht fest nnd schleunigst muss er
ausgefiihrt werden. Noch an diesem Tage will sie den Vater, die Braut und den Briuti-
gam zo Leichen machen. Nur um dazu Zeit zn gewinnen, hat sie¢ vor dem Kénige zuso flehent-
lichen Bitten sich erniedrigt. Abernochbedarfesreiflicher Erwiigung, wie sie dabei am sicher-
sten zu Werke gehe. Der Racheplan selbst ist noch nicht entworfen. Darum kann es auch nicht
als ein Widerspruch angesehen werden, wenn Medea's hier ausgesprochener Entschluss
auch den Gemahl zu tédten, spiiter einer noch empfindlicheren Rache weichen muss. Erst
nachdem sie von Aegeus die Zusicherung seines Schutzes erhalten hat, entscheidet sie sich be-
stimmt iiber die Art und Weise ihre Rache zu vollziehen, ,,An den Mord der Kinder denkt sie
hier noch nicht; erst nach dem Gespriich mitIason taucht der schreckliche Gedanke in ihr auf.*
Vorerst gilt es nur, die Mittel zu priifen, welche ihr zor Erreichung ihrer Absicht zu Ge-
bote stehen. Mit dem zuversichilichsten Selbsigefiihl und dem vollen Bewusstsein ihrer
geistigen Kraft und Ueberlegenheit zieht Medea dieselben bedachtsam in Erwigung.

Viel sind der Todeswege, die sie einschlagen kann, so dass sie zweifelhaft ist, welchen
sie am ersten hetreten soll. Soll sie das hochzeitliche Haus in Flammen setzen oder heim-
lich in den Palast schleichen zum ehelichen Lager?®) und dort die Verhassten mit scharfem
Stahle morden? Dabei hat sie nur das Bedenken, dass, wenn sie bei offener Ausfithrung
der That ergriffen wird, sie dann sterbend noch ihren Feinden zum Hohn und Gelichter
werde. Das aber ertriigt ihr stolzer Sinn nicht. Darum ist es am Besten, den Weg zu
withlen, dessen sie am meisten kundig ist*®): — durch Zaubermittel sollen sie sterben.
Aber auch dabei tritt ihr eine neue Besorgniss entgegen. Welche Stadt wird Medea dann
aufnehmen, welcher Gastfreund ihr verbiirgten Schutz in seinem Hause gewihren? Woll
keiner, Deshalb beschliesst sie, noch eine kurze Zeit zu harren, und wenn sich ihr unter-
dess ein sicherer Zufluchtsort zeigt, so will sie heimlich und mit List dem Morde nach-
gehen; wenn aber rathloses Missgeschick sie aus dem Lande forttreibt, dann will sie selbst
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sum kiihnsten Wagniss schreiten, zum Schwerte greifen und ihre Feinde todten, auch wenn
sie selber dabei sterben soll.  Unwillkiirlich steigert solche Ueberlegung und die Erwigung
des Aeussersten, zu dem es kommen kann, Medea's vorhin verhaltene Wuth und Heftigkeit.
Bei der Hekate, die sie vor Allen verehrt und sich zur Helferin auserkoren, nicht soll einer
ibrer Feinde sich freuen ihr Herz gekrinkt zu haben. Bitter wird sie ihnen den
Ehebund machen, bitter die Schwiigerschaft und ihre Verbannung aus dem Lande. Immer
heftiger facht Medea die Flamme des lodernden Hasses und wilder Leidenschaft in sich an,
sich selbst antreibend und ermuthigend:

»Drum auf, Medea! Spare nichts, was du verstehst,
Von deinen Kiinsten, denke Trug und Tiicken aus!
Zum Aergsten schreite! Jetzo gilts beherzten Muth.
Sieh’, was du leidest! —*

Nicht darf sie dem Sisyphus-Geschlecht und der Hochzeit des lason zom Giespott werden,
sie, die von einem edlen Vater abstammt und von Helios. Zudem ist sie ja ein Weib und
als solches von Natur zu allem Guten zwar unbefihigt, in schlimmen Dingen aber klug er-
finderiseh.*™)

1L

So steht nun Medea zar That fest entschlossen da und barrt nur noch des giinstigen
Moments. Wir kennen bereits ihre listige Schlauheit und Verstellungskunst, mit der sie in
scheinbarer Unterwiirfigkeit die eigenen Zwecke zu fordern weiss, ihren eisernen Willen
und ihre kiihne Entchlossenheit, welche jedem drohenden Widerstande durch jedes Mittel
Trotz zu bieten bereit und fihig ist. Kreon selbst hat ihren Absichten dienstbar werden
miissen, und sein kriinkendes Gebot hat ihren Hass und Rachedurst nur gesteigert.

Aber noch eine neue Steigerung erfihrt Medea’s Leidenschalt, indem nun Iason
selbst, der Urheber ihres ganzen Ungliicks, ihrem Blick entgegen tritt. HEs ist an-
gunehmen, dass Medea ihren Gemahl zum ersten Male wieder sieht, seit er heimlich den
neuen Ehebund geschlossen und sie von ihrer Verstossung Kunde erhalten hat. Durch sein
personliches Erscheinen wird Medea's Gemiith vollends auf das Aeusserste empért. Der
Dichter hat durch die jetat folgende Scene der Zeichnung des Charakters der Medea offen-
bar noch grossere Liebendigkeit verliehen. Wenn die Unterredung lason's mit Medea die
Entwickelung der Handlung auch nicht unmittelbar fordert, so dient dieselbe doch dazu, den
Charakter der Medea concreter zu entfallen, sie in ihrem Entschluss noch mehr zu bestiir-
ken und so auch mittelbar dessen Ausfiihrung zu beschleunigen. Dass Iason, fiir den
Medea Alles dahin gegeben und geopfert und der sie dafiir aus eigensiichtiger Begierde und
selbstischem Hochmuth dem schiindlichsten Verrath und sogar der Verbannung Preis ge-
geben hat; — dass er nach solcher Schmach, die er auf sie gehiiuft, es noch wagt, ihr
selbst unter die Augen zu treten, das allein schon muss ihr Gemiith in den gewaltigsten Auf-
ruhr bringen. Noch mehr aber lason’s Rede selbst.  Statt sich zu entschuldigen,
wie Medea doch zum wenigsten erwarten konnte, hat der Undankbare sogar die
Stirn, vielmehr geradezu als Ankliger gegen sie aufzutreten, auf sie, die so schwer
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Beleidigte, alle Schuld zuriickzuwerfen und sich dagegen als den fiir sie und ihre Kinder
stets eifrig besorgten Freund hinzustellen, 'Welche Wuth muss solche Anmassung in ihrer
zornentflammten Seele anfachen! Sie, die zu den bittersten Klagen und Vorwiirfen gegen
Tason sich mehr als berechtigt fiihlt, muss sich jetzt von ihm als die alleinige Ursache ihres
Ungliicks bezeichnet sehen; ja, sie soll sich wohl gar noch dem zum Dank verpflichtet fiihlen,
der sie riicksichtslos so herbem Leid Preis gegeben hat. Medea ist in diesem Augenblick
ganz in stiirmischer Bewegung.  Wo kann sie Worte finden, um solche Frechheit, wie
Tason jetat moch gegen sie sich erlaubt, gebiihrend zu bezeichnen! In Einen Laut michte
sie den ganzen Ingrimm und Abscheu ihrer empérten Seele znsammenfassen und den Ver-
hassten damit zu Boden schmettern. Mit dem Ausdruck der tiefsten, entwiirdigendsten Ver-
achtung entgegnet sie ihm: 0 Allerschiindlichster! Du kommst zu mir her, du, mein
iirgster Feind? Das ist nicht Kiihnheit, nicht ein edler Muth, den Seinen vor das Ange-
sicht zu treten, nachdem man sie beleidigt hat; das ist Schamlosigkeit, das drgste der Laster,
die es unter Menschen giebt,* Aber es ist ihr erwiinschst, dass er gekommen ist; denn
nun kann sie ihr Herz erleichtern, er aber wird ihre Worte mit Verdruss horen. Die ganze
folgende Rede Medea’s, in welche sie alles Gift einer schwer gekriinkten weiblichen Seele
legt, athmet die tiefste Erbitterung. Doch gilt auch hier der schon oben beriibrte Tadel:
Medea spricht zu viel; wir wiinschen mehr Gefiihl bei ihrer Leidenschaft, weniger rheto-
rische Kunst, weniger Worté. Zuniichst hiilt sie Iason vor, was sie alles fiir ihn gethan;
wie sie ihn bei dem Raube des goldenen Vliesses unterstiitzt, geschiitzt und gerettet; wie
sie, mehr willfihrig als verstindig, ihm gefolgt; wie sie fiir ihn den Pelias durch die eige-
nen Tochter auf das Schmerzlichste umgebracht habe. Und dafiir hat er sie jetzt verrathen
und eine neue Gattin gewilhlt, obgleich er von ihr Kinder hatte. Wiire er kinderlos ge-
blieben, so wiire sein Verlangen nach einem neuen Ehebunde noch verzeillich. So aber
weiss sie, nach so freventlicher Verletzung der eidlich gelobten Treune, in der That nicht,
ob Tason noch an die Herrschaft der damaligen Gotier glaubt, oder ob er meint, dass jetat
neue Gesetze bei den Menschen gelten. Noch schiirfer miissen Iason die herben Fragen
treffen, mit denen Medea ihm ihre rathlose, verzweiflungsvolle Lage, deren Urheber er
ist, zun Gemiithe fiihrt. Wohin soll sie sich jetzt wenden? Etwa in das Vaterhaus, das sie
sammt dem Vaterlande ihm zu Liebe dahin gab? Oder zu den ungliicklichen Téchtern des
Pelias? Herrlich wiirden diese die Morderin ihres Vaters empfangen. So stebt es also
mit ihr: den heimischen Freunden ist sie verhasst, und diejenigen. denen sie nie hiitte
Uebles thun sollen, hat sie sich um seinetwillen zu Feinden gemacht. Die Bitterkeit ibrer
Seele steigert sich bis zur schneidendsten Ironie. In der That, Tason hat zum Lohn fiir
ihre Dienste sie vor vielen Frauen Griechenlands hoch begliickt; einen Wundermann von
Treue hat sie an ihm, sie, die jetzt verstossen aus dem Lande flichen muss, freundlos, ver-
lassen mit ihren verlassenen Kindern; fiirwahr, ein feiner Ruhm ist es fiir den
Neuvermihlten, dass sie, die ihn gerettet, und seine Kinder non bettelnd umherirren
miissen.*)

So heftigen und schweren Anklagen gegeniiber kann es dem Tason nicht gelingen, seine
Handlungsweise in Medea’s Augen zu rechtfertigen.”®) Wenn er derselben entgegnet, dass
er seine Rettung nicht sowohl ihrer freien That verdanke, als vielmehr der Kypris selbst,
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den unentflichbaren Pleilen des Eros, welcher Medea besiegte und ihm beizustehen zwang;
wenn er geltend macht, dass Medea dafiir Grosseres empfangen, als sie selbst gegeben,
indem er sie aus barbarischem Lande nach Hellas filhrte, wo sie nach Recht und Gesetz
Jeben lernte, und wo erst ihr Verstand und ihre Klugheit Anerkennung und Rohm fand;
wenn er ferner ihr darzuthun versucht, dass der neue Ehebund von ibm geschlossen wor-
den sei nicht aus Ueberdruss an ihrem Umgang noch aus Verlangen nach einer neuen Ge-
mahlin und nach mehr Kindern, sondern aus reiner Klugheit und Vorsorge fiir ibr eigenes
und seiner Kinder Wohl; wenn er endlich sogar zu dem Vorwurf fortgeht, dass nur die
blinde Eifersucht des Weibes so gute Absichten verkennen und verurtheilen konne —: so
muss diese seine im Ganzen durchaus sophistische Vertheidigung, so geschickt dieselbe
auch gefiihrt ist, der schuldlos verstossenen Gattin nur als neues Unrecht erscheinen,
als neue Frechheit Tason's, seine Schurkenstreiche in guten Schein und glatte Worte einzu-
hiillen, und muss ibr Gemiith auf das Tiefste empéren. Mit Einem Worte macht Medea
das ganze kiinstliche Gewebe von Iason's Griinden zu Schanden, indem sie ihm zuraft:
~Wenn du es redlich meintest, durftest du den neuen Bund nicht ohne mein Vorwissen
schliessen, nicht ins Geheim, sondern nur im Einverstindniss mit mir selbst.®  Medea's
starrer und leidenschaftlicher Sinn hiilt unbeugsam die einmal gefasste Meinung fest, dasslason
nur aus schnéder Begierde und selbstsiichtigem Ehrgeiz die junge, schéone Fiirstentochter
gefreit habe; ihm schien die Ehe mit einer Barbarin fiir das Alter nicht ehrenvoll genug,
Alle Gegenvorstellungen Tason’s sind vergebens, Indem derselbe die Ehe und die person-
lichen Verhiltnisse anderen Zwecken unterordnet, kann er Medea vollends nicht iberzeu-
gen; seine Griinde miissen vielmehr in ihren Augen nur zu neuen Anklagen und Vorwiirfen
gegen ihn selbst werden. Medea kann in seinen Reden nichts als frechen Hohn sehen;
denn er freilich ist geborgen, sie aber wird hiilflos aus dem Lande gestossen. Mit Stolz
und Verachtung weist sie daher auch Iason's Anerbietungen sie zu unterstiitzen zuriick, —
denn eines schlechten Mannes Gaben sind des Segens baar, — und droht ihm hihnend, dass
er den neuen Ehebund sicher noch bereuen werde.*)

So hat denn. wie Kreon's Befehl, welcher Medea aus dem Lande verweist, auch ka-
son's Erscheinen und seine Unterredung mit ihr nur den Erfolg, den glithenden Hass des
beleidigten Weibes noch mehr anzufachen und sie in ihren Rachegedanken vollends zu be-
festigen. Die steigende Gibrung und Erbitterung ihres Gemiiths hat bereits den hichsten
Grad erreicht, und wir erwarten nichts anderes, als dass Medea sofort riicksichtslos zur
That schreiten werde.

Da erscheint plétzlich und unerwartet Aegeus, Herrscher von Athen, welcher so eben
vom Orakel zuriickkehrt, bei dem er Rath und Hiilfe suchte, um Nachkommenschaft zu
erhalten. Was er sucht, findet er bei Medea. Sie verspricht ihm durch ibre Zaubermittel
die Erfillung seines Wunsches zu bewirken und erhiilt dagegen von ihm die eidliche Zu-
sicherung der gastlichen Aufnahme in Athen. Damit ist Medea's letztes Bedenken, wo sie
pimlich nach vollbrachter Rachethat eine Freistatt finden werde (v. 386 fI.), auf einmal ge-
hoben. Unverholen frohlockt sie und spricht ihre Freude dariiber aus, dass sie jetat ihre
Feinde werde ziichtigen konnen. Die Bahn ist gebrochen; was ihr gerade noch am mei-
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sten fehlte, das hat sie nun erreicht: — sie selbst sieht sich vor den Verfolgungen ihrer
Feinde geborgen.

Die Haltung des Charakters der Medea in dieser ihrer Unterredung mit Aegeus hat
mehrfachen Tadel erfahren. Nicht sowohl wegen der grossen Vorsicht Medea's, welche
der Zusage des Athenischen Kiénigs erst dann traut, nachdem derselbe bei allen Gottern
ihr feierlich zugeschworen hat, dass er sie in keinem Falle ihren Feinden Preis geben
werde, als vielmehr deshalb, dass Medea, im Begrifl' sich an Tason furchibar zu riichen,
so sorglich bemiiht ist sich selbst erst sicher zu stellen.  So bemerkt A, W. Schlegel, das
sei nicht die kiihne Verbrecherin, welche die Naturkrifte zum Dienst ihrer wilden Leiden-
schaften sich unterworfen habe, nicht jene Medea, die, von aller Welt verlassen, sich selbst
geniigen kinne. Und in der That, es ist schwer, Medea's fast dngsiliche Sorge um die
Sicherung des eigenen Lebens mit der kithnen Entschlossenheit und dem miichtigen Selbst-
vertranen ihres Charakters, wie mit ilrer Leidenschalt in rechten Einklang zu bringen.
Wenn man den dem Dichter gemachten Vorwurf dadurch zu entkriiften sucht, dass die
Rache an Iason fiir Medea erst dann vollstindig erreicht sei, wenn derselbe sich ganz iso-
lirt, die Verbrecherin aber im sicheren Hafen geborgen sehen musste, so mochte wohl die-
ser Vertheidigungsgrund nicht vollkommen geniigen. Andererseits kann man wolil zugeben,
dass Medea darum mit so vieler Vorsicht zu Werke gehe, damit die Opfer ihres Husses
ihr auf keine Weise entgehen, sie selbst aber nicht zum Hohn und Gelichter ihrer Feinde
werde. Wer aber in solchem Grade, wie Medea, von leidenschaftlichem Hass und wilder
Rachgier entflammt ist, kennt keine andere Riicksicht, als die Erreichung des erstrebien
Zieles, der genugthuenden Befriedigung. Es widerspricht geradezu dem Drange so miich-
tiger Leidenschaft und erscheint kleinlich, in solcher Weise, wie Medea thut, vor Allem
auf die eigene Sicherstellung bedacht zu sein. Zwar verliugnet Medea in den Verhiiltnissen
ihres Geschlechts auch sonst durchaus nicht den Charakter des Weibes, aber die gewihn-
liche Furchtsamkeit und Schwiiche desselben ist ihr fremd (v. 807 ff. 392 £). Das ganze
Haus des Treulosen und Undankbaren und Alles, was ihr Ungliick mit veranlasst oder dazu
beigetragen bat, unrettbar zu vernichten, dieser Gedanke allein ist es, welcher Medea's
Seele ihrem wahren Charakter gemiss bewegen und treiben kann. Was aber den Buri-
pides veranlasst hat, Medea so zu zeichnen, wie es in dieser Scene geschehen ist, liegt nahe
genug. Nur um Athen, die Stadt, welche so vielen Fliichtigen ein schiitzender Zufluchts-
ort war, zu verherrlichen, hat der Athenische Dichter den Konig von Athen eingefiihrt und
diese ganze Episode eingeflochten, [reilich aber mit dieser ganz unmotivirten Einmischung
des Zufalls sowohl der kiinstlerischen Compusition des Ganzen. als anch der inneren Wahr-
heit der Charakierzeichnung Medea's offenbar Eintrag gethan. Der folgende Chorgesang,
welcher dem Liobe und Preise Athens gewidmet ist, bestitigt diese Annabme vollkommen.*")

Wihrend Medes, zwar bereits fest entschlossen durch List oder offene Gewalt
sich furchtbar zu riichen, bis jetzt noch mit der Ausfilhrung ihres Entschlusses zogerte, so
ist nun der Entwurf der schrecklichen Rache reif zur That.  Sie kann jetzt den Weg ein-
schlagen, welcher sie am sichersten zum Ziele fiihrt. Dass Medea sich den Weg zur Aus-
filhrung durch kiinstliche Verstellung bahnt, ist nicht blos ein Zug Euripideischer Eigenthiim-
lichkeit, sondern v;:mspr'u:hl. auch dem Charakter des Weibes vollkommen. Medea enthiillt nun
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auch sogleich dem Chor den fein ausgedachten Racheplan. Zuniichst wird sie den Iason
durch Schmeichelworte tiuschen, als ob sie jetzt seine Heirath mit der Fiirstentochter als
wohlerwogen und erspriesslich billige; sie wird ihn ferner um seine Verwendung bei Kreon
und der Braut bitten; dass ibre Kinder im Lande  bleiben diirfen.  Aber nuor aus List.
Denn diese will sie dann als Flehende mit einem kostbaren Schmuck zu der Kénigstochter
senden, und durch die mit Gift getriinkten Geschenke sollen ihre Kinder der neuen Mutter
einen schmiihlichen Tod bringen und Jedem, der dieselbe beriihrt. Aber damit ist Medea's
Rachewerk nicht vollendet; das Schrecklichste bleibt noch zu thun! — Sie wird alsdann
ihre eigenenKinder t6dten, — Unwillkiirlich erbebtMedea tief im Innersten, als sie zum ersten
Male diesen entsetzlichen Entschluss ausspricht.  Aber ihr Plan steht fest; Niemand kann die
armen Ungliicklichen retten, Das ganze Haus des Tason soll zu Grunde gerichtet werden,
und wenn sie dies vollbracht hat, dann will sie flichen, hinweg von dem Morde ihrer theuren
Kinder, fort aus dem Lande, das sie zu solcher Griivelthat zwang. Schmerzliche Erin-
nerungen an die verlassene Heimath und bittere Reue beschleichen aufs Nene Medea's Seele.
Wohl fehlte sie damals, als sie das Vaterhaus verliess, dem Worte des Hellenischen Mannes
wrauend, der ihr nun mit Gottes Hiilfe biissen soll. Bei dem Gedanken an ihn, den Fal-
schen und Trealosen, der ihr ganzes Gliick vernichtet hat, flammt Medea's Hass in aller
seiner Heftigkeit wieder auf.  Iason soll weder die Kinder, die sie ihm geboren, mehr am
Leben sehen, noch soll er Kinder zeugen mit der Neuvermihlten, welche durch ihre Zau-
bermittel dem sicheren ‘Tode bereits geweiht ist. Niemand soll Medea fiir feig und schwach
halten, noch fiir geduldig, sondern von jener anderen Art:

,.Den Feinden furchibar und den Freunden wohlgesinnt;
Denn solcher Menschen Ruf und Ruhm erfiillt die Welt.*

Vergebens sind die dringenden Mahnungen des Chores, nicht an die eigenen Kinder Hand
zu legen. Denn gerade dadurch, das filhlt Medea sehr wohl, wird Iason am Tief-
sten verwundet, und so ihr unersiittlicher Rachedurst vollkommen gestillt; der Mord
der Kinder vollendet erst die Rache der Gattin,

So ist denn die Briicke zur Vollfiihrung des Racheplans gebaut; es gilt sie zu
betreten.

Man hat daran Anstoss genommen, dass der friher von Medea ausgesprochene Ent-
schluss, Tason selbst zu todten (v. 375), und der jetzige, durch den Mord der Kinder
sich an ihm zu rfichen, ganz ohme alle weitere Beziehung und Motivirung neben einander
stehen. Wir haben diesen Punkt bereits im Fritheren kurz beriihrt. Dieser Tadel ist von
dem Standpunkt moderner Betrachtungsweise aus sicherlich nicht ohne Grund. FEin mo-
derner dramatischer Dichter, als welchem die subjective Innerlichkeit des Charakters und
dessen Entwickelung aus sich selbst die Hauptsache ist, wiirde jedenfalls nicht verfehlt
haben, Medea in irgend einer Weise ihre Sinnesanderung darlegen und vielleicht in einem
Monologe es aussprechen zu lassen, wie und weshalb dieselbe von dem Anfangs nur
ganz allgemein gelassten Racheplan, weleher auch dem Iason unmittelbar an das Leben
gehen soll, zu dem Gedanken einer noch empfindlicheren Rache fortgeht.  Die antike
"Tragbdie aber kennt solche Genauigkeit der Motivirung nicht, wie wir Modernen sie in
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Beziehung auf die dargestellten Charaktere fordern. In ihr ist die Fortfihrung der Hand-
lung nicht zugleich wesentlich eine Weiterentwickelung des Individuums in seinem sub-
jectiven Innern, sondern die Charaktere derselben bleiben, selbst bei leidenschaftlicher
Gemiithsstimmung, von Anfang bis zu Ende meist ganz unverindert dieselben. Dies gilt
auch von Euripides, der gerade in dieser Beziehung ziemlich sorglos verfiihrt, weil ihm,
um ein Wort Schiller’s zu gebrauchen, die vollstindige Darlegung des Zustandes immer
die Hauptsache ist und er dabei nur die letzten Resultate vorzugsweise im Auge hat. So
tief derselbe in die geheimen Triebfedern des menschlichen Herzens einzudringen und so
sehr er das innere Seelenleben herauszukehren versteht, so wenig ist es ihm doch um eine
sorgfiltige und wahrhalt innerliche Motivirung zu thun. Daher geniigt es dem Dichter
auch hier schon, den Beweggrund Medea’s mit einem einzigen Verse angedeutet zu haben
(v. 817): sie will ihre Kinder todten, weil dadurch Iason am Tiefsten verletzt wird.

1L

Die Katastrophe naht; Medea schreitet zur Ausfiilhrung ihres Racheplans. Wenn
irgend etwas in unserer Tragodie, so zeigt die folgende Scene, wie sehr Euripides der
Natur ihre innersten Ziige abgelauscht hat, und wie fein und ergreifend derselbe patho-
logische Zustinde zu malen versteht. Die schlaue List und heuchlerische Verstellung des
Weibes, das nur mit Miihe und doch so geschickt die wahre innere Stimmung, den todt-
lichsten Hass und die heftigste Racheglut, zu verhiillen weiss, und eben so wieder das un-
willkiirliche Durchbrechen des allmiichtizen Gefiihls zirtlicher Mutterliebe sind in dieser
zweiten Unterredung Medea’s mit Tason auf gleiche Weise uniibertrefflich dargestellt.

Auf Medea’s eigenes Verlangen ist Iason so eben noch einmal vor ihr erschienen,
Mit schmeichelnder Rede weiss sie denselben zu beriicken. Sie bittet ihn, dass er ihr, die
ihm ja so viel zu Liebe gethan, die frilheren Ausbriiche ihres Zornes verzeihen mége;
denn sie hat nun ihre grosse Uniiberlegtheit, das Tharichte ihres Grolles und Iason’s Klug-
heit eingesehen.  Sie selbst hat sich bereits Vorwiirfe dariiber gemacht, dass sie so rase
und dem ziirne, der ja nur ihr Bestes will, und der, indem er die Fiirstentochter freite, fiir
ihre Kinder das Vortheilhafteste gethan hat. Jetzt lobt und billigt sie selbst durchaus denneuen
Ehebund, Was will sie denn mit ihrem Zorn, da die Gotter es so glicklich fiigen? Hat
sie denn nicht Kinder und weiss, dass sie, die Verbannte und Flichtige, wenig Freunde
finden wird? Die versteckte Bitterkeit Medea's, welche in dieser ihrer erheuchelten Sin-
nesiinderung und verstellten Beistimmung liegt, steigert sich im Folgenden zur irgsten
Ironie:
»w— Thorin ich!

Ich hitte sollen deinem Plan behiilflich sein,

Die Ehe schliessen, fiigen eurer Hinde Bund

Und Liebesdienste deiner Braut mit Freuden thun.

Aber sie ist nun einmal, was sie ist, — ein Weib. Darum werde Iason jetzt nicht Boses
mit Biosem vergelten; denn nun ist sie besser berathen. — Um Iason noch sicherer zu
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iiberlisten, ruft Medea ihre Kinder aus dem Hause herbei, damit auch diese an der Versih-
nung Theil nehmen und den Vater wieder als Freund begriissen und umarmen, Aber diesem
Anblick erliegt alle Kunst der Verstellung. Als Medea die unschuldigen Opfer ihres Hasses
dem Vater die Hiinde entgegen reichen sieht, da wird sie auf einmal von dem Gedanken an
die beschlossene That iiberwiltigt, und das unbesiegbare Gefiihl miitterlicher Liebe bricht
unaufhaltsam in Thrinen hervor. Ganz von diesem Gefiibl iibermannt, muss Medea ihren
Blick abwenden; mit einem schmerzlichen Weheruf gedenkt sie dessen, was den Kindern
von ihr bevorsteht.  Aber nur einen Augenblick darf sie der unwillkiirlichen Regung der
Natur nachgeben; leicht konnten sonst ihre Thrinen dem Iason ihr Inneres verrathen.
Darum schnell wieder zu den Kindern gewendet, ruft sie diesen die bedeutungsvollen
Worte zu:

O Kinder, werdet ihr noch lange Zeit, wie Jetat,

Die lieben Hiinde reichen?*

Noch ringt in ihrer Seele die Macht des iiberwiltigenden Muttergefiibls mit dem Streben
nach kiinstlicher Verstellung; aber schnell ermannt sie sich:

»— Ach, ich armes Weib,
Wie leicht geriibrt zu Thriinen, wie voll Bangigkeit!
Des langen Haders Schlichtung mit dem Vater hat
Mein zartes Antlitz ganz mit Thriinen angefiillt.*

So tiuschende Mischung von natiirlicher Wahrheit und listiger Heuchelei kann selbst in
Jason keinen Zweifel an Medea's Aufrichtigkeit anfkommen lassen. Vielmehr muss derselbe
nur um so geneigter sein, an eine wirkliche Sinnesiinderung Medea’s zu glauben, je natiir-
licher ihm der Zorn und die Erbitterung der ohne Grund verstossenen Gattin und je er-
wiinschster ihm selbst eine Versohnung mit der so schwer gekrinkten Mutter seiner Kinder
erscheinen muss. Dass Medea, welche noch kurz vorher ihm mit dem leidenschaftlichsten
Hass entgegen trat und seine Anerbietungen mit Hohn und Verachtung zuriickwies, jetzt auf
einmal sich so ganz umgewandelt zeigt, das konnte allerdings Tason wohl befremden, der
den heftigen und verschlagenen Charakter seines Weibes sicherlich genugsam kennen
musste.  Aber einerseits lisst sich denken, dass die leidenschaftliche Heftigkeit Medea's
oft genug zu ihnlichen Scenen gefiihrt und bei guriickkehrender Besonnenheit und Mis-
sigung von ihver Seite in ihnlicher Weise geendet habe. Andererseits ist lason hier in diesem
Falle gerade selbst ganz in leidenschaftlichem, ehrgeizigen Streben befangen und eben darum
in diesem Punkte der Tiiuschung am Zuginglichsten; er erliegt daher um so leichter der
Ucberlistung.  Ohne Zweifel fiirchtet Tason Medea viel eher, als dass er sie liebt. Was
derselbe nach seiner ersten Unterredung mit ibr auch nicht im Entferntesten mehr hoffen
durfte, — eine befriedigende, ibn und seinen neuven Ehebund sicher stellende Ausgleichung
und Versohnung, — das bietet sich ibm, der mit allen seinen Gedanken nur auf das Ziel
seiner eigenen chrgeizigen Wiinsche gerichtet ist, jetzt so iiberzeugend dar, dass er gar
aicht dazo kommen kann, noch ein gegriindetes Bedenken zu hegen, sondern Medea's
Versicherongen unbedingt traut.™)  lason “kann e daher nur loben, dass Medea,
A*
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H nach Art eines kingen Weibes, endlich ihren Sinn geiindert habe. Als aber der Vater,
| hochlich dariiber erfreat, hierauf selbst den ihn umarmenden Kindern seine Wiinsche fiir

ihr ferneres Gliick und Gedeihen in liebevoll herzlicher Weise ausdriickt, macht die kaum
| erst niedergekimpfte Regung zirtlicher Mutterliebe wiederum ihr Recht geltend, und Me-
“ dea ergiesst sich aufs Neue in unaufhaltsamen Thrinen. Aber sie fiihlt, sie muss dieselben

zu verschleiern suchen, soll nicht ihr eigenes Herz noch zum Verriither an ihr werden.
Vergebens wendet sie den Blick von den Kindern und von Iason ab, welcher bereits ver-
it | wundert nach dem Grunde so heftiger und schmerzlicher Bewegung forscht. Wohl darf
{HALK ihm Medea in Wahrheit versichern, dass nichis als der Gedanke an ihre Kinder sie so ge-
| wallig erschiittere. Aber Medea's Aufregung ist zu heftig, als dass dieselbe den Iason nicht
(ik zu neuen Fragen treiben sollte. Beschleicht ihn vielleicht gar schon eine Ahnung, dass ein
‘ tieferer Beweggrund ibr Gemiith 'so michtig errege? Solchen Verdacht muss Medea in

Tason's Seele, wo moglich, gleich im Entstehen ersticken; sie muss sich bezwingen und
ihre wahren Gefiihle verhiillen. Mit gleicher Gewandtheit, wie vorhin, weiss sie auch Jetzt
den Tason zu beschwichtigen:

t||l »Mich, ihre Mutter, als du wiinschtest ihr Gedeih'n,
W Befiel die Wehmuth, ob das auch geschehen wird.*

|
“J Schnell bricht Medea mit dieser doppelsinnigen Entgegnung ab und beugt allen weiteren
|1 !J Fragen Iason’s dadurch vor, dass sie zu dem iibergeht, weshalb sie eigentlich diese zweite
Unterredung mit ihm verlangt hat.
| So hat denn Medea noch zu rechter Zeit die ihr so néthige Fassung wiedergewonnen,
' welche sie in den Stand setzt, ihren Racheplan weiter zu verfolgen. Tason zeigt keinen
i Argwobn weiter. Listig weiss sie denselben nun sogar zum dienenden Werkzeug ihrver
| ausgesuchten Rache zu machen. Um nicht ihm und dem Herrscherhause ein fortwihrender
i Anstoss zu sein, erachtet sie es jetzt selbst als das Beste, Kreon's Befehl gemiiss das Land
[ zu verlassen; aber fiir ihre Kinder wiinscht sie, dass dieselben von des Vaters Hand er-
zogen werden.  Darum bittet sie heuchlerisch den Iason um seine Fliirsprache bei der
\ .t jungen Braut und durch diese bei Kreon, dass die Kinder im Lande bleiben diirfen. Medea
| selbst will dem Iason dabei bebiilflich sein, indem sie der Fiirstin durch ihre Kinder kost-
' bare Geschenke sendet. Wie gliicklich wird dieselbe sein, die an ihm den trefflichsten Ge-
mahl und zugleich einen Schmuck gewinnt, welchen einst Helios seinen Nachkommen ge-
{ |l geben hat!  Medea's Worte zeigen, dass sie bereits ihre ganze Sicherheit wieder gewon-
I | nen hat; ihr onausléschlicher Hass macht sich aofs Neue in der bittersten Ironie Luft.
Vergebens ist natiirlich die Mahnung Iason's, dass Medea nicht unnithig ihrer Kostbarkei-
ten sich berauben mige. Sie besteht darauf; denn Geschenke reizen selbst die Gitter,
und bei Menschen wirkt des Goldes Macht mehr als tausend Worte. Um den Bann von
den Kindern zu lésen, wiirde sie mit Freuden selbst das Leben hingeben. Sogleich legt
Medea den unterdess herbei gebrachten Schmuck in der Kinder Hinde und fordert diesel-
ben auf, ihn der neuen Gattin ihres Vaters, ihrer Herrin, zu iiberreichen und diese zu
bitten, dass sie im Lande bleiben diirfen. Dringend mahnt sie die Kinder zur Eile. Das
aber ist die Hauptsache, dass die Braut die Gabe selbst empfange mit eigenen Hiinden :
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.,Gelit ohne Siumen, richtet's gliicklich aus und bringt
Erwiinschte Botschaft eurer Mutter, die sich sehnt.

So kunstvoll ist die Intrigue angelegt, so fein das Netz gesponnen, mit welchem Medea
ihre Nebenbuhlerin umgarnt, um sie in das Verderben zu ziehen, ganz der Klngheit und
Verschmitztheit einer Medea wiirdig! Unmoglich kann die T'ochter Kreon's die Geschenke,
welche ihr durch Tason und dessen Kinder selbst iiberbracht werden, ablehnen; der Zauber
und die Kostbarkeit derselben wird die jugendliche Fiirstin nur um so mehr zur ‘Annahme
reizen; lTason aber, dem die Zuriicknahme der iiber seine Kinder mit verhingten Landes-
verweisung durchaus erwiinscht sein muss, kann jetzt um so weniger gegen Medea irgend
einen Verdacht schopfen,®)

Das Werk der Rache ist begonnen; bereits werden Medea's verderbliche Hochzeit-
gaben, ein Prachtgewand und goldenes Geschmeide, der Kanigstochter iiberbracht. Der
giftige Pfeil des Todes ist entsendet, das Ziel nicht zu verfehlen, Auch fiir das Leben der
Kinder ist jetzt kein Hoffen mehr; schon schreiten sie der Schlachtbank entgegen. So wie
Iason der Neuvermihlten unwissentlich selbst den Tod entgegen fiihrt, so zieht er damit
zugleich auch die eigenen Sohne in das Verderben hinein ; indem diese die Vollstrecker der
miitterlichen Rache werden, sind sie ebenfalls unrettbar dem Tode geweibt.

Die schreckliche Katastrophe riickt mit jedem Augenblick niher heran. Schon
kehrt der Pidagog mit den Kindern zuriick und verkiindet der Mutter, dass die Geschenke
von der Fiirstin freudig angenommen und dass ihre S6hne vom Bann befreit sind. Auch
hier hat also Medea's List vollstindig den Sieg errungen. Medea ist iiberraschst und be-
stiirzt zogleich. Denn was. sie so eifrig erstrebt und eben so entschlossen als schlan ver-
folgt hat, das wird jetzt plotalich zur That, Nun giebt es keinen Riickweg mehr; nichis
vermag das hereinbrechende Verderben zo hemmen. Betroffen und verwirrt vernimmt sie
die Botschaft, welche ihr, nach des Pidagogen Meinung, doch nur erwiinscht sein konnte,
und bricht in einen schmerzlichen Weheruf aus. ~Denn der Gedanke, welcher dabei so-
gleich ihre Seele durchzuckt, dass niimlich damit auch iiber ihre Kinder der Stab ge-
brochen ist, und dass sie selbst nun ohne Zogern das Schrecklichste vollbringen muss, —-
dieser Gedanke ergreift sie auf einmal mit aller Macht und erfillt das Herz der Mutter mit
Bestiirzang und Entsetzen, Schon stirbt Glavke in diesem Augenblick den Tod, welchen
Medea's Geschenke der Ungliicklichen unfehlbar bereiten. So wird der Moment des trium-
phirenden Sieges iiber die verhasste Nebenbnhlerin zugleich der des herbsten Schmerzes,
dem das Mutterherz fiir den Augenblick fast erliegt. Auf das Tiefste erschiittert und ohne
sich fassen zu kénnen, lisst Medea ihren Thriinen freien Lauf. ~Das haben die Gatter und
sie schlimm ersonnen. Von ihrem wahren, inneren Seelenschmerz kann der iiber Medea's
Gemiithsbewegung verwunderte Pidagog, der nur Erfreuliches zu verkiinden glaubte,
nichts ahnen: sein unzeitiges und unverstindiges Trosten kann ihr nichts frommen. Sie

kann auf die von demselben ausgesprochene Hoffnung:
..Getrost! Zu deinen Kindern kehrst auch du noch heim,*

nur dunkel und doppelsinnig erwiedern:

v. 1002-1080.
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»Erst werd ich Andre heimgeleiten, wehe mir!“ )

und durch seine Entfernung weiteren Fragen und leidiger Trostang ein Ende machen.

Jetzt ist Medea mit den unschuldigen Schlachtopfern, ihren Kindern, allein. Wir
zweifeln keinen Augenblick, was zn erwarten steht,  Aber noch hat Medea's Herz einen
schweren Kampf zu bestehen, in welchem das unbezwingliche natiirliche Gefiihl der Mutter-
licbe und der unausléschliche Durst nach Rache unablissig mit einander ringen und sie
zwischen dem grauenvollen Morde und der Rettung der Kinder durch die Flucht wieder-
holt schwanken lassen. Hs ist der nun folgende Monolog Medea's unstreitig die gewaltigste
und ergreifendste Scene der ganzen Tragddie und ein Meisterwerk von psychologischem
Tiefblick. Derselbe durchliuft eine ganze Reihe von Phasen, in denen Medea alle Zweifel
und Bedenken, welche Verstand und Herz der aufgeregten, wilden Leidenschaft entgegen
setzen, durchkimpft, bis die letztere endlich siegt. Das unentschiedene Hin- und Her-
schwanken Medea's ist eben so wahr als lebendig dargestellt.

Nachdem der Pidagog sich entfernt hat, iiberlisst die ungliickliche Mutter sich ihrem
ganzen Schmerze, ihrer ganzen Zirtlichkeit gegen die Kinder. Aber ihre Worte, welche
dem Zuschauer nur den bevorstehenden Mord verkiinden, miissen diesen selbst den wahren,
schrecklichen Sinn zu verbergen streben:

0 Kinder, theure Kinder, ihr bekommt ein Haus
Und eine Heimath, wo ihr wohnen sollt, verwaist
Mich Arme lassend, eurer Mutter stets beraubt.“?)

Sie aber muss als Verbannte fortziehen in ein anderes Land, bevor sie derselben froh wurde
und sie glhiicklich sah; bevor sie ihnen das hochzeitliche Lager und die Briute schmiickte
und die Hochzeitfackel emporhielt. O wie macht ihr eigenmichtiges Thun sie jetzt so un-
gliicklich!  Das sorglose, unbefangene Kinderherz ahnt nichts von dem Schmerze, welcher
die Seele der Mutter durchwiihlt. Sie vernehmen wohl ihre bewegte Rede und blicken sie
theilnehmend an; aber sie fiihlen nur unbewusst heraus, dass es die ziirtlichste Sorge ist,
die nur ihnen gilt, und licheln ihr licbkosend zu. Dieser Blick, dieses Licheln reiner,
kindlicher Unschuld, welche selbst dem Schrecklichsten so ahnungslos entgegen geht, mit
welcher Gewalt miissen sie das Herz der Mutter treffen, die zom letzten Male diese siissen
Zeichen der Liebe empfingt! Medea muss sich von diesem erschiitternden Anblick abwen-
den; es ist das anklopfende Mahnen der Natur, welches den grimmen Vorsatz zu hemmen
sucht. In ihrem Weheruf, welchen sie zum Chor gewendet ausstosst, fiihlen wir, wie sehr das
Mutterherz blutet.™) Ach, was will sie thun! Der heitere, arglose Blick der Kinder,
welcher ihr Auge sucht, hat all' ihren Muth zum Morde gebrochen. Nein, sie vermag es
nicht; dahin sind ihre fritheren Entschliisse; sie wird ibre Kinder mit sich aus dem Lande
fiihren. Was soll sie auch, um den Vater zu strafen, sich selbst doppelt so grosses Leid
zufiigen? Nein, fiirwahr, das wird sie nicht. Fahrt hin, Entschliisse! — Und doch wie
geschieht ihr? Will sie ihre Feinde ungeziichtigt lassen und ihnen so zum Hohn und Geliich-
ter werden? Mit der erneuten Erinnerung an die erlittene Schmach und Krinkung weicht
der gute Gedanke wieder aus ihrer Seele, und der Durst nach Rache driingt sich aufs Neue
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miichtig hervor. Es muss gewagt sein! Nur Feigheit ist es, die ihr durch milde Worte
das Herz bethért. Schon mahnt Medea, zum Morde bereit, die Kinder, in das Haus hinein
zu gehen. Wer aber nicht befugt ist, ihrem Opfer beizuwohnen, der mag es bedenken.
Sie wird ihren Arm durch Mitleid nicht bestechen lassen.’”) Schon schreitet die ungliick-
liche Mutter mit den armen Schlachtopfern dem Hause zu, um das gravenvolle Werk zu
vollziehen. Da noch einmal erfasst die Allgewalt der Matterliebe ihr Herz mit aller Macht.
Medea schwankt aufs Neue; heftiger als zuvor emport sich ihr ganzes Innere gegen
die unnatiirliche, entsetzliche That und lisst sie in neuenWeheruf ausbrechen:

.0 nicht doch, Herz, veriibe du nicht diese That!
O lass sie, Arme, schone deiner Kinder Blut!
Dort mit Dir lebend, sind sie deines Herzens Trost.*

Und dennoch siegt wiederum iiber dieses allgewaltige Naturgefiihl der Gedanke an ihre
verhassien Widersacher, deren Nachstellungen sie ihre Kinder nicht aussetzen darf:

,Nein, bei den unterird'schen Rachegeistern, nein!

Nie wird's geschehen, dass ich meine Kinder selbst

Zu Hohn und Rache gebe meinen Feinden Preis.™)
[Sie miissen, miissen sterben, und da dies gewiss,

Will ich sie selber tédten, die ich sie gebar.]*)

Es bleibt beschlossen ; fest und unabiinderlich.*

Schon ruht ja auf dem Haupte der Fiirstin der Kranz, schon stirbt sie im Gewande. Darum
muss nun auch Medea selbst den leidenvollsten Pfad betreten und ihre Kinder einen noch
leidensvolleren senden, Medea sieht, sie kann nicht mehr zuriick. Nachdem ihre Tod
bringenden Geschenke angenommen sind, ist sie nicht mehr Herr der Verhiiltnisse; sie muss
auf der eingeschlagenen Bahn vorwilrts, wenn sie nicht selbst mit ihren Kindern ein siche-
res Opfer ihrer Feinde werden will. Von jetzt an ist all' ihr Schwanken, ihre Unentschlos-
senheit beseitigt. Sie fiihlt sich jetzt stark genug, noch einmal dem seligen Genuss miit-
terlicher Liebkosungen sich hinzugeben und in den seelenvollsten Ausdruck der Zirtlichkeit
ihr ganzes Herz zu legen. Von den schmerzlichsten Gefiihlen bewegt, ergreilt Medea die
licben Hiinde, beriihrt noch einmal das theure Haupt, das zarte Antlitz der beiden Knaben
und ruft ihnen zu:

,.Seid gliicklich, aber dort! Um euer Gliick allhier
Bracht' euch der Vater.* —

Wie siiss ist diese letzte Umarmung, wie siiss der Kinder Hauch! Aber linger vermag die
ungliickliche Mutter den Anblick nicht zu ertragen, der Schmerz iiberwiltigt sie. ,,Geht,
geht, ihr Kinder!

., Wohl weiss ich, welchen Frevel ich veriiben will;

Doch micht'ger als die Einsicht ist die Leidenschaft,

Sie, die das grisste Unheil iiber Menschen bringt

Der schwere Seelenkampf Medea's ist zu Ende, die Leidenschaft hat gesiegt. Durch ihre
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Sophistik verblendet, hat das schwer gekriinkte Weib selbst die Regungen der Mutter-
liche, jenes Grundtriebes sogar der thierischen Natur, iiberwunden. ,Mit heissen Thré-
nen beweint die Mutter das unabwendbare Schicksal der theuren, dem 'Tode geweihten
Kinder, und sie selbst ist es, welche die Unschuldigen mordet. So gewinnt die Grau-
samkeit endlich selbst die Gestalt der Liebe, der Frevel die Gestalt einer Pflicht. Durch
den Tod entzieht Medea ibre Kinder den Verfolgungen und der Rache ihrer Feinde. Sie
wird ihre Wohlthiterin, indem sie ihnen den Tod giebt, und zugleich bestraft sie den
lason. Dieser Beweggrand siegt. Durch ihn wird die Zirtlichkeit der Mutter mit der
Rachsucht des beleidigten Weibes in Eintracht gesetzt.*“**)  Mit ihrer Rache an dem treu-
losen Gemahl noch Liebe zu ihren Kindern verbinden zu konnen, erscheint als der einzige
Trost, welchen Medea in dem gewaltigen Kampfe mit sich selbst gefunden hat. Wir be-
greifen, dass die in ihrer Liebe to tief verletzte Gattin, bei solchem Charakier und unter
solchen Umstiinden, zu einer eben so gransamen Mutier wird, welche bis zum Aeusser-
sten, dem Morde der eigenen Kinder, fortgeht, und wir erkennen die schreckliche That
selbst, wenn auch nicht als eine unerldsslich nothwendige, doch als das natiirliche Resultat
so wilder, unbezihmbarer Leidenschaft. Wenn daher auch der Dichter hier die Fiden
vielleicht etwas zu strafl gespannt hat, so hat er doch damit das Gesetz der Wahrschein-
lichkeit keinesweges iiberschritten, sondern das Wesen und die Natur schrankenloser Lei-
denschaft mit eben so tiefer Wahrheit als riihrender Furchtbarkeit gezeichnet.*")

Nachdem Medea die Kinder von sich entfernt und dieselben bereits in das Haus
entlassen hat, harrt sie, ehe sic zum Morde schreitet, noch der Botschaft iiber den Erfolg
ihrer Sendung an Glavke entgegen. Alsbald eilt athemlos einer von lason’s Dienern her-
bei, um das grauenvolle Ereigniss zu verkiinden und Medea zu ungesiumter Flucht anzu-
treiben. Denn so eben ist dorch ihr Zaubergift die Kinigstochter und Kreon selbst einem
grisslichen Tode erlegen. Medea frohlockt iiber diese ibr nur erwiinschte Kunde; sie be-
griisst den dariiber nicht wenig erstaunten Boten als ihven Wohlthiter und Freund und for-
dert denselben auf, ihr den Hergang und Verlauf genau nnd ausfilhrlich zu erzihlen. Denn
doppelt wird es sie erfrenen, wenn jene recht schmihlich umgekommen sind. Wir sehen, Medea
ist wieder ganz Hass und Rache; sie hat den Muth, sich an dem Gemiilde des Entsetzens
noch zu weiden. Die hierauf folgende malerische Schilderung des Augenzeugen, welcher
umstiindlich berichtet, wie Glauke den ihr von Medea's Kindern dargebrachten Schmuck
sogleich angelegt, bald aber, plitzlich erbleichend, die Wirkungen des Giftes an sich em-
pfunden habe und endlich zugleich mit dem ihr zo Hiilfe eilenden, greisen Vater schmachvoll
umgekommen sei,®) giebt der Medea jetzt die volle Gewissheit von dem vollkommenen
Gelingen ihres Racheplans. Darum ist aber auch kein Augenblick mehr zu verlieren; so
schnell als maglich muss sie nun den Mord an den Kindern vollziehen, wenn dieselben
nicht durch ihr Zégern dem Tode durch eine andere, feindlichere Hand anheimfallen sol-
len. Denn das ist einmal Medea’s, wenn auch auf dem Grunde willkiirlicher Voraussetzung
ruhende Ueberzeugung, womit sie das auch jetzt noch sich regende Muttergefiihl zu iiber-
tiuben und zu beschwichtigen sucht:

,.Sie miissen, miissen sterben, und da diess gewiss,
Will ich sie selber todten, die ich sie gebar.
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Noch einmal rafft sie alle Kraft ihres Geistes zusammen, um sich zu der endlichen Vollfiih -
rung der Schreckensthat anzuspornen:

Wollan denn, Herz! Auf, waflne dich! Was zandern wir,
Die grause, doch nothwend'ge Frevelthat zu thun?

Auf denn, o ungliicksel'ge Hand! Ergreif' das Schwerdt,
Ergreil's und an des Lebens herbe Schranken tritt!

Verbann' die Weichheit, denke deiner Kinder nicht,

Wie lieb sie dir, dass du die Mutter! O vergiss

Den kurzen Tag nur, dass sie deine Kinder sind,

Und dann bewein’ sie! Wenn du auch sie tédien musst,

Du liebst sie dennoch, — ach, ich ungliicksel'ges Weib

(1]

Medea eilt in das Haus.  Vergebens roft der Chor den Helios an, dem Morde seines eige-

nen Geschlechts durch die von den Rachegeistern getricbene Multer zu wehren.
vernimmt man den ingstlichen Hiilferuf der armen Kinder, welche der mérderischen Hand
der Mutter zu entrinnen suchen.
den ungliicklichen Schlachtopfern zu Hiilfe zu eilen,*?)

kénnen nur noch ihr Entsetzen dariiber aussprechen:
I

Noch ehe die Korinthischen Frauen sicl
ist das Rachewerk
Was kann nun wohl

Schon

i entschliessen,
vollbracht; sie
noch Schreck-

liches geschehen? O miihevolles Frauvenlager, wie viel Unheil brachtest do

schon den Sterblichen! —
Auf die Nachricht von Medea's Griuelthat an Glauke eilt jetzt Iason besorgt herbei,

um wenigstens das Le
Kreon's sicher zu stellen.

Da verkiindet ihm der Chor, dass so eben die Mu

ben seiner Sohne zu schiitzen und vor der Rache der Bluotsverwandten

iter selbst auch

ceine Kinder ihrer Rache zum Opfer gebracht habe, und als Tason die Pforien des Palastes
offnen lisst, um mit eigenen Augen sich zu iiberzeugen und die Kindesmarderin zu strafen,

da erscheint une

(lf_'t' IJU{‘..‘H)

und Kinder nichts als k
biihre. habe sie ihm seine Treulosigkeit vergolten.
schlossenen Ehebund zuriick und beze
vollbrachten Frevels.

ren noch zu bestatten,

von dannen,

Dies ist die Schlussscene der Tragédie.
ment, welches fiir die Zeichnung des von uns entwickelten
Vielmehr erscheint
man damit die zuniichst vorhergehenden ergreifenden Scenen v
Wir haben nun noch einige Ausstellungen zu beleuchten,
artigen Bilde gemacht worden sind.

Besonders ist es der Tadel einer gewissen Inconsequenz,
Medea erhoben hat.

frostig.

Sie setzt Tason’s Schmihungen und Verwiinschungen, seinen Kl
Selbst die Leichen seiner Sohne lisst sie dem Vater w
dem Iason selbst ein schlimmes Ende verkiindend,

der heftige Wortwechsel zwichen Iason und Medea,
ergleicht,
welche

Wir miissen in dieser Beziehung eine Bemerkung

Wenn auch die bekannte Forderung an den dramatischen Charakter:

5

rwartet Medea mit den Leichen der Gemordeten auf einem Fliigelwagen in

agen um Braut

alte Verachtung und bitieren Hobn entgegen; nur wie es sich ge-
Sie wirft alle Schuld auf den nen ge-
ichnet Tason selbst als den eigentlichen Urheber des

eder zu beriih-

sondern eilt, durch Helios vor jeder Unbill geschiitzt, mit ihnen

Dieselbe enthiilt kein wesentlich neues Mo-
Charakters von Bedeutung wiire.
namentlich wenn

sehr kalt und
an dem gross-

welchen man gegen unsere

vorausschicken,

. 1203-1405.
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Servetur ad imum,
qualis ab incepto processerit, et sibi constet,

ihr unbestreitbares Recht und ihre volle Giiltigkeit hat, so ist darum doch noch nicht Jjeder
Wechsel der Stimmung, nicht jede Aeusserung von sich widerstreitenden Empfindungen,
nicht jede Aenderung eines einmal ausgesprochenen Vorsatzes oder Entschlusses von Seiten
der handelnden Person segleich ohne Weiteres als wirkliche Inconsequenz anzusehen, son-
dern nur ein giinzliches Abfallen des Charakters von seiner urspriinglichen Intention, ein
unmotivirtes, durchavs willkiirliches Umschlagen oder pringiploses Schwanken, welches den-
selben mit sich selbst in Widerspruch bringt, kann in Wahrheit diesen Vorwurf verdienen. Ja
eine Inconsequenz gewisser Art, die aber eben nur scheinbar ist, kann geradezu wahrhaft
poétisch sein, nimlich eine solche, welche in dem Wesen und der Natur der dargestellten
Person selbst begriindet oder doch wenigstens durch von Aussen auf dieselbe einwirkende
Umstiinde hinreichend vermittelt erscheint. Es bedarf demnach der Tadel, welchen in die-
ser Beziehung das griechische Argument zur Medea ausspricht pépgoreet 02 dved vo )
meqvlariver vy dndzqow o MySeig, ¢llé neveiv el ddxgova, Sue dnefodlevaey *Idaon
#ai i yovewxi (vgl. das Scholion zu v. 911), keiner weiteren Widerlegung. Denn eben Jene
unwillkiirlichen Regungen des natiirlichen Gefiihls, welche Medea mitten unter den Vorbe-
reitungen zum Kindermorde wiederholt in Thriinen ausbrechen lassen, sind es, die dem Cha-
rakter erst den Zauber des echt Menschlichen und die Walrheit individuellen Lebens ver-
leithen. Auch haben diess schon unter den Alten selbst jene Kiinstler sehr wohl gefiiblt,
welche die Kindesmirderin Medea in Gemiilden und Statuen verherrlichten, wie diess noch
mehrere darauf beziigliche Epigramme, welche uns erhalten sind, zeigen, ')

Ein zweiter Punkt, welcher Anstoss gegeben hat, ist, dass der Dichter die Sinnes-
inderung Medea's, welche anfangs den bestimmten Entschluss ausspricht, den Tason selbst
zu todten, und dann statt dessen ihre Kinder tidtet, unmotivirt gelassen hat. So wirft schon
der Scholiast (zu v. 379) die Frage auf: ndc énaypadauévy évelety wov ldove ofw dvsiie -
Indess kann auch diess schwerlich als eine wirkliche Inconsequenz bezeichnet werden, wie
wir bereits im Friiheren nachzuweisen versucht haben (8. 25 f. 20).

Anders dagegen verhilt es sich mit dem Tadel, welchen A. W. Schlegel geltend ge-
macht hat, dass nimlich Medea in der Scene mit Aegeus, indem sie sich selbst einen Zu-
fluchtsort zu sichern bemuht ist, klein erscheine und nicht als die kiihne Yerbrecherin, die,
von aller Welt verlassen, sich selbst geniigen kénne. Wir haben im Verlauf unserer Ent-
wickelung bereits das Gegriindete dieses Yorwurfs anerkannt und zugleich darauf hingewie-
sen, was den Dichter zu dieser Inconsequenz verleitet hat (S. 24, Not. 31).

Mit Avsnahme dieses Binen Punktes ist der Charakter der Medea mit sicherer Hand
gezeichnet und vollkommen consequent durchgefiihrt, Wie die Anlage der ganzen Tragodie
und der Gang der Handlung einfach ist und wir sogleich von der ersten Scene an den Aus-
gang erwarien, welchen dieselbe nimmt, so beharrt auch Medea von Anfang bis zu Ende
in ihrem einfachen, festen Pathos, ohne eine durchgreifende Umwandlung der Stimmung
und des Princips zu erfahren, und bewahrt darin ganz die Natur der plastischen Gestalten
der antiken Tragidie. Medea ist in solchem Grade von Einem Streben, von Einer Leiden-
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gen alle anderen Gefiithle und Gedanken, welche sich nicht
eben darauf beziehen, bei ibr fast giinzlich zuriicktreten und nicht in dem Masse zu that-
siichlicher Aeusserung gelangen, wie die Fille und Mannigfaltigkeit des inneren Seelen-
lebens es wohl erwarten liesse.  Man kann daher viel eher bebaupten, dass Medea zu ein-
seitig in Einer Leidenschaft aufgehe, und dass diese ihre Leidenschaft von dem Dichter zu
sehr nur auf sich selbst bezogen dargestellt sei. Eben so muss zugegeben werden, dass
fir unser modernes Gefulll Medea's Charakter trotz ihrer echt weiblichen Leidenschaft zu
wenig weiblich, vielmehr zu streng und hart erscheint. Es ist jedoch hierbei wohl zu be-
denken, dass einerseits die antike Tragodie, im Gegensatz zum modernen Drama, in ihren
Charakteren nicht sowohl vollkommen individualisirte Gestalten vorfihrt, deren Ziige bis
ins Einzelne genau ausgefithrt wiiren, als vielmehr Zeichhungen in grossen Umrissen, welehe
nur die Grundziige der handelnden Personen typisch ausprigen, andeverseits, dass Medea
die ungeziigelt heftige Natur einer Barbarin hat, und dass jedes ausschliessliche und leiden-
schaftliche Verfolgen Einer Idee von selbst zur Verhiirtung und Starrheit und damit zur
Einseitigheit filhrt.  Fiir beide Momente bietet die Elektra des Sophokles, welcher wir in
dieser Bezichung unsere Medea wohl zur Seite stellen diirfen, eine sprechende Analogie.
Wenn aber auch der Charakter der Medea kein vollstindig ausgemaltes Bild giebt, so miis-
sen wir dagegen den tiefen psychologischen Blick des Dichters in der lebendigen und er-
greifenden Darstellung der Leidenschalt bewundern. Dieselbe entfaltet sich vor unseren
Augen durch alle Stufen und Grade ihrer natiirlichen Entwickelung; sie wiichst von Moment
zu Moment, steigt bis zu schwindelnder Hohe, wo sie, sich selbst iiberstiirzend , mit dem
grissten Frevel endet, und wir verfolgen dieselbe vom ersten Beginn bis zu dem idussersten
Hihepunkt mit stets wachsendem Interesse. Wie der Grundtypus des Chavakiers an sich
bei Medea iiberall scharf und bestimmt hervortritt, so ist derselbe auch in fast allen einzel-
nen Aeusserungen desselben wieder zu erkennen: die Beweggriinde ihres Handelns sind ein-
fach und natiirlich, wahr und menschlich, ihre Vorsiitze und Entschliisse in ilirer Natur und
ihrem Charakter zureichend begriindet, und selbst die grause That des Kindermordes, im
Drange diimonischer Leidenschaft veriibt,

erscheint nur als eine natiirliche Consequenz,
als ein Zeugniss ihrer ganzen Personlichkeit.

Medea's Leidenschaft ist eine von denen, welche die Menschenbrust zu allen Zeiten
und unter allen Verhiltnissen auf das Heftigste bewegt und erschiittert haben. Es ist kein
Zweifel, dass ein Weib so gesinnt sein und so handeln konne, wie Medea, Dafiir, dass
eine Mutter avs eifersiichtigem Hass in wilder Rachgier die eigenen Kinder todtet, giebt
noch die 'l‘ages‘-gesthichle der Gegenwart Belege. Aber es ist nieht die zufillige Leiden-
schaft eines bestimmten Individuums, welche der Dichter hier gezeichnet hat, sondern wir
haben in diesem Charakterbilde eine Darstellung der Leidenschaft als solcher selbst, in
welcher das allgemein Menschliche, das Wesen des Menschen zur Erscheinung kommt.
Medea ist ein Gattungscharakter im vollsien Sinne des Worles, gleichsam ein Prototyp der
Leidenschaft des Weibes, an welchem man die Natur derselben studiren kann, So wenig
aber in Medea eine zufillige Personlichkeit des wirklichen Lebens uns enlgegen trilt, eben

onification, eine Gestalt ohne Leben und Seele.

so wenig ist sie eine blos abstracte Pers
Das allgemein Menschliche und Ideelle in diesem Charakter ist zugleich von dem Besonderen
5 *

schaft allein erfiillt, dass dage
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und Individuellen durchdrungen und belebt, wenn dieses auch nur in wenigen, zarten Ziigen,
in denen das innere Gemiithsleben Medea's sich spiegelt, hervortritt. Eben durch diese
Verschmelzung aber wird Medea erst za einer wahrhaft lebensvollen Gestalt, zu einer con-
creten Personlichkeit, und eben darin liegt auch vornemlich das echt poétische dieses Cha-
rakters. Wir haben in ihm das Bild eines ganzen Menschen voll psychologischer Wahrheit
Natur und Lebendigkeit,

So grossartig und gelungen aber diese Schopfung des Dichters ist, so kann dieselbe
doch nicht in jeder Beziehung als unbedingt vollendet gelten. Wie die ganze Tragidie
die eigenthiimlichen Vorziige und Mingel der Euripideischen Kunstweise wiederspiegelt, so
treten auch in dem Charakter der Medea neben den Lichtseiten einige Schattenseiten sehr
bemerklich hervor. Wenn es nun iiberhaupt die Aufgabe einer unbefangenen Beurtheilung
ist, das reine, echie Gold der Poésie, den Kern des Unvergiinglichen, von den Schlacken
und der Schale des Zeitlichen und Individuellen, welche der Dichtung anbaften, zu son-
dern und auszuscheiden, so durfte dieselbe sich auch hier nicht mit einer ungemessenen
Bewunderung begniigen. Was dem Charakterbilde der Medea mehr oder weniger Eintrag thut,
haben wir im Einzelnen schon beriihrt und konnen uns daher auf unsere friitheren Andeutun-
gen zuriickbeziehen. Diese Mingel wurzeln eben so sehr in der Subjectivitit des Dichters,
als in dem Reflexionsstandpunkte der Zeit, welcher Euripides angehdrt, und finden darin
ihre geniigende FErklirung und hinreichende Entschuldigung.

Es ist nicht zu liugnen, unsere Medea bietet neben den ergreifendsten und vollendet-
sten Scenen auch kalte und frostige Partien, die eben deshalb nur um so bemerkbarer wer-
den. Wir miissen dahin sogleich einen Theil der ersten Rede rechnen, welche Medea bei
ibrem Erscheinen auf der Biihne an den Chor richtet, ferner die schon mehrfach erwihnte
Unterredung derselben mit Aegeus und ebenso die Schlussscene mit Tason. Die Wechsel-
reden zwischen Medea und lason gleichen zum 'T'heil wenigstens mehr heftigen Gerichts-
debatten, als dass sie dem ernsten, gehaltenen Dialog der Tragédie entsprechen (Not. 30).
Wie dadurch der Charakter Medea’s das Gepriige des Streitsiichtigen annimmt, so unter-
liegt derselbe auch dem Vorwurfe des Prahlerischen;*) beides aber widerstreitet der Wiirde
des tragischen Pathos. Das Wesen des dramatischen Charakters offenbart sich durch Rede
und Handlung ; aber die Rede muss eben selbst zur Entwickelung des Charakters dienen und
als der naturgemisse Ausdruck desselben erscheinen, worin seine Eigenthiimlichkeit sich
kund giebt. Das ist bei Medea nicht immer der Fall.  Wir bewundern an ihr die Kraft
und Fiille einer eindringlichen Beredsamkeit, die pathetische Wahrheit und Sprache des
Herzens und der Leidenschaft; aber ihre Reden sind vielfach zn gedelint und zu fein aus-
gesponnen; es macht sich in denselben auch die Kunst einer scharfen, nach allen Seiten
hin gewendeten Sophistik geltend. Diese Gewandtheit und Zungenfertigheit charakterisirt
treffend Tason (v. 522 ). Was Medea spricht, hat nicht immer unmittelbare Bezichung
auf sie selbst. Sie ergeht sich nicht selten in allgemeinen Reflexionen, welche weder aus
der bestimmten Situation, noch aus ihrem Charakter natiirlich und nothwendig hervorgehen,

-

) Med. v, 303 I 376 @, 400, T16.
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and in denen wir vielmehr den Dichter aus seiner eigenen Person zu vernehmen glauben.
Duarch ein solches Uebergewicht der Rede wird der Charakter offenbar geschwiicht und
zum abstracten Triiger eines fremdartigen Raisonnements, zum blossen Organ des Dichters
herabgesetzt; die cigene Persinlichkeit tritt dagegen zuriick und verliert an Raum und
Gelegenheit, ihr inneres Wesen gehbrig zu enfalten. Die Sentenzen, welche der Medea
vom Dichter in den Mund gelegt werden, sind, wenn auch an sich meist treifend, doch,
pamentlich zo Anfung und am Schluss ihrer Reden, micht immer am rechten Orte, und
wenn dieselben auch nicht so zahlreich und gehiiuft sind, wie in anderen Dramen des Eari-
pides, so ist doch iiberhaupt alles Sententiose. sowie der rhetorische Prunk jeder Art, der
Natur der Leidenschaft geradezu widersprechend. Auch dem Charakter der Medea wird
dadurch ein blos #usserlicher, sweilelhafter Glanz verlichen.  In diesem Vorwiegen des
rhetorischen Elements erkennen wir aber nur den Dichter wieder, welcher, dem Geiste seiner
Zeit huldigend, keine Gelegenheit zu kunstreichen, pathetischen Reden so leicht unbenutzt
Jiisst und in allgemeinen Maximen und gliinzenden Ausspriichen, welche derselbe einstreut,
gern seine eigenen Gedanken und Gesinnungen kund giebt.’®) Und wir glauben nicht zu
irren, wenn wir die Behauptung aussprechen, dass eben darin auch ein hauptsiichlicher
Grund gelegen ist, weshalb die scenische Darstellung der Medea des Euripides in der
Gegenwart bei Weitem nicht die Wirkung und die Erfolge gehabt hat, wie die Auffiihrungen
der Antigone des Sophokles.

Aber diese Ausstellungen, welche im Binzelnen an dem Charakter derMedea mit Grond ge-
macht werden konnen, verschwinden vor der erhabenen Grisse und Vollendung des ganzen
Kunstwerkes ins Unbedeutende. Es bestiitigt sich darin nur, dass, wo iippiger Wuchs ist, leicht
auch manche Auswiichse sich zeigen. Wenn daher auch diese Kunstschopfung nicht als ein
opus omnibus numeris absolutam bezeichnet werden kaon, als ein Werk, .,dem nichts
Ueberfliissiges anbiingt und nichts Nothwendiges abgelit,* so miissen wir doch jedenfalls dem
Urtheil beistimmen, dass Euripides an dem abgerundeten Gemilde der Lei-
denschaft, ihrer geheimen Falten und Listen ein Meisterstiick geliefert
habe, welches eben =0 sehr anf der feinsten Beobachtung ruht, mit der wir
den Schmerz und die Brfindsamkeit gekrinkter Liebe wahr und
energisch geschildert, von einer Stufe zur anderen bis an den schwin-
delnden Rand der furchtbaren Rachethat gedringt sehen, als auf dem
Schwunge der Leidenschaft, wodurch der Dichter das Mitgefiihl fiir die

Heldin ungeschwicht behauptet.'”)



3. Schon Aristoteles (Poet. XIV)) rdhmt an dem Stick die

4,

Anmerkungen,

1. Gespriiche mit Gothe I, 269. Was Gothe ebendaselbst noch hinzufiigt, enthilt ein an
sich sehr hartes Urtheil, dessen niihere Erwigung hier Jedoch nicht am Orte ist. — Beachtens-
werth in gleicher Beziehung sind die Bemerkungen Stallbaum’s De
Ranis Aristoph. 5. 24 fF.

2. Die Nachklinge der Kritik A. W. Schlegel’s reichen bis in die Gegenwart heriiber. Vgl
Gruppe’s Ariadne S.365. 739 ff  Mit Recht ruft gegen letzteren Welcker (Griech. Tragsd.
I, 252) aus: ,,An welchem alten Schrifisteller hiitte man sich in unseren Zeiten aus Vorurtheil
mehr versiindigt, als an Euripides?¢ Auch die Charakteristik des Euripides von Munk (Gesch,
der griech. Literatur I, 235 ), welche; wie die von Schlegel, sich besonders an Aristophanes
anlehnt, setzt mehr die Mingel als die Vorziige des Dichters ins Licht. — Worin vornemlich
die Erhabenheit und die tragische Gewalt des Euripides liegt, und in wiefern der Standpunkt
seiner Dramaturgie in der Zeit selbst scine Nothwendigkeit hatte, erbirtert Bern hardy (Grund-
riss der griech. Litt. II, 848 M), welchem wir bekanotlich tiberhaupt zuerst eine eben so
griindliche als unparteiische Wiirdigung ,,des Tragikers der Ochlokratie® nach seiner
ganzen Zeit und Eigenthiimlichkeit verdanken,

B

persona Euripidis in

rechte Benutzung der Fahel.

Medea des Euripides gieht Hartung (Euripides re-

stitutus I, 347 f,, Uebersetzung- der Medea. 1848, S IX.). Wie vielfach die bildende Iunst )
aus derselben ihre Motive entnahm, weist nach Bottiger Opuse. S. 363 £ und Pyl De &
Medeae fabula. IT. 1850. Besonders berithmt war das Gemillde des Byzantiners Timomachus,
welches die Medea im Begriff den Mord an ihren Kindern zu vollziehen darstellte. — Ueber
das Verhiltniss der ,Epoche machenden® Medea des Euripides zu dem gleichnamigen
Stiick des Tragikers Neophron, aus welchem jener mehrere Motive entlehnte, sprechen ausfiihr-

lich und dberzeugend Welcker, Griech. Tragddien S. 629 f und Bernhardy, Griech,
Litt. II, 590. 690.

Weitere Belege von der Beriihmtheit dep

Hinsichtlich einer Vergleichung des Charakters der Medea mit dem der Lady Macbeth sei

es gestattet hier namentlich an die Worte der letzieren zu erinnern (Akt I. Se. 7):

»— — Ich hab' gesiugt und weiss,

Wie siiss, das Kind zu lichen, das ich trinke:

Doch hitt’ ich, wahrend es mich angeliichelt,

Die Brust gerissen aus den weichen Kiefern

Und ihm den Kopf geschmettert an die Wand,

Hatt ich’s geschworen, wie du dieses schwurst;
s0 wie an die gleich beriibmte Stelle (Sc. 8): ,Kommt, Geister, die ihr lauscht auf Mordge-
danken ete.* Das Weib Macheth’s besitzt dieselbe Kiihnheit und Energie, die

selbe Grausam-
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keit in ihren Entschliissen, dieselbe furchibare Sicherheit und unerschiitterliche Festigkeit in

deren Ausfithrung, eine gleiche Selbstbeherrsehung, Schlauheit und Verstellungskunst, wie Medea,

Beides sind echt dimonische Gestalten, aber auch beide ermangeln nicht ganz ., der Mileh

der Menschlichkeit®, von welcher das Gemiith Macbeth's nach seines Weibes Ansicht zu

voll ist: sie selbst Litte an Konig Duncan den Mord vollzogen, hitte er nicht im Schlaf
geglichen ihrem Vater. Vergl die treffliche Charakteristik der Lady bei Gervinus

(Shakespeare IIi, 322 f). — Blimner, Ueber die Medea des Euripides (1790) fiihrt’ die

Namen sammtlicher Dichter, auch der modernen, auf, unter deren Werken sich eine Medea
befindet. Von den Romern ist ausser Ennius hesonders Ovid zu nennen. Eine Vergleichung
der Euripideischen Medea mit der des Seneca und des P. Corneille giebt Hieron. Miiller
in den Abhandlungen zn seiner Uchersetzung der Medea 8. 137 ff.

5, Longin mepl #pove XV, 3. — Ovid, welcher Trist. TI. v. 381 ff. simmtliche Liebestra-
gidien aufzihlt, nennt fast lauter Euripideische, darunter aonch die Medea. In welcher Weise
Euripides die Liebe und ihre sittlichen Conflikte zu einem Princip seiner Darstellungen erhab,

entwickelt Bernhardy a. a. O. 11, 8560 ff

Ritscher, Cyclus dramatiseher Charaktere II. 65 if. ,,Das Diimonische beginnt, wo der ganze

Mensch in eine Richtung so gebannt ist, dass dagegen jede Reflexion verstommt und jeder

Widerstand nur zu neuer Zerstorungswuth anfacht. Dass der Mensch einer zerstirenden Lei-

denschaft willenlos unterthan zu sein scheint, darin liegt die farchtbar ergreifende Gewalt

des Dimonischent Es ist dasselbe wesentlich ,.eine unfreiwillige Empdrung der Naturgewalt

gegen die sittliche Freiheits Vgl. Githe's Gespriche mit Eckermann II, 298,

. Aristoteles Poet. XIV. Med. vv. 1236—50. v. 1271 . Die Stelle des Aristoteles er-

liutert Vischer, Aesthetik T, 313,

Med, v, 81 . 166, 328, 502 ff. 798 ff.

{Allgemeine Encyklopiidie von Ersch und Gruber I, 39. S. 158): ,,Allerdings

¢ der Leidenschaft und der menschlichen Triibsal stets an ein

in einer reinen Auflisung nnd nirgends mit dem

Harmonie erhebt und mit der

6.
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Bernhardy
hat er (Euripides) seine Gemiild
dusserstes Ziel gebracht, aber nicht immer
snnerlichen Abschlusse, der auch die schroffen Dissonanzen zur
Reflexion versshnt. Es bleibt doch irgend ein Misston.*
Vgl. die viel bewunderten Aunsspriiche dber

10, 'Epws mavroy Svspayoteros #e6s.  Hippol. frz. 3.
Andromed. frg. 11,

die Allgewalt der Liebe: Hippol. v. 443 ff. 525 . 1268 . Auge frg. 3.
Dictys [frg. 7.

11. Dramaturgie I, 219. —
Argwohn und Verdacht. Eurip. Androm.
kranken Weiberkopfes, der nur eifert, weil er eifert.
Othello’s bei Shakespeare auf blosse Vermuthung und Vorsiellong; das zufillig verlorene Ta-
schentuch Desdemona’s ist nur ein Scheinbeweis, der aber dem durch Jago verblendeten
Mohren vollkommen genfigt.

12. Med. v. 383. 403, 787. 1049 f. 1362, Dem Feinde durch das eigene Ungliick zum Hohn
und Spott zu werden, ist ein grosseres Uehel als selbst der Tod, Here. fur. 285 f. Ihn da-

s Bose wieder zu vergelten, ist das siisseste Vergoiigen

Qo beruht auch Hermione's Eifersucht gegen Andromache nur auf
v. 30 . 157. 355 ff. Es ist die Einbildung ecines
Eben so griindet sich die Eifersucht

gegen leiden zu gehen und ihm da
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und gewihrt selbst dem Sterbenden noch Freude. Here. fur. v. 733, Heraclid, v, 940, 881. Orest.
1163 ff. Diese Moral gilt nicht nur bei Euripides, sondern bei den Griechen allgemein,  Auch [

bei Sophokles ruft Athene dem Odysseus zn (Ajax v. 79): ofiwovy pilos fidwres efs ipitgoig b
yelar; — Wie ganz anders, als Medea, zeigt sich Deianira in den Trachinierinnen des Sao- i

phokles! Auch ihr schwinden die Sinne, als sie hort, dass ihr Gemahl Herakles sich die
lole zur Gattin erkoren hat (Trach. v, 375 f.). Aber die Macht des Eros ist unbezwing-
lich. Darum kann sie dem Herakles nicht ziirnen, dass er die Jiingere und Schénere ihr vor-

zieht, noch auch 'dem Midchen, von dem sie ja nie beleidigt worden ist. Nur mit der be-
giinstigten Nebenbuhlerin unter demselben Dache zu wohnen, mit ihre des Gatien Liebe #u thei-
len, das vermag sie nicht. Nicht Hass noch Rachedurst erfiillen das sanfte, hingebende Ge- |
miith Deianira’s; denn. nimmer ziemi dem klugen Weibe Zorn, Sie versteht sich nicht auf |
bise Kiinste, und ein solches Weib ist ihr verhasst; sie will nur durch Zauberkraft und Liehes-

bann des Gatten Herz sich wieder zu ervingen suchen (v. 436 . 531 ).

13. Ovid. Trist, II. v. 385;
Tingeret ut forrum naforum sanguine mater,
Concitus a laeso fecit amore dolor.
Wenn Scholl (Beitrige zur griech. Poesie 1,1 8. 137 f£) als den Grundgedanken unserer
Tragbdie bezeichnet, dass Euripides in der vereinsamten und hiilflosen Lage Medea's das Elend
des. Fremdenlooses und den Fluch des Frevels am Vaterlande und Stammblute habe darstel-
len wollen, so bemerkt gegen soleche abstracte Auffassung mit Recht Bernhardy, dass das
Alterthum wohl gethan habe, den Genuss dieser glicklichen Schiipfung nicht durch ein sekun-
diires Motiv sich zu verkiimmern, sondern darin den vollen Erguss der widersprechendsten
menschlichen Leidenschaft, wie sie der Brust durch Lebensgeschicke entlockt wird, zu bewun-
dern.  Aehnlich urtheilt Welcker, Griech. Trag. II, 628. 686 f.

14, Med, v. 1 ff. v. 475 f. Den Mythus erzihlen ausser Anderen Apollodor I, 9. 16 fT,
Diodor 1V, 54, Ovid. Metamorph, VII. Ueber die verschicdenen Fabelkreise der nach
Griechenland gekommenen Medea handelt Welcker, Giiech. Trag. II, 631 ff Dass Euri-
pides (neben Neophron) zuerst Medea als die ihre Kinder mordende dargestellt habe, wenn
auch micht aus dem von Aeclian {Var, Histor,.V, 21) angegebenen Grunde, ist sehr wahr- b
scheinlich.  Wenigstens beriihrten weder Aeschylus noch Sophokles diesen Theil der Medea-
Sage. Was den Euripides dazu filhren konnte, den Charakter der Medea in einer von dem
gewbhnlichen Mythus abgehenden Weise zu gestalten, bespricht Geppert, Ueber die Aunf-
fihrung der Medea des Eurip. 1843. S, 7. 23,
15. Apollon. Rhod. Argonaut. 1IL,- v, 1015 f.:
aeel 0 né ol nel ndoey dwd cntéor dovocow
Ppugiv Sypvidifer dyellopévy guriove.
16. Med. v. 11, Vgl das Scholion zu diesem Verse.
17. Glauke, die Tochter Kreon's, — den Namen selbst nennt Euripides im ganzen Stiick nicht,
— heisst bald Braut, bald Gattin: v. 163. 043, 970; lason & derims mdows v. 1178 (oi veworl
vagior v. 366, 514); piues v. 19. 41. 262; Ee pvveize v. 694, Dagegen ruft v, 625 f
Medea dem Tason zu: »dpgev’ Foms ydp — $epzic rolodroy dors o agreiofar yopor. H. Miiller ¥
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a. a. 0. S 96: ;Schon ist das feicrliche Opfer’ dargebracht, noch nicht aber die Braut
dem Iason zugefiihrt.

18, Den Tnhalt der Tragbdie in zusammenhingender Entwickelung geben Witzschel in seiner.
Ausgabe der Medea. 1841. 5. XL ff. und Hartung im Euripid. restit. T, 832 L. Des Letz-
feren gewandte Uebersetzung der Medea ist von uns an mehreren Stellen benutzt worden.
Neben der geistvollen Skizze von Jacobs (Nachtrige zu Sulzer’s Theorie ete. 'V, 2. 8. 368 1)

| bietet in Riicksicht auf die Zeichnung ‘des Charakters der Medea und den inneren Zusammen-

hang im Einzelnen viel Treffendes: Firnhaber Verdichtizungen Euripid. Verse ete. 1840.

§. 129 ff. Vom christlich:moralischen Standpunkte aus beleuchtet denselben in einigen Ziigen

Theremin, Abendstunden, 1845. S, 288 f. Die Darstellung der Medea von Nodnagel

(Poetische Frauenbilder, 1845, I. S. 169 ff)) ist hier von keinem Belang, FEine filtere Schrift:

,Ueher den Charakter der Medea® von Rapp {1789} ist uns nur dem Titel nach bekannt,

19, Androm. v, 173 ff: — rowdroy miv o fapfagoy yivogs — — &t povon &' ol gliretor yoagatia,
ual tovd obdiy fEeloyer vbpoc. Nur Ein Beispiel aus grauer Vorzeit, nur Ein Weib weiss der

Chor in der Medea anzufithren, welches, von den Gottern zum Wahnsinn getrieben, Hand an

die {thearen Kinder legte, aber auch solchen Frevel mit dem  cigenen Tode biisste,  Med..

v. 1284 (Schol. zu v. 1274). — Ferox invictaque heisst Medea treffend bei Horaz BEp. ad

Pison, v. 123. Hartung a.a. 0.1 8. 343: ,,Non minus impigra, iracunda, inezorabilis, aeris,

non minus viribus suis. confidens, non minus feroci inviclogue animo  Medea quam Achilles conspi-

I citur.® Dass die Zeichnung dieses Charakters im Aegeus des Euripides, in welchem Stiick
Medea: als Hausfran und Tyrannin des alten Aegeus auftrat, eine ganz andere war, beriihrt:
Welcker, Griech. Trag. II, 733,

90. Achnlich Dido bei Virgil (Aen, IV, 360 i}, als sie vernimmt, dass Aencas sie verlassen
will:

| Talia dicentem iamdudum aversa tuetur,

) Hue illue volvens oculas, tolumque perervat

Luminibus facilis. —

j 91. Vers 40: py Onurow ooy @doyevor & fmures, welcher mit ‘dem nichst folgenden fast wortlich
ki weiter unten (v. 379 £) wiederkebrt, kann auf die Kinder gehen, als um welche die Amme
i besonders hesorgt ist, oder auf Medeca solbst. was wohl noch ndher liegt, wenn man dann
auch eigentlich dogroe erwarten sollte.  Mit Firnhaber, Verdichtigungen ete. 5. 120 ff. den
4 Vers auf Glauke zu beziechen, erscheint dagegen viel weniger statthaft und diese Beziehung
nur angenommen, um V. 41: auyg Souovs fefide’ #xd. auch hier als echt zu vertheidigen. Vgl
Witzschel's Praef, ad Med, S. XVII ff. Wir halten v. 41 an dieser Stelle fiir eingeschoben.

922, Euripides liebt es bekanntlich, ainstindliche ‘Schilderungen dex ofxéiw medypara, mitten  in die
i tragische Handlung einznflechten, wie dies schon Aristophanes Ran. v 960 righ — Man ver-
| gleiche mit Med: vi 230 =51, /avas Sephokles! seine: Deianira iiber das Ungewisse des Frauen-
d 144 /f.), um' das Massvollel bei die-

looses. in ihnlicher Situation anssprechen lasst:(Trach. v
; sem Dichter -z erkennen; - ihnliche striibe . Betrachtungen stellt auch Prokne,, im/ Tereus an
F, (Welcker Griech. Trag. I, 377). = Pass Euripidesiin:seinen Dramen nichit selten aus seiner
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eigenen Person heraus ‘spreche, wird vielfach bemeérkt. Belege dafiic gieht Welcker a. a. 0.
II, 643 f, und Sch&ll Leben des Sophokles 8. 80. Not. 46.

23. Die an sich scharfsinnige Vertheidigung des Dichters, welehe Hartung (Eurip. restit. I, 834 £.)
hier wversucht,  diirfte schwerlich Viele {berzeugen. Die Schlusssentenz von Medea's Rede
(v. 263 L), welche Witzschel als personae parum conveniens bezeichnet, kann allerdings im
Munde -eines Weibes weniger: angemessen erscheinen; doch findet dieselbe sowohl im Allge-
meinen, als auch’besonders im Charakter der Medea ihre volle Bewahrheitung,  Was derselbe
Gelehrte ausserdem  hinsichilich, der am Eingang und Schluss soleher Reden bei Euripides hiiu-
figen Sentenzen tadelnd bemerkt, ist dagegen als unliugbar anzuerkennen.

24. Auch dieser Rede Medea’s hat der Dichter eine ihrem Charakter, so wic der ganzen Situation
wenig entsprechende Beigabe eingeflochten. Wir meinen das Raisonnement (v. 294 f.), worin
Euripides den Rath giebt, man moge den Kindern nicht zu viel Bildung ertheilen lassen, und
den Vorwurf eines unpolitischen Lebeéns von sich abzuwehren sucht, wogegen schon Ari-
stophanes mit besonderer Beziehung auf Euripides und Sokrates ecifert (Ran. v. 1512 fT.
Nub. v. 315).

25. Dass v. 3801 ey ddpove slgfiic’, 0’ Forpurar Léyos hier jedenfalls an seiner Stelle ist, leuch-
tet aus ‘dem Zusammenhange ein.

26. Zu'v. 384 i mepiaepey gopal pdliora vgl. v, 406 . Tonm, v, 843 ff, Iress. frg. 8. An-
drom. v. 85 und Bernhardy bei Ersch und Gruber, 8. 143. Not. 27.

27, Das Korinthische Konigshaus hatte Sisyphus zum Ahnherrn, Die Schluss-Sentenz (v. 406 ff.)
erscheint in Medea's Munde wenig ansprechend.

28. Diese Rede Medea's schliesst mit ciner ziemlich paradoxen Reflexion (v. 516 f.), warum
niimlich Zeus nicht dem Manne ein sicheres Kennzeichen eingepriigt habe, aus dem man, wie
bei dem Golde die Echtheit, so dessen Gesinnung erkennen kénne. In noch hiherem Grade
paradox ist freilich der Ausspruch Tason's v. 573 f,, welcher unwillkiirlich an die bekannte
Stelle im Hippolytus (v. 618 f.) erinnert,

29. Was den Charakter des Iason, dessen Rechtfertigung gegen Medea wir im Einzelnen hier
ibergehen kinnen, anbetrifft, so urtheilt Hartung (Eurip. restit. I, 337) doch wohl zu hart,
wenn er von demselben sagt: , Simulans guidem se commodo et illivs et liberorum
prospicere, revera autem partim virginis desponsae amore captus et barbaras mulieris conjugium
JSastidiens, partim._proprii commodi studio ductus™ ete. Allerdings ist Iason durch und durch ecine
egoistisch. berecknende Natur, die nur von &nsserer Klugheit und eigensichtigem Ehrgeiz ge-
leitet. wird; diese schliessen jedoech die redlich gemeinte Absicht der Vorsorge fiir seine Kin-
der nicht nothwendig aus. Dass Iason won wahrer Liebe zu Glauke eingenommen sei, ist
freilich eben so wenig glaublich, als dass ihn jemals echte innere Herzensneigung an Medea
gefesselt habe; der fussere Vortheil, das ofceiy aelds xel py emevigeader (v. 559 f), ist ihm die
Hauptsache. Wir kinnen hier zu Gunsten Iason's noch die eigene Bemerkung Hartung's
(S. 344) geltend machen: /,,Non sunt suavissiniae feminarum eqe, quae amores virorum' quas ex-
pugnare student.  Minime wvero omnium  Medeae mores amabiles erant.  Quo minus  aulem amore

retincbatur Jason, hoc magis eum wtilitatis studio duci necesse erabk®




o ==

80. Zu den: Worten Medea's (vo 623): (&dw Fep #elproeri, welche Aristuphanes im Plutus ver-
spottet; bemerkt isechon Valckenaer (Phoen.: v, 615): ,Atticain vetulam polins decebat quam
Ferocissimany Medeam; - quod - hane idicentem. facit Euripides.”. — Was! die, ganze Scene zwischen
Medea und Iason (v. 446~ 626) betrifft, so haben wir darin- einen Glanzpunkt der Euripi-
deischen Kunstweise und Eigenthiimlichkeit. Euripides licbt solche Streitscenen, weil sie zu
leidenschaftlichen Aushriichen und Junstvollen Reden  den erwiinschten Anlass geben,  Diese
Reden und Gegenreden, diese Sophistik der Griinde und - Gegengriinde, welche scharf und ge-
nau gegen einander, abgewogen werden, diese advokatenmiissige Beredsamlkeit namentlich Ta-
son's in seiner zweiten Entgegnung (v. 522 fI.) spiegeln ganz das paddixos der Athener wieder.
Es gewinnt das Ganze dadurch den Anstrich cines formlichen Rechtshandels, welcher, wie vor
einem Gerichtshofe, hier auf der Biihne gefiihrt wird. Vgl. Aristoph. Pax. v. 533. Die Ge-
wandtheit und dialektische Kunst, so wie die eingestreuten treflenden Sentenzen (v. 561. 563
fi. 618) miissen wir bewundern: nichts desto - weniger verurtheilt Euripides selbst, hier
(v. 580 ff,) wie anderwirts, solche Beschénigung des Unreclits durch sophistische Kiinste der
Rede. Vgl Bernhardy Litteraturgesch. I, 846. ' Und so sehr auch solche gerichtliche Zank-
scenen anf der Biihne dem ochlokratischen Publikum Athen's gefallen mochten, so wenig sind
sic doch geeignet, die Entwickelung der dramatischen Handlung und die Motivirung der Cha-
raktere zu fordern.

3l. Den edlen Ruf Athen's, dass es dem leidbedriingten Fremdling hiilfreich beizustehen: stets
bereit sei, hebt auch Oedipus bei Sophokles hervor. Soph. Oed. Col. v. 258 ff. — Schon
Aristoteles missbilligt die unmotivivte Einfiibrung  des Attischen Iltnigs in unserer Medea.
Auch Schlegel bemerkt: ,Nur Gefalligkeit gegen die Athenischen Alterthiimer konnte, den
Euripides zu diesem frostigen Einschiebsel vermdgen. Aehnlich urtheilt Bernhardy Griech.
Litt. 11, 868 f.: ,,Ohnehin kam Furipides gegen Ende durch seinen gewohnten Deus ex ma-
china auf eine davon unabhingige Combination und leitete das Stiick durch seinen, Fliigel-
wagen, der Medea vor jeder Tnbill schiitzt, in eine viel natilichere Wendung.* Vergeblich

ist Hartung bemiiht, diese Scene in Schutz zu nehmen (Eurip. restit. I, 330, 338 £); auch
seine Vertheidigung des Dichters gegen Aristoteles (Uebersetzung der Medea S. XIII ff.) ist
viel zu gesucht, als dass sie iiberzeugen kinnte,

32, 'Wir glauben hiermit die Bemerkung von Jacobs entkriftet zu haben, welcher meint, es
soi nicht wahrscheinlich, dass Iason sichidurch die scheinbare Ruhe Medea's so ' leicht hinter-
gehen lasse. Nach dem Zorne, den sie gegen ihn in der {riheren Unterredung gezeigt, miisse
er hinter ihrem Gesuche und ihrer Ergebung einen Betrug ‘erwarten, da ‘er ja'doch wohl Me-
den's Heftigkeit, Kithnheit und Macht aus tausend freiiheren Ereignissen kenne.

99 Die Unilbertrefflichkeit der ganzen Scene zeichnet voll Bewunderung Hartung a. a. 0. L,
340 f Uecher das ausgezeichnete Talent des Euripides ,in componendis talibus colloquiis, guae
ambiyuitate animos ferirent spricht ehenderselbe 8, 457, 469,

34, Die angefiihrten heiden Verse stehen offenbar. in Wechselbeziehung. ~ Wir folgen daram . mit
Witzschel der Qonjectur Porson's (Med: v, 1011): udrts, welches dem sardém des nichsten Verses
entsprichi.. Der Daoppelsinn, welcher in zerato licgt, je nachidem es yon sardysiv oder savayrvg
abgeleitet wird, lisst sich im Deutschen schwer durch Ein Wort geniigend wiedergehen.

6 ¥




-36. Offenbar dentet Medea in den angefithrten Versen auf den Hades lin. Firnhabér a a,

< P o

Q. 8. 177: ,Es ist anzunehmen, der Dichter lasse sie inider festen Absicht beharren, und sie
suche dieselbe nur den Kindern zu verbergen®.  , Mit dem Ausdruck: & dvirélewe ris duis
widadicy, wird es dem Zuschauer noch verstindlicher, dass sie ‘segleich schon an:ihr' Vor-
haben denkt.®

'36. Die folgenden Verse 1038—65 (elef- ©f dpdon — maides wogeimiiy fovloper) spricht Medea,

wie schon Firnhaber (S. 184) bemerkt, von den Kindern abgewendet; ,,nur durch: jmgsize,
weides, sls Sopovs (v. 1049) wird diess auf einen Augenblick unterbrochen; diese Worte aber
entfernten die Kinder moch mehr von der Mutter.*

37. Die Worte (v. 1063 fl.): Grp 8% py 8épig mupsiver tois fpoise Sdpaoww, adrd weljos bezieht
Hermann auf Tason und erklivt: ,quem nefas est adesse meo sacrificio, — ipse viderit (i e
absit); facinus eyo mon reddam irritum; ego perpatrabo, guod destinaei®. Aehnlich Pflugk und
Witzsehel, nur dass der letztere dapasy statt Svpeary aufgenommen hat, Firnhaber will
die Worte auf den Chor bezogen wissen, welcher Medea so dringend vom Morde. der Kinder
abgemahnt hat. Und allerdings kinnten die folgenden Worte: yeipe 8'cd. Siep@eea dafiic zu
sprechen scheinen. Indess ist die Bezichung wohl iiberhaupt allzemeiner zu fassen, so dass
Medea nur andeuten will, sie werde solchen Frevel und zwar allein vollzichen, Bereits nach
peifore eine Pause und eine Aenderung der Gesinnung Medea's anzunehmen, wie Firnhaber
will, ist schon wegen des gleich folgenden Ausrufs: &, & unstatthaft; erst mit diesem Aus-
ruf tritt diesclbe ein. Eben so ist der Sinn der Worte: ' yeipe 8’08 dtegpfepd schwerlich: ich
will meine Hand nicht beflecken (mit dem Blute der Kinder), wie auch der Scholiast
erklirvt, sondern jedenfalls, wie schon Heath iibersetzt: ,manwm meam non corrumpan (se. mi-
sericordia), non molliam; Witzschel: ,,Doeh meine Hand lass’ ich nicht kraftlos
werden®, '— Mit den folgenden Versen vgl, das aus der Medea' des Neophron erhaltene
Fragment bei Stob. XX, 34.

88. Man hat in den von uns angefiihrten Versen einen Widerspruch zu finden geglaubt, nimlich

dass Medea, nachdem sie so eben gesagt hat: ,,Dort (in Athen) mit mir lebend werden
sie meines Herzens Trost und Freude sein®, dann fortfihrt: ,,Nein, nie wird es
geschehen, dass ich meine Kinder dem Uebermuth meiner Feinde Preis gehet.
Und es ist ‘micht zu laugnen, dass diese Verbindung an sich etwas Auffallendes hat. Denn
wenn Medea ihre Kinder mit sich nach Athen nimmt, so entzieht sie dieselben ja cben da-
durch ihren Feinden.  Offenbar erregt den Anstoss besonders der Vers: dxei ped’ fudv pavesg
sipouroval pe (oe). Hermann hat ‘deshalb worgeschlagen zu schreiben: =el pi ped’ spdr,
tavees sdgpavodai de. Hartung dagegen streicht an dieser Stelle hier den Vers ganz und ver-
bindet ihn mit Vers 1045: wfw woiles de yeles dpove. Ixei ped’ fuar pdvees sdgpoevodiol pe,
Wir geben zu, dass der Vers in dicsen Zusammenhang ganz gut passt; dass er aber, wic
Hartung meint, nur dort stehen kinne, hat derselbe (Commentar zur Medea. 8. 154) kei-
nesweges erwiesen. Ueberdiess fehlen fiir diese Umstellung alle weiteren Griinde; die Hand-
schriften “geben jenen “Vers nur an der ‘einen und zwar an der spiteren Stelle (1058). Der-
selbe muss dalier ‘schon ' seinen 'bisherigen Platz' behalten, falls 'er in diesem Zusammen-
hange gefasst und erklirt werden kann, Die angefiihrte Conjectur Hermann's ist leicht und
sehr ansprechend, ‘aber doch wohl ‘nicht ' nothig. © Indem wir den Zusammenhang der beiden
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obigen Verse im Sinne des Dichters hier machzuweisen versuchen, kniipft sich von selbst an,
was iiherhaupt binsichtlich des von Medea als nothwendig und unerlisslich hingestellten
Kindermordes: (v. 1243, za dzva niveyneie) zu bemerken st Die Frage  nimlich- liegt sehr
nahe und ist bereits: von:Anderen (vgl.w: Raumer’s Histor. Taschenbuch. 1841, 8, 208) auf-
geworfen worden, warum denn Medea ihre Kinder nieht lieber lebendig mit sich
nimmtund sie so vor aller Gefahr rettet.

Es konnen hier iiberhaupt nur folgende drei Fille in Betracht kommen. Entweder lasst
Medea ihre Kinder lebend zurick, oder sie nimmt dieselben lebend mit sich,
oder sie todtet dieselben, Lisstsie ihre Kinder lebend zuriick, so fallen dieselben,
die ja iiberdiess, wenn auch ohne Wissen und Willen, bei dem Morde der Konigstochter selbst mit-
gewirkt haben, unfehlbar der Rache der Verwandten Kreon's oder des erbitterten Volkes an-
heim. Daran also kann Medea gar nicht denken, wenn sie selbst ihre Kinder vor ihren Fein-
den sicher stellen will. Es bleibt ihr also nur die Wahl, dieselben entweder lebend mit
sich zu nehmen oder sie zu tidten. Dieser Gedanke nun ist es, der in. unserer
Scene die ungliiekliche Mutter fortwihrend beschiftigt; fiir eins von beiden muss sie sich
enischeiden und zwar schleunigst. Was Medea bei der zu treffenden Entscheidung wieder-
holt schwanken und bald fiiv den Tod, bald wieder fiiv die Erhaltung der Kinder stimmen
lisst, ist einerseits ihre innige Mutterliebe, andererseits ihr nicht minder heftiger Hass und
Rachedurst, so wie drittens. der immer von Neuem. in ihrer Seele sich hervordriingende
Gedanke, dass sie mit ihren Kindern picht zum Hohn und Spott ihrer Feinde werden
will (vgl. Not. 12). In diesen drei Momenten concentrirt sich im Augenblick Medea's ganzes
Vorstellen und Depken.  Dafiir, die Kinder lebend mii sich zu nehmen, spricht ihr Mutterherz -
Dort, in Athen, mit ihr lebend, werden sie ihr Trost und ihre Freude sein. Nach
diesen Worten Medea’s ist eine Pause der Ueberlegung anzunehmen, ehe sie zu sprechen fort-
fihrt. Was Alles in diesen Augenblicken in Medea's Seele vorgeht, welche Vorstellungen, sich
ihr aufdringen und sich gegenseitig durchkreuzen, wer kann das ermessen? Jedenfalls ist
Medea in einem so aufgeregten Zustande und ihre Seele in so stiivmischer Bewegung, dass sie fort-
wihrend zwisehen den entgegengesetztesien Gefithlen gewaltsam hin- und hergeworfen wird und
einer allseitigen, besonnenen Erwagung gar picht fahig ist. Wir diirfen daher auch von ihr

in diesem Zustande kein durchaus folgerichtiges Schliessen erwarten. Ihr Geist haftet einmal

an jemen von uns bezeichneten drei Motiven, welehe ihr Gemiith gegenwirtig allein und aus-
<chlieslich beherrschen, und von welchen bald das eine, bald wieder das andere die Ober-
hand gewinnt, — Gut; sie wird also ihre Kinder lebend mit sich nehmen. Aber
ghen der Grund, welcher sie im Augenblick fir die Erhaltung ibrer Kinder stimmen lisst, dass
dieselben nimlich ibr in der Verbannung ein Trost sein werden, muss sie zugleich unwillkiiclich
auf den Gedanken fithren, ob siedenn auch wirklich im Stande ist, ihre Kinder, wenn sie
dieselben mit sich nimmt, vor den Nachstellungen ihrer Feinde zu sichern. Weiss aber Medea
und kann sie wissen, ob sie ihre Kinder auch wirklich sicher nach Athen bringen wird, und
ob nicht dieselben, — durch deren Mitnahme die  schleunige Flucht, welche jetzt dringend
nbthig ist, dberdiess vielmebr verzdgert und gehemmt, als gefordert wird, — schon unterweges
den nachsetzenden Richern in die Hinde fallen? Denn' dass Helios sie/ durch den rettenden
Fliigelwagen vor aller Verfolgung schilfzen -werde, kann Medea im Voraus nicht ahnen. Weiss
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auch | vor der: Hand diesdlben: der: Rache ihrer Feinde. zu entziehen  vermag,
fortwihrend ' von. Kveon's: Varwandten - das Schlimmste fiir sie fiirchten? Werden die Iinder
nicht, wenn sie iiber kurz oder lang 'die Mutter durch den Tod verlieren, am Ende doch noch
ihren. Feinden in die Hinde fallen? Werden dieselben, indem : sie in der Verbannung  ein
Leben in Niedrigkeit wnd Elend fiihren, nicht auch dadurch
und Spottes ihrer Feinde sein? Kurz, das Loos der Kinder erscheint, nach Medea's Sinne,
auch wenn sie diesclben lebend mit sich nimmt, durchaus nicht vollkommen gesichert.
Und wie, wenn sie, die Mutter; nun gar vielleicht schon jetzt auf der Flueht oder
einmal die theuren Sprisslinge mit Gewalt sich entrissen und vor ihren Augen grausam ab-
schlachten selien miisste, wihrend der treulose, undankbare Inson aller weiteren Bestrafung
enigeht? — — ,Nein, bei den unterirdischen Rachegeistern, nein! Nie wird es ge-
schehen, dasssie ihre Kinder dem Uebermuth ihrer Feinde Preis geben sollte.s
Der im dunklen Hintergrunde ihrer Seele stets lauernde Gedanke, welcher sie schon kurz vor-
her bestimmte, den Plan einer gemeinschafilichen Flucht mit den Kindern wieder zu verwer-
fen, nimlich dass sie durch den Mord derselben an Tason erst
Rache nehme (v. 817. 794. 1046 ), begleitet Medea's Erwigungen offenbar zugleich mit und
giebt am Ende den Ausschlag. Von demselben getrieben, sucht sie suf alle Weise sich selbst
zu iberreden, dass der Tod der Kinder unvermeidlich und der Mord durch ihre’ eigene Hand
darom eine Wohlthat fiir dieselben sei, und dass sie eigentlich nicht morde, sondern nur
der Ermordung ihrer Kinder durch eine feindlichere Hand zuvorkomme,  Mit dieser Vorstel-
lung sucht das gedngstete Weib ihr Muttergefiihl zu beschwichtigen. Und allerdings sind durch
den Tod sowohl die Kinder vor allen Nachstellungen vollkommen gesichert, als anch richt
sich Medea zugleich an Tason auf das Bitterste. Ls ist eine Art Trugschluss, welchen der
Dichter Medea hier machen' liisst, den sie aber in ihrer leidenschaiftlichen Verblendung fast
nothwendig machen muss: ,, Wenn ich selbst die Kinder nicht tiédte, so werden
ganz gewiss meine Feinde dieselben td3dten; wenn es aber einmal unvermeid-
lich ist, dass sie sterben, so ist es besser, sie fallen durch meine cigene
Hand.* Ueberdiess liegt der Leidenschaft das Acusserste immer zu allerniichst, und es ge-
niigen derselben schon scheinbare und cinseitige Griinde. Namentlich aber gilt diess von der
Liebe, die, wenn sie sich verletzt sicht, einen an sich heftigen Charakter leichter als jede an-
dere Leidenschaft zu verzweifelten Entschliissen fihrt, Wir glauben liermit den Zusammen-
hang und die Gedankenverbindung der beiden obigen Verse nachgewiesen und zugleich die
Motivirung des Kindermordes, auf welchen die ganze Tragidie angelegt ist (v. 89 ), im
Sinne des Dichters dargelegt zu haben. Jedenfalls hat derselbe Alles gethan, um die grause

That bei einem Charakter, wie dem unserer Medea, wenigstens vollkommen wahrscheinlich
zu machen.

schon ein Gegenstand des Hohns

auch spiiter

die volle und empfindlichste

39. Die beiden: von uns in: Parenthese eingeschlossenen Verse kehren weiter unten wisrtlich wieder
und  sind deshalb von den Kritikern an der einen oder der ‘anderen Stelle 'als von fremder
Hand eingeschoben verurtheilt worden. Porson Med. v. 1288, Nur Firnhabersacht dieselben

als an beiden Stellen echt zu vertheidigen, | Dass die fraglichen Verse an der spateren Stelle

sie ferner, ob/iAcgeus; |der ihrerieigenen Person zwar feierlichivollen Schutz zugesichért hat; auch
ibre Kinder vor jedem Racheversuch schiitzen werde und schiftzen kimn ? Und wenn Medea

muss  sie picht
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(v. 1240 f.) nicht fehlen diirfen, davon sind auch wir {iberzeugt; dass sie aber auch hier ihren
Platz haben kénnen, zeigt der Zusammenhang, wiewohl das sdvrws, womit sowohl der erste
der beiden verdichtigien Verse, als auch der gleich darauf folgende anfingt, allerdings starken
Verdacht einer Interpolation zu erwecken geeignet ist.

40. Jacobs a a. 0.8, 371 f. — Die Bemerkung v. Raumer’s — oder eigentlich die Antwort
auf jene von uns (Not. 38) mitgetheilte Frage desselben —: ,Die Kinder eines solchen
Vaters werden von einer solchen Mutter gehasst; sie kann sie nicht zuriicklassen
und ehen so wenig mit ihnen leben,* findet in dem schweren Kampfe des liebenden
Mutterherzens, wie in dem rithrenden Abschiede von den Kindern ihre hinreichende Wider-
legung. Damit streitet nicht, dass.Medea. in.den ecrsten Ausbriichen ihrer Wuth sammt dem
Gemahl such ibre Kinder verwiinscht “(v. 112 i), und dass dic Amme von Medea sagt (v. 36):
croyei 8t meibas obd’ dpas” edgeudverat.

41. Die nihere Begriindung!haben wir in Not."38 zugeben wersuchts

42, vv. 1136 — 1230, welche die Kunst des Euripides in malerischer Darstellung im glinzend-
sten Lichte zeigen.

43, Das mehrfach getadelte unthitige Verhalten des Chors bei dem Kindermorde vertheidigt sehr
geschickt Hardion, Discours sur la Médée d'Euripide, in den Mém. de I'Acad. des Inscr. VIIL
Q. 943 f, und Hurd in seinen Anmerkungen zu Horazen's Dichtkunst 5. 145 ff.

44. An der Lisung des Stickes durch den die Medea rettenden Fliigelwagen des Helios hat
schon Aristoteles Anstoss genommen, weil dieselbe nicht durch den Gang der Begebenhei-
ten selbst herbeigefiibrt werde. Dem Aristoteles Dbeistimmend . urtheilen Welcker Gr. Trag.
11, 633 f. und Hermann, wihrend Hartung (Eur. restit, 1, 346 — von der wunderlichen
Argumentation desselben in seiner Ugbersetzung der Medea S. XV f. sehen wir ganz ab, —)
den Euripides. gegen diesen Tadel in Schutz nimmt.

45. Diese Epigramme finden sich zusammengestellt in der Anthologie von Jacobs II, 667 L.
und {ibersetzt in dessen Vermischten Schriften IL, 2. 8. 96 ff Das schon erwihnte Gemilde
des Timomachus liess besonders den der schrecklichen That vorausgehenden Seelenkampf in
Medea's Blicken und jhren Thrinen erkennen. Bottiger (Opuse, 8. 3877) fiibrt dazu die
aus griechischer Quelle geschipfien Verse des Ausonius an:

Ira subest lacrimis: miseratio non caret ird,
Alterutrum videas ut sit in allerutro.

46. Weitere Belege bictet! Hartung Eurip. restit. I, 123. 128, 1L, 367 fi. Was den Euripides
nach dieser Seite hindringte, erdrtert Bernhardy bei Ersch und Gruber 8. 144 . Hin-
sichilich einzelnér Sentenzen und Reflexionen Medea's verweisen wir auf unserc Bemerkungen
in Not. 22 - 28.  Uebrigens: sind die Sentenzen {iber Weiber in unserer Tragddie im Ganzen
nichit s6 schlimm, als man bei Euripides: erwarten: kiinnte, wenn auch einzelne ein sehr hartes
Urtheil enthalten, Vgl v. 263 ff, 406 . 560 fF, dagegen aber auch v. 909 £

47, Bernhardy Grundriss: der grieeh: Litt. II, 868.

iy f————
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Schul -Nachrichten.

a. Chronik des Gymnasinms.

Se. Majestiit der Konig haben die Gnade gehabt, bei der diesjiihrigen Feier des Krinungs-
festes dem Rekior des Gymnasioms den rothen Adler-Orden vierter Klasse zu verleihen.

Das Schuljabr begann am 28. April, der Unterricht des Winterhalbjahrs am 13. Okto-
ber. Den Geburtstag Sr. Majestit des Konigs feierte das Gymnasium am 15. Oktober in
gewobnter festlicher Weise. Nachdem die geiibiesten Singer einen Chor von Hindel vor-
getragen hatten, hielt der Rektor vor einer ansehnlichen Versammlung von Mitgliedern der
Kaoniglichen und der stiidtischen Behorden und von Gonnern der Anstalt und in Gegenwart
des Lehrer-Kollegiums und simmtlicher Schiiler’ der Gymnasial - Klassen die Festrede iiber
die Frage: ,,Wie kaon der Gymnasiast seine Vaterlandsliebe zeigen?*  Hieran schloss sich
die Vereidigung und die Einfiihrung des als achten Kollegen erwiihlten und bestiitigten Pri-
vatdozenten an der hiesigen Universitit Herrn Dr. Paul Eduvard Cauer, welcher daranf eine
Rede hielt iiber das Thema: ,.Der historische Unierricht als unterscheidendes Merkmal der
neuen mit der Reformation anhebenden Zeit. Der Vortrag eines von Naue komponirten
s3alvom fae regem® beschloss die festliche Feier.

Es war niimlich von dem Magistrat und dem Gemeinde-Rath beschlossen worden, den
Kollegen Herrn Klopsch mit einem Ruhegehalte yon 500 Thlr. mit seiner Zustimmung vom
1. April 1851 an zu pensioniren. o schied der verdiente Lehrer an diesem Tage aus
einem Amte, welches er 35 Jahre mit grossem Eifer und treuer Hingebung verwaltet hatte.
Mige ihm ein langer und heiterer Lebensabend beschieden sein!  Nach dem Beschlusse
des Magistrats wurde vom 1, Mai an Hr, Dr. Tzschirner Oberlehrer und zweiter Kollege,
Herr Dr. Bartsch dritter, Herr Dr. Beinert vierter, Herr Palm sechster, Herr Dr. Schiick
siebenter Kollege. Zum achten Kollegen wurde der oben erwiihnte Herr Dr. Cauer er-
withlt, und iibernahm schon seit dem Beginn des neuen Schuljahres simmtliche mit der Stelle
verbundenen Unterrichisstunden. Seine Bestitigung erfolgte im Laufe des Sommers, = Er
hat iiber seine bisherigen Lebensverhiltnisse folgendes mitgetheilt: '

»Paul Edvard Cauer ist am 18, August 1823 zu Berlin geboren. Seine Schulbildung
hat er zuerst in der damals unter der Leitung seines Vaters zu Charlottenburg bestehenden
Erziehungsanstalt und dann auf der Kéniglichen Landesschule Pforte erhalten. Zu Ostern
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1841 hat e seine Universitiits-Studien begonnen, und sich in Berlin und Heidelberg unter
Ranke's und Schlosser's Fiihrong der Geschichte gewidmet. Im Januar 1846 hat er nach
sffentlicher Vertheidigung der Dissertation ,.De Karolo Martello* in Berlin die philosophische
Doktorwiirde erworben und unmittelbar darauf ebendaselbst die Priifang pro facultate do-
cendi bestanden, Seit Ostern 1846 lebt er in Breslan, wo er zuerst bis Ostern 1847 an
dem Elisabetanum sein Probejahr abgehalten hat und seit Michaelis 1847 an der Universitit
als Privatdozent im Fache der Geschichte thiitig gewesen ist.. Sein gegenwirtiges Lehr-
amt versieht er seit Ostern 1851,  Auser einer Anzahl kleinerer Aufsiitze und der von ihm
besorgten Herausgabe der bisher grisstentheils ungedruckten Schrift Wilhelm v. Homboldt's:
,Ideen zu einem Versuche, die Grenzen der Wirksamkeit des Staates zu bestimmen,* hat er
folgende zwei selbstindigen Schriften veris entlicht: ,Quaestionum de fontibus ad Agesilai
historiam pertinentibus pars prior. Seripsit Eduardus Cauver.  Vratislaviae 1847, und:
wUeber die Urform einiger Rhapsodien der Ilias. ~Berlin 1350%,

Sonst sind keine Veriinderungen in dem Lehrerkollegium vorgekommen, Seit Michae-
lis hat das Mitglied des Kéniglichen piidagogischen Seminars Herr Prifich einige Stunden
in Obertertia und Quinta gegeben; er wird jetzt eine Anstellung an dem Gymnasium in
Brieg finden. Der Schulamts - Kandidat Herr Cammler ist zu Ostern 1851 an die Real-
schule in Meseritz iibergegangen. Die Schulamts-Kandidaten Herr Paul Scholz und Herr
Dr. Beinling haben den Herrn Dr. Elsner auch in diesem Jahre vertreten; nachdem am
96. November 1851 seine Entlassung aus dem Amte ausgesprochen worden ist, steht die
Wiederbesetzung dieser Stelle bald zu erwarten. Die Gesundheit des Kollegen Herrn Dr.
Bartsch ist zu unserer Freude wieder soweit hergestellt, dnss er seit Michaelis 1851 alle
‘hm zukommenden Stunden hat ertheilen koonen.: Doch waren sonst manche Yertretungen
nothwendig. Der Oberl. Hr. Dr. Tzschirner und der Rektor bedurften jeder zu einer Badereise
einen Urlaub von 14 Tagen. Dem Lehrer der Elementarklassen Hrn. Sturm wurde von Pfing-
sten bis Michaelis Urlaub zur Wiederherstellung seiner sehr geschwiichten Gesundheit gege-
ben: der Elementarlehrer Herr Karl Krause, welcher zu Michaelis 1851 eine Anstellung
an einer stadischen Elementarschule gefunden hat, trat unterdess an seine Stelle, und ver-
pflichtete die Anstalt durch den von ibm ertheilten erfolgreichen Unterricht zu lebhaftem
Danke: Seit dem 20. Februar entbehren wir der Hiilfe des Kollegen Herrn Dr. Beinert,
der von schwerer Krankheit zwar genesen ist, aber den Unterricht noch nicht wieder hat
beginnen kinnen. :

Der Konigliche geheime Ober-Regierungs-Rath im Ministerium der geistlichen, Unter-
richts- und Medizinal- Angelegenheiten Herr Dr. Kortiim beehrte am 26. Mai Vor- und
Nachmittags die oberen und mittleren Gymnasialklassen in verschiedenen Lectionen und die
dritte Elementarklasse mit seinem susserst willkommenen Besuche, liess sich einen Theil
der Arbeitshiicher der Primaner in seiner Wohnung vorlegen, theilte seine Bemerkungen
iiber dieselben dem Rektor mit, und dusserte sich anerkennend iiber den Zustand des Gym-
nasiums. Eben so beehrte der Kanigliche Provinzial -Schulrath Herr Menzel am 21, 292,
und 23. Oktober und am 15, November die’ Stunden mehrerer Lehrer in verschiedenen
Klassen mit seiner Gegenwart, und theilte sein Urtheil und seinen Rath iiber die anzawen-
dende Lehrweise den betreffenden Lehrern und dem Rektor wohlwollend mit.
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Das Kénigliche Provinzial-Schul - Kollegium' bewilligte aus den fiir 1851 zur Unter-
stiitzung der Gymnasial-Lehrer Schlesiens iiberwiesenen 5500 Thir. mit Genehmigung des
vorgeordneten Ministeriums in wohlwollender Weise dem Prorektor Herrn Dr. Lilie und
dem Oberlehrer Herrn Dr. Sadebeck je 50 Thir.,, den Kollegen Herrn Dr. Beinert und
Herrn Dr. Schiick je 30 Thir., dem Kollaborator Herrn John 25 Thir. Die werthvollen
Bereicherungen, deren sich die Gymnasial-Bibliothek von den beiden genannten Kéniglichen
Behorden zu erfreuen hatte, werden weiter unten in dem Bericht iiber den Stand des Lehr-
Apparats dankbar erwihut werden. Der Magistrat und der Gemeinderath erfrenten. den
Lehrer der Elementar-Klassen Herrn Kohler fiir das Jahr 1851 durch eine Gratifikation
von 20 'I'hlr. und fiir das Jahr 1852 durch eine persinliche Zulage von 50 Thir.

Der Turnunterricht ist auch im verflossenen Sommer ertheilt worden. Leider haben
auch in diesem Jahre viele Eltern ihre Séhne grisstentheils aus Riicksicht auf die Gesund-
heit dispensiren lassen; von 423 Gymnasiasten wurden 159 dispensirt. Im Winter haben
bei der Beschrinktheit der dazu za Gebote stehenden Lokalien nur die Vorturner und die,
welche besondere Neigung und Geschick zum "T'urnen haben, Unterricht erhalten kdnnen.

b. Uebersicht des im Magdalenen-Gymnasinm von Ostern
1851 bis Ostern 1852 ertheilten Unterrichts.

[8. bedeutet das Sommerhalbjahr, W. das Winterhalbjahr.]

Prima.
Ordinarius: Rektor Schonborn.

Religion: 2 St. 8. Erklirung des Briefes an die Rémer aus dem Grundtexte. W. i
Christliche Sittenlehre. Rektor Schonborn. .

Geschichte: 2 St. Geschichte des Mittelalters nach Dietsch's Lehrbuch der allgemei- |
nen Geschichte, Repetition der romischen Geschichte. Oberlehrer Kollege Dr. Tzschirner.

Mathematik: 4 St. 8. Aus der Arithmetik die Reihen des ersten und zweiten Ran-
ges, die Zinseszinsrechnung, diophantische Aufgaben, die Kombinationslehre und ihre An-
wenduang zur Entwickelung des Binomialsatzes nach Kother's Lebrbuch p. 137 — 172,
dann die kabischen Gleichungen, Wiederholungen aus den iibrigen Theilen der Mathematik.
W. Stereometrie nach Kocher's Leitfaden, c. 1 — 9, und ‘aus der Trigonometrie nach dem
eigenen Leitfaden nach der Wiederholung des Kursus der Sekunda die analytische Trigo-
nometrie. 'Wachentlich Korrektur einer schriftlichen Arbeit. Oberlehrer Kollege Dr. Sa-
debeck.

Physik: 2 St.  Mathematische Geographie, dann die allgemeinen Eigenschaften der
Kbrper, Statik und Mechanik der festen, fliissigen und luftférmigen Kérper, nach Brettner's
Leitfaden.  Oberlehrer Kollege Dr. Sadebeck.
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Philosophische Propideutik: 1 St. Die angewandte Logik, dann Psychologie. Rektor
Schénborn.

Deutsche Sprache: 3 St. Korrektur der Aufsiitze und der metrischen Versuche; Ge-
schichte der National-Literatur nach Koberstein und Wackernagel, das 19 Jahrhundert,
daon die althochdeutsche und mittelhochdeutsche Zeit bis 1300; Analyse und Besprechung
von Aufsitzen dus Hiecke's deutschem Lesebuche fiir obere Gymnasial-Klassen. Rektor
Schénborn.

Lateinische Sprache: 8 St. Disputir-Uebungen und Korrektur der Aufsiitze 2 St.
Horatii odarum lib. IL. 17—20, Jib, TIL et IV. 1—7 in lateinischer Sprache erklirt, das
Gelesene wurde grosstentheils memorirt, 2 St.  Rektor Schiénborn. — Styliibungen in wa-
chentlich anzufertigenden Exercitien und in Extemporalien, Uebungen im Versificiren, die
Lehre vom Periodenban nach Zumpt's grosser Grammatik, 1 St. 8. Taciti Annales lib. 1.
1—81; W. Ciceronis de natura Deorum libri I—III, mit Hiilfe der Privat-Lektiire, 3 St.
Oberlehrer Kollege Dr. Tzschirner.

Griechische Sprache: 6 St. Platonis Apologia et Criton, Herodoti lib.1X, 3 St. Syn-
tax nach Kriiger's Schulgrammatik und Korrektur der alle 14 Tage zu liefernden Exercitien,
1 St.  Prorektor Dr. Lilie. — Homeri Iliad. Rhaps. V—VIII.  Sophoclis Oedipus Colo-
neus, 2 St.  Rektor Schinborn.

Franzosische Sprache: 2 St.  Styliibungen und Korrektur der alle 14 Tage zu lie-
fernden Exercitien, Aufsitze avs prosaischen Schrifistellern der neueren Zeit in Tdeler's
Handbuch Th. L. Auflage 3, pag. 542—644 und p. 1—103. Prof. Dr. Riidiger.

Hebriiische Sprache: 2 St.  Wiederholung der Formenlehre, Syntax nach Gesenius
und Ewald, Vokabellernen nach Wortstimmen, Erklirung des Buches Josua und der Psal-
men 100— 150 mit Auswah), nebst Ucbungen im Uebersetzen in das Hebriische nach
Briickner's Hiillshuch. Kollege Palm.

Singen: 1 St.  Uebung im vierstimmigen Chorgesang fiir die geiibtesten Schiiler aus
allen Klassen, welche Theil nehmen wollten, Geiibt wurden drei Choriile, eine Motette von
Neithardt, das Halleloja und ein Psalm von Hindel, Salvam fac regem von Naue, drei acht-
stimmige Psalmen von Mendelssohn-Bartholdy,  Kantor Kahl.

Secunda.

Ordinarius: Oberlehrer Kollege Dr. Tzschirner.

Religion: 2 St. 8. Einleitung in die Biicher des alten Testaments, aus welchen gros-
sere Abschnitte in der Klasse oder zu Hause gelesen wurden. 'W. Erklirung des Lucas
aus dem Grondtext. Kollege Palm.

Geschichte und Geographie: 3 St.  Alte Geschichte seit den Perserkriegen bis zum
Untergange des westromischen Reiches, nebst einer Uebersicht der alten Geographie nach
Dietsch; Repetition der deutschen Geschichte und der Geographie Deutschlands und der
aussereuropiischen Erdtheile. Oberlehrer Kollege Dr. Tzschirner.

Mathematik: 4 St. 8. Die Lehre vom Kreise nach Sadebeck’s Elementen der ¢benen
Geometrie § 163 —207, und die Aufgaben 33 —50, 2 St.  Die Lehren von den Poten-
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zen, Warzeln, Logarithmen und Progressionen nach Kocher's Lebrbuch p. 100—145, 2 St.
W. Nach einer kurzen Wiederholung der Lehre vom Kreise ebene Trigonometrie nach dem
eigenen Leitfaden p. 1—50, 2 8t. Wiederholung der Lehre von den Logarithmen und die
quadratischen Gleichungen nach Kicher's Lehrbuch, 2 8t Wichentlich Korrektor einer
schriftlichen Arbeit. Oberlehrer Kollege Dr. Sadebeck.

Naturgeschichte: 1 St.  Zoologie; das Wesentlichste aus der Physiologie und Wie-
derholung der Systemkunde. Oberlehrer Kollege Dr. Sadebeck.

Deutsche Sprache: 2 St. Die Hauptlehren der Prosodik, Metrik und Poetik, Uebung
im Disponiren, Korrektur der alle 3 Wochen zu liefernden Aufsiitze und der metrischen
Versuche, Uebungen im freien Vortrage iiber historische und literarhistorische Stoffe, Er-
klirung von Gedichten aus Echtermeyer's Auswahl deutscher Gedichte.  Kollege Dr.
Beinert.

Lateinische Sprache: 10 St. Repetition einzelner Abschnitte aus der Formenlehre,
die syntaxis casuum et verbi und das Wichtigste aus der syntaxis ornata nach Zumpt's gros-
ser Grammaltik; Uebungen im miindlichen Uebersetzen aus August’s Anleitung, Korrektur
der wochentlichen Exercitien und Extemporalien, Memorir-Uebungen, sich anschliessend an
den 3. Theil der Quedlinburger Sammlung, aus welcher 10 Loci gelernt worden, 3 St. 8.
Livii historiarum lib. XL. W. Ciceronis oratio pro Milone, 4 St. Oberlehrer Kollege Dr.
Tzschirner. — Metrische Uebungen, 1 St.  Virgilii Aeneidos lib. VI, 678—902, VII und
VIII, 1—453, 2 St.  Professor Dr. Riidiger.

Griechische Sprache: 6 St.  Wiederholung und Vervollstindigung der Formenlehre,
die Partikeln, das Wichtigste aus der Syntax nach Kriiger's griechischer Sprachlehre fiir An-
finger, besonders aus §§ 50—57, 67, 69; Korrektur der wichentlichen Exercitien, 2 St
Xenophontis Cyropaedia lib. IV et V, eap. 1 et 2, 2 8t.  Kollege Dr. Beinert. — Homeri
Odysseae lib. VII — XVIII, theils statarisch, theils kursorisch, nebst Memorir-Uebungen,
Wiederholung einzelner Abschnitte aus Kriiger's homerischer Formenlebre, 2 St.  Ober-
lehrer Kollege Dr. Tzschirner.

Franzésische Sprache: 2 St.  Stylibungen und Korrektur der alle 14 Tage zu lie-
fernden Exercitien, Aufsiitze aus neueren Prosaikern in Menzel's Handbuch, Auflage 3 pag.
325—388 und pag. 1—88. Professor Dr. Riidiger.

Hebriiische Sprache: 2 St. Formenlehre nach Gesenius, Vokabellernen, schriftliche
Uebungen nach Briickner's Hiilfsbuche, grammatische Erklirung der Abschnitte in Gesenius
Lesebuche, p. 1—16.  Kollege Palm.

Singen: 1 8t. Uebung im vierstimmigen Singen fiir die, welche Theil nehmen wollten
(s. Prima). Kantor Kahl.

Zeichnen: 1 8t. Fiir die, welche Theil nehmen wollten. ~Maler Eitner.

Ober - Tertia.
Ordinarius: - Prorektor Dr. Lilie.

Religion: 2 St. Erweckliche Erklirung des Evangeliums Matthaei, des Briefes an
die Bphesier, des 1. Briefes des Johannes, dann Wiederholung des Lutherischen Katechis-
mus und der wichtigsten Beweisstellen. Prorektor Dr. Lilie.
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Geographie: 2 St. Mathematische Geographie, dann Beschreibung der Erdober-
fliichie in topographischer, physischer und statistischer Hinsicht nach v. Roon. Kollege Dr.
Cauer.,

Geschichte: 2 St. . Geschichte Deutschlands mit besonderer Beriicksichtigung Preus-
sens bis 1840. Kollege Dr. Cauer.

Mathematik: '3 St. In jedem Halbjahre die Rechnungen mit allgemeinen Grassen, die
einfachen Gleichungen, die Erhebung in das Quadrat und die Auszichung der Quadratwur-
zel. Im W. ausserdem noch die Kettenbriiche nach Kicher's Lehrbuch p. 62—100.  Aus
der Geometrie in jedem Halbjahre die Lehren von der Proportionalitit gerader Linien, von
der Achnlichkeit, der Gleichheit und der Berechnung des Flichenraums gradliniger Figu-
ren nach Sadebeck's Elementen der ebenen Geometrie, § 113 —162, und die Avfgaben
16 — 31.  Wachentlich Korrektur einer schriftlichen Arbeit. Oberlehrer Kollege Dr.
Sadebeck.

Naturgeschichte: 2 St. ~Allgemeine systematische Uebersicht aller 3 Reiche. Ober-
lehrer Kollege Dr.: Sadebeck.

Deutsche Sprache: 2 St. Wiederholung der Satz- und Wortlehre nach Becker, Kor-
rektur der alle 14 Tage zu liefernden Aufsiitze, Erklirung von Wallenstein's Tod und von
Gedichten Schiller's aus Echtermeyer's Auswahl deutscher Gedichte; ein Theil der gelese-
nen warde memorirt, ihv Inbalt auch zu Uebungen im freien Vortrage benutzt, ; Prorektor
Dr. Lilie.

Lateinische Sprache: 10 St.  Wiederholung der; Syntax nach Putsche's lateinischer
Grammatik ond August's Anleitung aussehliesslich der syntaxis ornata; Uebung, im miind-
lichen Uebersetzen aus August's Anleitang, Korrektur der wichentlichen Exerzilien und Jx-
temporalien, 3 St. Qiceronis de amicitia, dann orationes Catilinariae I—III, nebst Memo-
ririibungen; gelernt worden de amicit, cap. 1—6 und Orat. Catil. I, 1—10, 4, 8t.,  Pro-
rektor Dr. Lilie.— Prosodik und Uebungen im Versbau, 1 St. - Ovidii metamorphoseon lib.
1, 11, T1I mit Auswahl, 2 St. Professor Dr. Riidiger, im Winter vertreten durch den Schul-
amts-Kandidaten Prifich.

Griechische Sprache: 6 St. - In jedem Halbjahre Wiederholung der wichtigsten Ab-
schnitte der Formenlehre, ausschliesslich der Wortbildung; Einiibung der unregelmissigen
Zeitworter und der epischen Formen nach Kriiger's Sprachlehre fiir Anfinger und dessen
homerischer Formenlehre nebst wochentlichen schriftlichen Uebungen, 2 St. Homeri Odyss.
Iib, XIX, 413 — 604, lib. XX und XXI, nebst Memoririibungen, 2 St. Xenophonlis ana-
basis lib. 11T, 2 St. Kollege Dr. Schiick.

Franzosische Sprache: 2 SL. Vervollstindigung der Formenlehre namentlich durch
die unregelmiissigen Zeitworters aus der Syntax der Gebrauch der Zeiten und Modi und
das Regime der Zeitworter; Korrektur der wichentlichen Exerzitien. Beauvais études hi-
storiques, tome 11, histoire moderne, pag. 80—117. Prof. Dr, Riidiger.

Singen: 1 St, Vierstimmiger Minnergesang. Es wurden 21 Lieder und Motetien
aus der Sammlung von Erk, 2 Psalmen von Gibler und 3 Lieder von Mendelssohn - Bar-
tholdy geiibt. Kantor Kahl.

Zeichnen: 2 St. Fiir die, welche Theil nehmen wollten, Maler Eitner,
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Unter- Tertia.

Ordinarius: Kollege Dr, Beinert.

Religion: 2 St.  Erklirung von Luther’s Katechismus nebst den wichtigsten Beweis-
stellen, welche, wie der Katechismus, memorirt wurden. Kollege Dr. Bartsch.

Geschichte: 3 St. Geschichte der wichtigsten Volker der alten Welt bis zum Unter-
gange des westromischen Reiches und Geschichte des Mittelalters bis zn Karl dem Grossen.
Kollege Dr. Cauer.

Mathematik: 3 St. In jedem Halbjahre nach Wiederholung der gewdhnlichen und
der Dezimalbriiche die Proportionen und ihre Anwendung und die 4 Rechnungsarten mit
entgegengesetzten und allgemeinen Gréssen nach Kécher's Lehrbuch eap. 4—8, und nach
‘Wiederholung der Anfangsgriinde der Planimetrie die Lehve von den ebenen Figuren, von
der Kongruenz der Dreiecke, von den Polygonen und Parallelogrammen nach Sadebeck’s
Elementen, § 1—113. Uebung im Lésen angemessener Aufgaben. Kollege Dr. Beinert.

Naturgeschichte: 2 St.  Vorzeigung und Beschreibung der wichtigsten innern und
dussern Organe der Pflanzen, dann systematische Uebersicht nach Linn¢ und die Grundziige
des de Candolle’schen Systems, 8 Monate. — Die wichtigsten Krystallformen, Uebersicht
der Hauptordnungen des Mineralreichs, Beschreibung einzelner Mineralien, und Anleitung,
sie nach dusseren Merkmalen zu bestimmen, 4 Monate. In Vertretung des Kollegen Dr.
Elsner Schulamts-Kandidat Dr. Beinling.

Deutschie Sprache: ‘2 8t. In jedem Halbjahre die Satzlehre nach Wurst’s Sprach-
denklehre, Korrektur der alle 14 Tage zu liefernden Ausarbeitungen, Erklirung von Ge-
dichten avs Echtermeyer's Sammlung, Uebung im Deklamiren. Kollege Dr. Cauer,

Lateinische Sprache: 10 St. Extemporalien und wochentliche Exerzitien zur Ein-
itbung der Syntax der Casus und des Verbums nach Putsche’s lateinischer Grammatik und
August's Anleitung, 3 St. Wiederholung und Vervellstindigung der Formenlehre, 1 St. Cae-
saris de bello Gall. lib. T, II, 1 — 10, nebst Memoriribungen, 3 8t. Kollege Dr. Beinert.
— Justini histor. lib. XXII—XXXIV; 3 St. Kollege Dr. Bartsch.

Griechische Sprache: 6 St. In jedem Halbjahre Wiederholung und Vervollstindigung
der Formenlehre, die Verba aof 7, p, », p vnd g, die gewohnlichsten unregelmissigen
Verba nebst wochentlichen schriftlichen Uebungen nach Kriiger's Sprachlehre fiir Anfinger;
Gottschick's Lesebuch p. 102 — 179 mit Auswahl. Am Ende jedes Halbjahrs wurden 40
bis 50 Verse aus der Odyssee zor Einfilhrong in den epischen Dialekt gelesen, Kollege
Dr. Bartsch.

Franzosische Sprache: 2 St. In jedem Halbjahre Formenlehre, einschliesslich der
gewohnlichsten unregelmiissigen Verba, Anfangsgriinde der Syntax, Uebungen im Ueber-
setzen aus dem Franzisischen und in dasselbe, nach Hirzel's Sprachlehre. In Vertretung
des Kollegen Dr. Elsner Schulamts-Kandidat Dr. Beinling,.

Zeichnen: 1 St.  Maler Eitner.

Singen: 1 Stunde. Vierstimmiger Minnergesang, zosammen mit Ober-Tertia. Kan-
tor Kahl.




Quarta.
Ordinarius:  Kollege Palm.

Religion: 2 St. Bibelkunde, passende Abschnitte warden gelesen, erklirt, Bibelverse
und Kernlieder wurden memorirt. Kollege Palm.

Geographie: 2 St. Das Wichtigste aus der mathematischen Geographie, dann topo-
graphische, physische und statistische Beschreibung der 5 Erdtheile nach Schacht, Kollege
Dr, Cauer.

Mathematik: 3 St. Aus der Arithmetik in jedem Halbjabre Begriindung der 4 Haupt-
rechnungsarten in ganzen und gebrochenen Zahlen, die Dezimalbriiche nach Kdcher's Lehr-
buch ¢. 1 — 7, und Uebung der Proportionsrechnungen. Aus der Geometrie in jedem
Halbjahre Anf:lngsg;iindu der Planimetrie nach Sadebeck’s Elementen § 1—48. Kollege
Palm.

Naturgeschichte: 2 St. Nach einer kurzen Anthropologie die systematische Ueber-
sicht des Thierreichs nach Klassen, Ordnungen und Familien. In Vertretung des Kollegen
Dr. Elsner Schulamts-Kandidat Dr. Beinling.

Deutsche Sprache: 2 St. In jedem Halbjahre das Wichtigste der Satz- und Formen-
lehre, eingeiibt durch miindliche und schriftliche Uebungen nach Wurst’s Sprachdenklehre,
und an einigen Stiicken aus Masius Lesebuch, Korrektur der wochentlich gelieferten Aus-
arbeitungen, Uebungen im Deklamiren nach Masius Lesebuche. Kallege Dr, Cauer.

Lateinische Sprache: 10 St. Fortgesetzte Einiibung und Erweiterung der Formen-
lehre, einschliesslich der Wortbildung, 1 St. Die Hauptregeln der Syntax nach Putsche's
Grammatik und Hottenrott's Aufgaben Th. 3, Korrektur der wochentlich gemachten Exer-
zitien; Memoririibungen, welche sich an einzelne Siitze aus der Grammatik und an einzelne
Erzihlongen aus Jakobs anschlossen, 3 St. Jakobs lateinisches Lesebuch Bd. 2 Cursus 1
p. 1—50, grosstentheils Ausziige aus Justin enthaltend, 3 St.  Kollege Palm. — Cornelii
Nepotis vitae, Epaminondas bis Hannibal incl, 3 St. In Vertretung des Kollegen Dr. Els-
ner Schulamts-Kandidat Dr. Beinling.

Griechische Sprache: 6 St. In jedem Halbjahre Formenlehre, einschliesslich der zu-
sammengezogenen Verba, ausschliesslich der Verba 4, g, », g, nach Kriiger's Sprachlehre
fiir Anfinger, miindlich und schriftlich eingeiibt; Uebungen im Uebersetzen aus dem Grie-
chischen aus Gottschick's Lesebuch p. 1—112 mit Auswahl. Kollege Dr. Cauer,

Zeichnen: 2 St.  Maler Eitner.

" Schonschreiben: 2 St.  Schreiblehrer Jung.

Singen: 1 St. Uebung im dreistimmigen Singen; geiibt warden 23 Chorile und 25
Lieder aus Richter's Liederheften, Abtheilung 2 Heft 3, und 16 Lieder aus der Sammlung
von Gollmick, Kantor Kahl. .

Quinta,
Ordinarius: Kellege Dr. Schiick,

Religion: 2 St. 8. Wiederholung des ersten und dritten Hauptstiicks, Erklarung des
aweiten und vierten Hauptstiicks aus Luther's Katechismus, die vorziiglichsten Beweisstellen
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und eine Anzahl von Kernliedern wurden memorirt. 'W. Geschichte des neuen Bundes und
Erklirung einzelner Abschnitte des neuen Testaments. Kollege Palm.

Geographie und Geschichte: 3 St. 8. T pographie von Europa avsser Deutschland.
W. Geographie von Deutschland und Preussen nach Schacht, 1 St. Uebersicht der wich-
tigsten Begebenheiten aus der allgemeinen Geschichte, angekniipft an die Schilderung her-
vorragender Personlichkeiten bis 1840 nach Volger's Leitfaden, 2 St.  Kollege Dr. Els-
ner, vertreten S. durch den Schulamts-Kandidaten Scholz, W. durch den Schulamts-Kandi-
daten Prifich,

Naturgeschichte: 2 St. Kenntniss der iinsseren Organe der Pflanzen und Anleitung,
einzelne Pflanzen der verschicdenen Klassen nach lebenden Exemplaren zu beschreiben, 8
Monate. — Anleitung, einzelne leicht erkennbare Mineralien aus verschiedenen Klassen und
Ordnungen zu beschreiben, 4 Monate. In Vertretung des Kollegen Dr. Elsner Schulamts-
Kandidat Scholz.

Rechnen: 4 St. In jedem Halbjahre Wiederholung der Bruchrechnung, dann einfache
und zusammengesetzte Regel de tri und darauf beruhende Rechnungen, nebst Uebung im
Kopfrechnen. Kollaborator John.

Deutsche Sprache: 4 8t. Orthographische Uebungen, 1 St. In jedem Halbjahre das
Wesentlichste der ganzen Satzlebre und der Wortlehre nach Wurst's Sprachdenklehre, Kor-
rektur der wochentlich angefertigten Ausarbeitungen, Uebungen im Vorlesen und Wiederer-
ziihlen prosaischer und im Deklamiren poetischer Stiicke aus Masius Lesebuch, 3 St. Kol
lege Dr. Schiick. .

Lateinische Sprache: 10 St.  Wiederholung und Erweiterung der Formenlehre nach
Putsche’s lateinischer Grammatik, 2 St. Die Hauptregeln der Syntax iiber den Gebrauch
der Casus, des Accusativs mit dem Infinitiv, des Conjunctivs nach ut und ne vnd der abso-
Juten Ablative, nach Putsche, eingeiibt durch miindliches Uebersetzen der deutschen Aul-
gaben in A. Schinborn’s Lesebuche und durch wichentliche Exerzitien. Memorirt wurden
einzelne Beispiele aus der Grammatik und aus dem Lesebuche als Belige zu den Regeln,
3 St A. Schonborn's Lesebuch fiir die Quinta des Friedr.-Wilh.-Gymnasiums in Posen
p. 1—50 mit Auswahl und p. 61—73, 5 St. Kollege Dr. Schiick.

Zeichnen: 2 St. Maler Eitner.

Schonschreiben: 3 St.  Schreiblebrer Jung.

Singen: 2 St. Uebung im zweistimmigen Singen. In jedem Halbjahr nach Hahn's
Handbuch § 15—30 und Wiss' Notentafeln.  Aus Richter’s Liederheften Abth. 11, Heft 2
wurden 37 zweistimmige Lieder und avs Gollmick’s Sammlung 16 zweistimmige Lieder ge-
iibt, Kantor Kahl.

Sexta, *

Ordinarins: Kollaborator John.

Religion: 2 St. 8. Geschichte der alten Bundes. W. Erklirung des 1. und 3. Haupt-
stiicks des Lutherischen Katechismus, die vorziiglichsten Beweisstellen und einzelne Kirchen-
lieder wurden memorirt. Kollaborator John.




Geographie und Geschichte: 3 8t. 8. Uebersicht der Erdoberfliche, dann Deutsch-
land und Preussen nach Schacht, 3 St.  W. Wiederholung des Kursus des Sommer-Seme-
sters, 1 St.  Uebersicht der preussisch-brandenburgischen Geschichte mit Beriicksichtigung
der Geschichte Schlesiens nach Loschke's merkwiirdigen Begebenheiten, 2 St. Schulamts-
Kandidat Scholz.

Naturgeschichte: 2 St. Betrachtung einzelner, besonders einheimischer Thiere aus
allen Klassen und Ordnungen, und Anleitung; sie nach natiilichen Exemplaren oder nach
Abbildungen ihren Hauptkennzeichen nach zu beschreiben. In Vertretung des Kollegen
Dr. Elsner der Schulamts-Kandidat Scholz,

Rechnen: 4 St. In jedem Halbjahre miindliche und schriftliche Einiibung der vier
Grandrechnungsarten mit Briichen und der einfachen Regel de tri.  Kollaborator Jobn.

Deutsche Sprache: 4 St.  Orthographische Uebungen, der einfache Satz, das Fass-
lichste aus der Lelre vom zusammengesetzten Satze und das Hauptsiichlichste aus der Wort-
lehre nach Wurst's Sprachdenklehre; Korrektur der wichentlich anzufertigenden Ausarbei-
tungen, Uebungen im Deklamiren, Vorlesen und Erziihlen nach Masius Lesebuch.  In Ver-
tretung des Kollegen Dr. Elsner Schulamts-Kandidat Scholz.

Lateinische Sprache: 10 St. In jedem Halbjahre Formenlehre, einschliesslich der
gewahnlichsten unregelmissigen Verba, nach Putsche’s Grammatik, Uebung im Uebm"setin
aus dem Latein und in dasselbe nach dem Lesebuche fiir die Vorbereitungsklasse des F'ri
rich- Wilhelms - Gymnasiums in Posen, Keorrektur der wichentlich gemachten Exerzitien,
Memoririibungen einzelner Siitze. Kollaborator John.

Zeichnen: 2 St.  Maler Eitner.

Schinschreiben: 3 St.  Schreiblehrer Jung,

Singen: Uebung im einstimmigen Singen, 2 St. Tn jedem Halbjahr aus Hahn's Hand-
buch § 1— 14 und Uebungen nach den Tafeln von Wiss. Ausserdem wurden 68 einstim-
mige Lieder, Siitze und Choriile aus Richter's Liederheften Abth. I1. Heft 1 geiibt. Kantor
Kabl.

Besonderer Unterricht
1) Fir die Schiler, welche die griechische Sprache nicht erlernen:

a. Fir die Sekundaner, Ober- und Unter-Tertianer,

Physik: 2 St. Die allgemeinen Eigenschafien der Kérper, Statik und Mechanik der
festen und fliissigen Korper, nach Brettner. Kollege Dr. Beinert,

Chemic: 2 8t. Die Lehren von den anorganischen Verbindungen, und das Wichtigste
von den organischen Verbindongen nach dem eigenen Lehrbuche. Oberlehrer Kollege Dr.
Sadebeck.

Franzisische Sprache: 2 St.  Uebung im Uebersetzen aus dem Franzisischen und in
dasselbe nach Hirzel's und Orelli's neuem franzosischen Lesebuche p. 158 — 188 und No.
65-—96, 1—9. Professor Dr. Riidiger.
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b: Fiir die Quartaner.

Franzosische Sprache: 6 St. In jedem Halbj. Formenlehre einschliesslich der unregel-
miissigen Zeitworter, Anfangsgriinde der Syntax, Uebung im Uebersetzen aus dem Franzo-
sischen und in dasselbe nach Abn und nach Hirzel's Sprachlelire, verbunden mit Memorir-
Uebungen; wichentlich Exerzitien und andere schriftliche Uebungen. Kollege Dr. Bartsch.

2)  Fiie die Schiler, welche wegen des Wechsels der Stimme an den Singstunden
keinen Antheil nehmen:

a.  Fiir die Ober- und Unter-Tertianer.

Erklirung deutscher Gedichte, von denen ein grosser Theil memorirt wurde, nebst
schriftlichen Uebungen, 1 St. Prorektor Dr, Lilie,

b. Fiir die Quartaner,

Lateinische Extemporalien: 1 St. Kollege Dr. Cauer.

Im Laufe des Schuljahres sind von den Schiilern der beiden obersten Klassen folgende
Aufgaben in ihren deutschen Aufsiitzen bearbeitet worden: -

A. In Sekunda: 1) Welche iiussere Umstinde forderten die Reformation in der
Zeit bis zum Augsburger Religionsfrieden? 2) Das Meer und die Wiiste (eine Verglei-
chung). 3) Rede eines Gutsherrn an eine Anzahl Bauern seines Dorfes, um sie von dem
Vorhaben, nach Amerika auszuwandern, abzubringen. 4) Der Singer von Githe, umgear-
beitet in der neuen Nibelungen-Strophe. ~ §) Charakteristik Buttler’s in Schiller's Wallen- |
stein.  6) Dem Himmel sag’ fiir Schmerz, der dich veredelt, Dank (Riickert). 7) Ver-
gleichung von Tell und Parricida hinsichtlich ihrer anscheinend gleichen That in Schiller's
Drama Wilhelm Tell. 8) Warum wurde Griechenland so leicht von den Rémern unter-
jocht? 9) Wo grosse Hioly, ist grosse Tiefe (Schiller). 10) Durch welche Beweggriinde
liisst Schiller die Konigin Elisabet bestimmt werden, das Todesurtheil iiber Maria Stuart zuo
bestitigen? 11) In wiefern fordert der ‘Handel die geistige Kultur der Vilker? 12)
Warum hiingen die Gebirgs- und Strandbewchner in der Regel mebr an ihrer Heimath, als
die Bewohner flacher Binnenlinder? 13) Woran scheiterten die Reform-Versuche der
Gracchen? 14) Welchen Einfluss iibten die tffentlichen Spiele auf die Griechen?

B. In Prima: 1) Welches eigenthiimliche Interesse gewiihrt die Geschichte des
Islams in den ersten zwei Jahrhunderten? 2) Warum ziemt Muth und -Tapferkeit dem
Manne? 3) Wer sich nicht nach der Decke streckt, dem bleiben die Fiisse unbedeckt
(Githe): 4) Metrische Uebersetzung der 8. Ode des 3. Buches von Horaz, und gereimte
Ucbersetzung desselben Gedichtes. i) In wiefern ist die Zunge das wohlthiitigste und ver-
derblichste Glied des Menschen?  6) Welches besondere Interesse gewiihrt uns die Ge-
schichte des siebenjiihrigen Krieges? 7) Die Ode des Horaz an dic Bandusische Quelle
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in einer metrischen und in einer gereimten Uebersetzung. 8) Ist es wahr, dass die heutige
Zeit weniger poetisch ist, als frithere Jahrhunderte? ~ 9) Wallenstein's Oberste und Gene-
rale nach Schiller's Trauerspielen, — Fiir die freien lateinischen Avfsiitze der Primaner
sind auch in diesem Jahre einzelne Verse griechischer Dichter als Aufgaben benutzt worden.
— Die Abiturienten bearbeiteten zu Michaelis 1851 folgende Aufgaben: Hat Horatius
Recht, wenn et sagt: quid sit futurom eras, fuge quaerere, und: de impietate Atheniensium
et Romanorom in cives de re publica optime meritos; und zu Ostern 1852: Die Namen
sind in Erz und Marmorstein So wohl nicht aufbewahrt, als in des Dichters Liede, und: Ci-
ceronis vita, merita et ingenium breviter exponantur.

¢. Verordnungen der vorgesetzten Behorden.

1) 22, Mirz 1851, Da die kaiserlich isterreichische Regierung den Wunsch aus-
gesprochen, auch ihrerseits an dem Austansch der Programme sich zu betheiligen, so sind in
Zukunft 271 Exemplare der bei der Anstalt erscheinenden Programme einzusenden,

2) 4. April. - Bs wird ein Exemplar der Uebersicht der Produktion des Bergwerks-,
Hiitten- und Salinen-Betriebs im Preuss. Staate wilhrend des Jahres 1849 mitgetheilt.

3) 7. April. In Folge eines Guiachtens der wissenschaftlichen Deputation fiir das
Medizinalwesen wird darauf aufmerksam gemacht, dass das Stimmorgan sowohl bei den Kin-
dern, als auch in den Entwickelungsjahren zu schonen und nicht zu sehr anzustrengen sei.
Die Dauer einer Stunde, die gewihnlichen Pausen beim Wechsel der Gesangstiicke einge-
rechnet, sei fiir Kinderstimmen jedenfalls eine zu grosse Anstrengung; vor vollendetem sie-
benten Lebensjabre sei der Gesangunterricht iiberhaupt nicht anzufangen.

4) 13. April, 9. Oktober 1851 und 19, Januar 1852.  Fis wird das Gutachien der
Kéniglichen wissenschaftlichen Priifungs - Kommission iiber die Michaelis 1850, Ostern und
Michaelis 1851 stattgefundenen Abiturienten-Priifungen mitgetheilt.

5) 2. Mai. Der Lektionsplan fiir das Schaljahr 1851—52 wird genehmigt. Doch
ist noch eine Tabelle der Lehrer mit Angabe ihrer’ Lehrgegenstinde und der Zahl ihrer
Sianden in den einzelien Klassen einzusenden; auch ist eine solche in Zuokunft dem Lek-
tionsplan immer beizufiigen. :

6) 5. Mai. Unter Aufhebung der Verfigung vom 1. Februar 1850 wird in Folge
einer Verfiigung des Herrn Ministers der geistlichen, Unterrichts- und Medizinal-Angelegen-
heiten die Direktion angewiesen, am 1. Dezember jedes Jahres einen Nachweis iiber siimmt-
liche an der Anstalt beschiftigten Lelirer nach einem mitgetheilten Schema einzusenden; am
Schlusse derselben sind die im Laufe des Jahres ausgeschiedenen Kandidaten mit Angabe
der erhaltenen Anstellung ete. aufzufiibren.

7) 7. Mai. Der Magistrat theilt die Statuten des hiesigen Vereins gegen 'Thier-
quillerei mit und fordert die Lehrer auf, auf die Schiiler und wo sich sonst Gelegenheit fin-
det, im'Sinne des Vereins zn wirken, und demselben, wenn 'sic Neigung haben, beizutreten.

g*
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8) 2. Juni. Von dem Koniglichen Ministerium der geistlichen, Unterrichts- und Me-
dizinal- Angelegenheiten ist verfiigt worden, dass nicht willkiirliche, den Zusammenhang und
die Aufgabe des allgemeinen Lehrplans beeintriichtigende Abiinderungen der fiir alle Gym-
nasien unter dem 24. Oktober 1837 gegebenen Vorschriften zuzugeben seien, wenn auch
eine vollige GleichfGrmigkeit des Lehrplans wegen Zahl ‘und Eigenthiimlichkeit der Lehrer
nichit iiberall erzielt werden kann, und selbst Miingel wegen der Unmoglichkeit, sie sofort
abgustellen, getragen werden miissen. Wenn daher besondere Griinde eine Abweichung
von dem allgemeinen Lehrplane in Betreff der Zahl der Stunden und ihrer Vertheilung un-
ter die Lehrer nothwendig machen, oder riithlich erscheinen lassen, so ist diese Abweichung
in dem den Lektionsplan begleitenden Bericht zu rechtfertigen, wenn diese Einrichtung erst
getroffen werden soll und nicht bereits genehmigt oder gestattet worden ist,

9) 13. Juni. Der Magistrat genchmigt, dass die vierwdchentlichen Sommerferien
schon am 14. Juli beginnen diirfen.

10) 27. Juni,  Die Direktion wird ermiichtigt, die Schiiler durch Abmahnungen und
Verbote von dem Besuche der Gffentlichen Gerichtsverhandlungen zuriickzubalten.

11) 15. Juli. Der Magistrat veranlasst den Turnern in Folge eines Armbruchs; wel-
cher nach beendigtem Turnunterricht auf dem Platze vorgekommen ist, neuerdings streng
anzubefehlen, nach dem Schlusse des Turnunterrichts jede weitere Uebung mit und an
dem 'Turngeriith zu unterlassen, da die ohne Aufsicht vorgenommenen Uebungen leicht einen
Ungliicksfall herbeifiihren kénnen.

12) 27. Augost. . Es wird mitgetheilt, dass mit dem 1. Oktober 1851 an die Stelle
der bisherigen Centralbildungs-Anstalt fiir Lehrer in den Leibesiibungen eine fiie das Ressort
des Kinigl. Kriegs-Ministeriums und des Kénigl. Ministeriums der geistlichen, Uaterrichts-
und Medizinal - Angelegenheiten gemeinschaftlich eingerichtete Central-Turnanstalt unter
der Direktion des Koniglichen Hauptmann Rothstein in Wirksamkeit tritt. In dersel-
ben sollen jedesmal in einem vom 1. Oktober bis 30. Juni davernden Kursus hichstens 18
Militiie- und 18 Civil-Eleven gemeinschaftlich unterrichtet und zu Lehrern der Gymnastik
ausgebildet werden, welche in Zukunft in angemessener Beriicksichtigung des Lingschen
Systems auf rationellem Wege betrieben und fiiv das Gesammtgebiet der Erziehung
der minnlichen Jugend fruchtbarer gemacht werden soll,  Es werden in der An-
stalt, in welcher tiglich im Durchschnitt 5 Stunden praktischer und theoretischer Unterricht
unentgeltlich ertheilt wird, vorzugsweise junge Schulminner ihre Ausbildung finden, damit
ibnen spiiter der Unterricht in der Gymnastik an Gymnasien etc. iibertragen werden kann.
Die Anmeldangen zum Eintritt in die Anstalt miissen spiitestens bis zum 1. August jedes
Jahres erfolgen.

13) 15. Septbr.  Es wird die Verfiigang des Kiniglichen Kriegs-Ministeriums. vom
8. August mitgetheilt, dass in allen Fillen, wo Militir-Invaliden im Civildienst, mag das Ein-
kommen in fixirten oder unfixirten Hebungen bestehen, einen Pensions-Zuschuss beziehen,
von den betreffenden Behorden in den am Jahressehlusse anszustellenden Atlesten ganz be-
stimmt die einzelnen Einkiinfte des Angestellten nach Zahl und Maass anzugeben sind.

14) 3. Oktober. Der Magistrat verfiigt, dass die Turner ernstlich ermahnt werden
sollen, beim Nachhausegehen vom Turnplatz nicht Anstoss durch ihr Betragen zu geben,
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15) 12. Oktober. Die Bestimmung des § 41 des Abiturienten-Priifungs-Reglements,
nach welcher Schiiler, die aus Sekunda abgegangen sind; -erst nach Verlauf yon 2 Jahren
zur Priifung zagelassen werden diirfen, wird in Erinnerung gebracht, und die Direktion an-
gewiesen, alle Dispensations - Gesuche dieser Art abzulehnen, da solehe junge Leute ohne
ausdriickliche Evmiichtigung der’ vorgesetzten Behorde zu den Priifungen nicht zuzulassen
sind.

16) 12. Oktober. Das Kénigliche Pro vinzial:Schul-Kollegium macht darauf aufmerk-
sam, dass, weon nach § 23 des Abiturienten-Priifungs-Reglements 'sub A. die Priffung iiber
das Latein in lateinischer Sprache erfolgen und dabei den Abiturienten Gelegenheit gegeben
werden solle; ihre Fertigheit im miindlichen lateinischen Ausdruck zu-zeigen, daraus nicht
zu folgern sei, dass die klassischen Autoren in den Lehrstunden in lateinischer Sprache er-
kliirt werden miissen: denn es wird nach den gemachten Erfalrungen das Verstindniss der
Erklirang durch den Gebranch der fremden Sprache erschwert, und die lebendige Auffas-
sung des Inhalts und die Befreundung mit dem Geiste der Schriftsteller jedenfalls durch Er-
klirung in der' Muttersprache besser gefordert.  Die wiinschenswerthe Festigkeit im 'miind-
lichen Gebrauch des Lateinischen wird weit eher gewonnen werden, wenn die Primaner An=
leitung erbalten, der Reihe nach kiirzere freie, aber vorbereitete Vortrige diber Aufgaben,
welche aus der Lektiire zu entnehmen sind, zu halten und gegen Opponenten zu vertheidi-
gen. Daneben werden dem Zwecke Vortrige ausgewiililter lateinischer Dialoge aus Plautus,
aus Terenz, oder avs Brasmus gewiss forderlich werden, Besonders aber wird auf das
Einpriigen prignanter Stellen der Lektire nicht durch mechanisches Avswendiglernen, son-
dern durch bewirkte Verschiirfung der Aufmersamkeit auf das Gelesene, wiederholt hinge-
wiesen,

17) 12, Oktober.  Die Lebrer werden angewiesen, wenn sie erfahren, dass Eigen-
{hiimer von Leilibibliotheken den bestehenden Vorschriften entgegen Schiilern’ ungeeignete
Biicher leihen, davon der Polizei-Behirde Anzeige #u machen, damit diesclbe Entziehung
der Konzession aufl dem gesetzlich vorgeschriebenen Wege herbeililre. Ob den Schiilern
die Benutzung von Leihbibliotheken giinzlich, oder nur in Bezichung aul einzelne Katego-
rieen von Biichern, namentlich gehaltlose Tagesromane, zu untersagen sei, wird 'davon ab-
hiingen, ob die Klassenbibliotheken ausreichen, um alle lesebegierigen Schiiler mit ange-
messenen, anziehenden und belehrenden Unterhaltungsschriften, besonders Biographien, Ge-
schichtswerken, Reisebeschreibungen und klassischen Dichtungen zu versorgen,  Zu diesem
Zwecke ist auch auf Ankauf mehrerer Exemplare derselben Werke Bedacht zu nehmen, Dem
hiernach an die Schiiler zu erlassenden giinzlichen oder theilweisen Verbote: ist jedenfalls
Achiung zu verschaflen.

18) 23. Oktober. - Der Magistrat theilt mit, von wem in Zukunft der fir das Gym-
nasium erforderliche Bedarl an Kohlen und Brennholz zu entnehmen ist.

19) 29. Oktober. Den Tarnera ist die unentgeltliche Benutzung der Eisbahn auf
dem Theile des Stadtgrabens von der vormals von Hiilsen’schen Besitzung bis zum unteren
Bir an den Nachmittagen des Mittwochs und Sonnabends gestattet.

20) 3. November. Es wird. das Verzeichniss der fiir das Jahr 1851 zur Einlosung
bestimmten Seehandlungs-Priimien-Scheine mitgetheilt.
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21) 9. November. Vom Jahre 1852 an werden 33 Gymnasien der bsterreichischen
Monarchie ihre Programme gegen die der diesseitigen Anstalten auvstauschen. - Da nun die
Zahl der dinischen Gymnasien, welche Programme herausgeben und mittheilen, sich vm 2
vermindert hat, so sind in Zukunft 303 Exemplare jedes Programms einzusenden.

22) 10. November. ' Es wird zur Pflicht gemacht, keine unvollstindigen Schulzeug-
nisse zu ertheilen, namentlich aber die zur Anmeldung zum Portepée-Fihorichs-Examen er-
forderlichen Atfeste mit der in der Cirkular-Verfiigung vom 14. Mirz und 4. Juli 1845 vor-

eschriebenen Ausfiilhrlichkeit auszustellen, so dass sie bestimmte Angaben iiber den wissen-

schaftlichen Standpunkt, iiber die Anlagen, den Fleiss und die sittliche Fiihrung der Entlas-
senen enthalten; auch ist in vorkommenden Fillen den etwanigen Requisitionen der betref-
fenden Truppentheile in dieser Beziehung zu geniigen.

93) 19. November. Dem Herrn Minister der geistlichen, Unterrichts- und Medizinal-
Angelegenheiten sind im Laufe des Jahres mehrere von A biturienten-Priifungs-Kommissio-
nen ausgestellte Maturitits-Zeugnisse vorgelegt worden, welche durch die Unbestimmtheit
jhrer Fassung zu gerechtem Zweifel Veranlassung gegeben haben, ob: auf den Grund der
darin ausgesprochenen Urtheile' den Gepriiften das Zeugniss der Reife hat ertheilt werden
kénnen. Die Priifings-Kommissionen werden daher auf die §§ 26, 28, 31 Anm. 3und 4
des Abiturienten-Priifungs-Reglements ausdriicklich verwiesen; es sollen diese Vorschriften
streng befolgt, und Maturitiits-Zeugnisse nur dann ‘ertheilt werden, wenn das Resultat der
Priifung den Bestimmungen des Reglements entspricht.  Das Urtheil iiber dieses Resultat
st mit Bestimmtheit und ohne alle verschiedener Dentung fihige beschriinkende Zusiitze, wie
ziemlich, fast und dergl. auszusprechen.

24) 2. Dezember. Bei der Berechnung der Dienstzeit der Lehrer ist zwar das soge-
nannte Probejahr, nicht aber die Daver der interimistischen Verwaltung einer Lehrerstelle
ausser Anrechnung zu lassen.

25) 15. Dezember. Der Magistrat genehmigt, dass die Weihnachts-Ferien diess Mal
ausnahmsweise bis zum 5. Januar 1852 dauern diirfen.

26) 20. Dezember. Der Herr Minister der geistlichen, Unterrichts- und Medizinal-
Angelegenheiten hat unter dem 11. Dezember 1851, um die Disziplin unter den Primanern
aufrecht zu erhalten, und um den nicht seltenen Versuchen mittelmissiger Primaner, durch
Privatunterricht schnéller, als auf dem Gymnasium, zur Maturititspriifung zu gelangen, so
wie um dem einer griindlichen Ausbildung gewdhnlich nachtheiligen Weehsel im Besuch der
Gymnasien wiihrend des Prima-Korsus moglichst entgegenzuwirken, verfiigt:

1) Einem Primaner, welcher im Disziplinarwege von einem Gymnasium entfernt wird, ist,
wenn er an einem andern Gymnasium die Zulassung zur Maturitiitspriifong, seies als
Abiturient, sei es als Extrancer nachsucht, dasjenige Semester, in welchem seine Ent-
fernung von der Anstalt erfolgt ist, weder auf den zweijihrigen Prima-Kursus, noch
aof den im § 41 des Priifungs-Reglements vom 4. Juni 1834 vorgeschenen zweijih-
rigen Zeitraum anzurechnen.

2) Nach demselben Grundsatz (ad 1) ist zu verfahren bei der Zalassung solcher Prima-
ner zur Maturitits-Priifung, welche ein Gymnasium willkiirlich, um einer Schulstrafe
zu entgehen, oder aus andern ungerechtfertigten Griinden verlassen haben, ' Eine




R

Ausnahme hiervon und die Anrechnung des betreffenden Semesters ist nur mit Geneh-

migung des betreffenden Koniglichen Provinzial-Schul-Kollegiums, und nur dann ge-

stattet, wenn der Abgang von dem Gymnasium durch Verinderung des Wolinorts der

Aeltern oder Pflegeiiltern, oder durch andere Verhiltnisse, welche den Verdacht eines

willkiirlichen, ungerechtfertigten Wechsels der Schulanstalt ausschliessen, veranlasst

worden ist.

3) Wenn die Prima in eine Unter- und Ober-Prima getheilt ist, so kommt bei Berech-
nung des zweijihrigen Prima-Kursus der Aufenthalt des Schiilers in diesen beiden
Klassen gleichmiissig in Betracht, wogegen der im § 41 des Priifungs-Reglements yom
4. Juni 1834 vorgeschriebene zweijihrige Zeitraum yon dem Abgang aus Ober-
Sekunda zu berechnen ist, falls an dem betreffenden G)’mnaai‘l die Sekunda in zwei
Klassen getheilt ist.

Nach der Verfiigung des Kéniglichen Provinzial-Schul-Kollegiums, welches dieses Reskript
mittheilt, sind iiber Aufnahmen der Art genaue Notizen zu halten, damit auf Erfordern iiber
jeden einzelnen Fall der nithige Ausweis gefithrt werden kann.

97) 14. Januar 1852. Es wird ein Exemplar der Uebersicht der Produktion des
Bergwerks-, Hiitten- und Salinen-Betriebs im preussischen Staate wiihrend des Jabres 1850,
und unter demselben Datum die von Dr. Alschefski herausgegebene lateinische Grammatik
mitgetheilr.

28) 27. Januar. Es wird der Druck der fiir das diessmalige Programm bestimmten
Abhandlung genehmigt.

29) 31. Januar. Wenn nach Abfassung der schriftlichen Arbeiten gegen die Reife
eines Abiturienten Bedenken eintreten, so ist derselbe durch Hinweisung auf die unter dem
19. November 1851 (s. Nr. 23) ergangene Verfiigung in Gegenwart der betheiligten Leh-
rer wo moglich zum Riicktritt zu bewegen. Die dariiber aofzunehmende Verhandlung ist
dem Koniglichen Priifungs-Kommissarius vor der miindlichen Priifung vorzulegen.

30) 11. Februar. Die Zulassung zur Abhaltung des Probejahres ist von den pro
facultate docendi gepriiften Auslindern zuniichst bei den Koniglichen Provinzial-Schul-
Kollegien resp, den Kiniglichen Regierungen nachzusuchen, welche die Antrige priifen, und
die zur Beriicksichtigung geigneten zu héherer Genehmigung vorlegen werden.  Auch
nich zuriickgelegtem Probejahre sind auslindischen Schulamts- Kandidaten Hiilleleistungen
an diesseitigen hoheren Lehranstalten nur mit hoherer Genehmigung zu gestatten.

31) 12. Februar, Die von dem Kiniglichen statistischen Bureau herausgegebenen
Tabellen und amtlichen Nachrichten iiber den Preussischen Staat fiic das Jahr 1849 werden
mitgetheilt. .

32) 18, Februar. Der Magistrat billigt das bisherige Verfahren und bestimmt, dass
auch in Zukunft, wenn ein Schiiler im Laufe des Vierteljabrs abgeht, das gezahlte Schul-
geld nur auf besondern Antrag und nur fiir diejenigen Monate erstattet werden soll, in denen
der betreffende Schiiler die Schule gar nicht mehr besucht hat.

33) 1. Mirz. Gleich nach dem Erscheinen eines jeden Programms sind 4 Exemplare
desselben unmittelbar an den Herrn Minister der geistlichen, Unterrichts- und Medizinal-
Angelegenheiten einzusenden.




Empfohlen wurdenz  Adamy's Schul-Wandkarte von Schlesien, Dr. Krinig's' Journal

ws B o

fiir Physik und physikalische Chemie des Auslandes und Wetzel's Apparate fiir ‘den Unter-
vicht in der mathematischen Geographie und populiren Astronomie.

d. Statistische Verhiltnisse.

i A‘mht der’ Schitler und Verzeichniss der Abiturienten.

Am 5. Miirz dieses Jahres befanden sich im Gymnasium 420 vnd in den Elementar-

Klassen 175 Schiiler, zusammen 5955 nimlich:

595 1 477

i
=

Christ- Ganz oder .
Gesamml- E“_"!gnl' Alluihbt J{arlhol. kathol. [Jidischer] .~ | zum Theil o
Bekennl-| Bekennt- | Bekennl— g o Lt mu-

zahl. : k : Bekennt:| Religion.| (- |vom Schul=
Ti55e5. NiS5eS. LIIS5ES. . lige. . | Ies.

nisses. gelde frei,
"InPrima . . . . .. 35 a3l —_ —_ — 4 10 12 2
— Secunda . - - . . 58 50 1 1 — 6 21 b 1
~ Ober-Tertia, , .| 59 48 — — — 11 15 8 1
- Unter-Tertia . .| 63 49 1 3 — 10 10 4 3
- Quarta o = o+ - 66 52 1 3 — 10 12 5 G
- Quinta 69 56 1 1 — 11 13 1 3
e R 70 b — 2 — 13 12 2 P
- d.Elementarclass.| 175 136 3 9 26 7 — 8
7 91 6

LU 37 192
.| a

Seit Ostern 1851 sind 116 in das Gymnasium und 77 in die Elementarklassen aufge-
nommen worden, zusammen 193. Abgegangen sind aus dem Gymnasium 97 und avs den
Elementarklassen 64, von denen 37 in das Gymnasium aufgenommen worden sind.

Durch den Tod haben wir in diesem Jahre leider 4 Schiiler verloren: den Quartaner
Rudolph Degen, welcher 14 Jahr alt am 3. Oktober 1851 starb, nachdem er wegen schwe-
rer Unterleibsleiden schan fast ein Jahr lang die Schule nicht mebr hatte besuclien konnen’;
den Quintanér Karl Cohn, welcher 10'/* Jahr alt am 8. Oktober dem Scharlachfieber erlag;
und am 16, Januar 1852 den Quintaner Max Niedermeier, 127 Jahr alt und den Unter-
Tertianer Selmar Eitner, 163, Jahr alt, von denen der erstere an Darmgeschwiiren, der

letztere nach langen schwerén Leiden an der Luftrohrenschwindsucht starb.
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Unter dem Vorsitze des Konigl. Konsistorial- und Regierangsrathes Hrn. Menzel erhiel-
ten zu Michaelis 1851 folgende Primaner nach bestandener Priifung das Zeugniss der Reife:

Aufenthalt
Namen Geburts- Sta'nd des in [inder | Alter | Was und wo er studirt
ort Yaters Prima | Schule
Jahre | Jahre Jahre
Otto Ulrich Breslau Subsenior 2L (114 204 | Medizin in Breslau.
Gustav Stier Friesack i. d.|Prov.-Steuer-| 21 | 83 201 | wird Militar.
Mark Sekr.

Paul Hensel Strehlen Apotheker | 2l1'8 18% *Jura in Breslau,
Bernh. Regen- |Breslau Professor -+ 21 | 91 181 | Medizin in Berlin.

brecht
Paul Rauo Trachenberg |Sanititsrath | 2% [ 74 | 20 | Med. in Bresl. u. Berl.
Heinr. John Trebnitz Pastor 2 8 lS—,;— Theologie in Breslau.
Karl Fuchs Birava .-Staatsanw.| 2 5 19% Jura in Bresl. u. Berl.
Heinr, Fuoss Glatz Justizrath 9 !-l% ]31- Jura in Berlin.
Otto Schenke- |Dometzko bei|Gutsbesiizer | 2 }'% 205 | Jura u. Jameralia’ in

meyer Oppeln Breslan u, Berlin.
Ferdinand Graf |Rosnochau b.|Gutsbesitzer | 2 i'— 19 | Philosophie.

Harrach 0.-Glogan
Karl Harpeck  |Nimmersatth.|Kreis- Wund-| 2 9 193 | Medizin in Breslau.

Bolkenh. arzt
Gustav Krieger |Frankenfelde |Gutsbesitzer{ 23 11 19 Naturwissenschaften in
b. Pr.-Starg. Breslau.

Unter demselben Vorsitze erhielten am 5, Marz 185

2 nach bestandener schriftlicher
und miindlicher Priifung folgende Primaner das Maturitits-Zeogniss:

1

Aufenthalt L
Namen Gehurty, Stand (_Jes jn | inder| Alter | Was und wo er studirt
ort Yaters Prima | Schule
| Jahre | Jahre | Jahre
Heinr. Lange  |Breslan Rendant aL | 8 18%. | Theologie in Breslau.
Rud. v. Salisch |Breslan Gutsbesitzer | 25 | 4 18 | wird Militir.
Wilhelm Abegg |Breslau Prof. u. Geh.
Just.-Rath. | 2 9 18 Jura in Breslau.
Theod. Duda Fraustadt pens. Exekut.| 2 5 18 Philol. in Bresl. u. Berl.
Theod, Schulz  |Metschkau bei|Pastor 2 7 204 | Bergfach.
Kostenbluat
Heinr. Killing Pitschen Pastor 2 7 20 Theol. u.Phil. i.Breslau.
Reinh, Meitzen |Breslau Gouv.-Auditf| 2 [10 191 | Jura und Cameralia in
Breslau u. Berlin.

9
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b Vermehrung des Lehr-Apparates.

Die Gymnasial - Bibliothek hat im vergangenen Jahre folgende Geschenke erhalten:
durch das Kénigliche Ministerium der geistlichen, Unterrichts- und Medizinal- Angelegen-
heiten Mertens Baukunst in Deutschland von 900 — 1600 in chronologischen Taleln,
Ahth. 1., als Geschenk Sr, Majestit des Kinigs; Wandgemilde aus Herkulanum und Pom-
peji, herausgegeben von Ternite, Heft 9, Mémoires de la Société d'Archéologie de St.
Petersbourg par Koehne, Jahrgang 1850, Hamasae carmina versione latina commentario-
que illustrasit et indicibus instruxit G. Freytag, p. II, Denkmiiler der Kunst zur Uebersicht
ihres Entwickelungsganges von den ersten kinstlerischen Versuchen bis zu den Standpunk-
ten der Gegenwart, heransgegeben von Dr. Guhl und Caspar, Band I und IT, 71 Stiick
Programme von auslindischen Gymnasien und Realschulen; durch das Konigliche Prov.-
Schul-Kollegium : Dr. Gerhard's archiiologische Zeitung, 8. Jahrg., Haupt Zeitschrift fiir
deutsches Alterthum, Bd. 8, Heft 3, von Spruner's historisch- geographischer Atlas, Lief.
X1V, Pisanski Entwurfl der preussischen Literiir - Geschichte vom Anfange des 17. Jahr-
hunderts, Lief. I, 141 Programme von preussischen hoheren Schulen, 22 Uniyersitiits-
Programme; durch den Kurator des Gymnasiums, den Syndikus und Stadirath Herrn
Anders 5 Programme und 8 andere Druckschriften, Institute Breslau’s betreffend; duorch
das Prisidiom der schlesischen vaterliindischen Gesellschaft den 28. Jahreshericht iiber ibre
Verhandlungen; durch den Elementarlehrer Herrn Karl Seltzsam das von ihm verfasste
Buch ., Methodik der Orthographie nach den Grundsiitzen Jacotot's, Breslau 1851 ;% durch
den Studiosus Herrn Israel Michel Rabbinowicz seine Hebriische Grammatik nach neuen
sehr vereinfachten Regeln und Grundsitzen mit polemischen Anmerkungen, Griinberg 1851
durch den Guitsbesitzer Herrn Berger 1 Thir. 10 Sgr.

Der Pflege der natorhistorischen und physikalischen Sammlungen hat Herr Oberlehrer
Dr. Sadebeck auch in diesem Jalre viel Zeit und Mithe gewidmet. Als Geschenke gingen
ihr zu: von dem Rechtsanwalt Herrn Krug einige Vogelbilge, von dem Primaner von
Salisch ein Fuchsbalg, cine mustela foina von dem Tertianer Lewald, mehrere Mineralien
von dem Tertianer Werner. Endlich hat vor wenigen Tagen der friihere Kollege am
Magdalenen-Gymnasium Herr Klopsch der Anstalt ein sehr bedeutendes Geschenk durch
eine sehr wohlerhaltene Sammlung von einheimischen Schmetterlingen in 35 Kasten und
einem eigenen Schranken gemacht. Bic umfasst 726 Arten, und erhilt ihren hohen Werth
eben so sehr durch die Menge und Schinheit der Exemplare, als durch die Zuverlissigkeit
der Bestimmung und dadurch, dass sie von dem Herrn Geschenkgeber selbst in den Musse-

B
stunden seiner amtlichen Thiitigkeit gesammelt, bestimmt und geordnet worden ist.

Zur Vertheilung an arme und wiirdige Schiiler sind mir zugestellt worden von dem
Kurator des Gymnasiums Herrn Buchhindler Aderholz 2 Exemplare von Ciceronis libri de
natura deorum ed. Moser et Creuzer, 1818, von dem Buchhiindler Herrn Maske 4 Exem-
plare von Eicherts Ausgabe von Oyid's Metamorphosen, von dem Buchhiindler Herrn Hirt
6 Exemplare von Auras und Gnerlich's deutschem Lesebuch, Band 1.
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Die Klassen-Bibliotheken sind auch in diesem Jahre theils durch die fortlaufen-
den Beitriige vieler Schiiler, theils durch.Geschenke in Biichern im Ganzen um 260 Binde
vermehrt werden, ~ Biicher haben geschenkt: der Ober-Tertianer Gartner, die Quartaner
Cochius, Goldschmidt IL., Mellen, von Fircks, Goldschmidt I., Guttentag, der Secundaner
Wuthe. Diese Bibliotheken zihlen jetzt in Prima 309, in Sekunda 399, in Ober-Tertia
982, in Unter-Terlia 124, in' Quarta 448; in Quinta 222, in Sexta 261 Biinde.

Fiir so viele und so reiche Geschenke spreche ich auch hier im Namen des Gymna-
siums den herzlichsten Dank aus.

Die etatsmissigen Summen zur Vermehrung der Gymnasial-Bibliothek und der natur-
wissenschaftlichen Sammlungen sind auch in dem verflossenen Jahre verwandt worden. Fiir
die physikalische Sammlung wurde unter Anderem erkauft: Ein Hebelapparat, ein Platin-
Element, cin Gefissbarometer, ein Wulfscher Apparat, eine Davy'sche Sicherheitslampe.
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Ordnung der Priifung.

Donnerstag den 1. April, Yormittags von 9 bis 12 Uhr.

Gesang der geiibtesten Schiiler.

Prima:

Christliche Sittenlehre, Rector Schinborn.
Franzosisch, Professor Dr. Rudiger.
Geschichte, Obeslebrer Dr. Tzschirnenr.
Herodot, Provector Dr, Lilie,

Mathematik, Oberlehrer Dr. Sadebeck.
Horatius, Rector Schénborn,

Nachmittags von 2 bis 5 Uhr.

Secunda:

Erste Parallelklasse:

Cicero, Oberlehrer Dr. Tzschirner.
Franzisisch, Professor Dr. Riidiger.
Homer, !

: Oberlehver Dr. Tzschivner.
Geschichte,
Mathematik, Oberebrer D, Sadebeck.
Chemie, Oberlehrer Dr. Sadebeck.

Freitag den 2. April, Vormittags von 9 bis 12 Uhr.

Obertertia:

Untertertia:

Cicero, Provector Dr. Lilie.

Homer, College Dr. Schiick.

Geschichte, College Dr. Cauer.

Justin, College Dr. Ba rtsch,

Naturgeschichte, Schulamtscand. Dr. Beinert.
Griechisch, College Dr. Bartsch.

Nachmittags von 2 bis & Uhr.

Quarta:

Quinta:

Sexta:

Latein, College Palm.

Griechisch, College Dr. Cauer.

Latein, College Dr. Schiick.

Rechnen, Collaborator John,

Latein, Collaborator John.

Geschichte und Geographie, Schulamtscand. Scholz.
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Sonunabend den 3. April.

Um 10 Ubr werden folgende Abiturienten von ihmen selbst verfassle Vorlrige
halten:

Theodor Duda: Civitatum salutem in litterarum studiis esse posilam,
Reinhold Meitzen: DieHerrlichkeit del'dcl|lschenDi-::htung, cin poetischer Versuch,
Heinrich Lange: Graecia capla ferum victorem cepit et artes
Intulit agresti Latio, ein Versuch in lateinischen Versen,
Wilhelm Abegg: Ueber den Reichthum, den das ernste Studium der Wissen—
schalten gewiihrt,

Daraufl folgt die Entlussung der Abiturienten.

Nachmittags 2 Uhr werden in allen Classen die Censuren ausgetheilt, um 3 Uhr geschicht
die Versetzang. ;

Montag den 5. April von 9 Uhr an ist dic éffentliche Priifang der Elementarelassen,
der Nachmittag ist zor Aufoahme neuer Schiiler in diese Classen bestimmt. Die Aufnahme
neuer Schiiler in die Gymnasialclassen geschieht an den Vormittagen des 16., 17., 19. und
20. April. Das neue Schuljahr beginnt den 19. April friih um 7 Uhr.

Rector Dr. Schénborn.

__g—-mo__




Tabellarische Uebersicht

der
slatislischen Verhiiltnisse des Magdalenen-Gymnasiums im Schuljahre 18%,.

e ——

Allgemeiner Lehrplan Schilerzahl

Anzahl der Stunden in .

siand Auf- Ab- Jeted
b e Rt ger De-
Osiern | BPE | giand,

1561,

Lehrer-Collegium.
Unterrichis—Gegenstinde.

Summa.

9322. Rector und - Prof. Deutsche Sprache. . ¢ 41| 22| 98
. Dr. Schinborn, Ordi- ‘ulelnischo Soricho: Ao Poegailgn

dinarius in I
Prorecior und Professor Dr. | Grigehische ‘Sprache 59| 87
o Lilie, OrdinarinsindlIl. a. :
Profeszor Dr. Riidiger. Helyriische Sprache. . : 62| 64
“Ober - Lehrer  College Dr. o 3

Sadeheck. Frapzijsische: Sprache .

Ober - Lehrer College Dr. ¥..

*" Tgschirner, Ordinarius ;Hﬁ.m__w._ﬁ_:m_n.“_qm X S - 66 | 61
in I ; Philos. Propidentik . . . 64

College-Dr. Bartsch. ; I mm

College Dr. m_:u__:: Or- 4.Geschichte und - Geo- : 165 | 74
* dinarius in 1L b. :

College Palm, Ordinarivs graphie ...........
in 1V : Naturgeschichte

College Dr. Schiick, Or- : :
dinariug in Y. Naturlehre . . .- Bemerkungen.

College Dr. Cauer. . Math ik 1. Es sind nur die Stunden erwiihnt

Collaborator John, Ordi- athematik ... . worden, zu deren Besuch die Schiller
narins_in Y1, = ? verpllichtet sind.

Lehrer €. Seltzsam, . .ﬁrﬂu_u__._.n: i 2. Untér der Zahl der Aufgenomme-

Lehrer- K ohler. Zeéichnen .« <. . 1 pen sind auch die ans der nachst fol-

Lehrer Sturm. B z ; genden Classe Versetzten begriffen, so

Cantor-Kahl. Schiimschreiben ; — | = wie unter den Abgegangenen anch die

Zeichnemlehr, MalerEitner. §=a. : s ans der Classe Versetzten geziihlt sind.

Schreiblehrer Jung. Singen: ogmeeccprres 1 _ 1 3. Am 10. Decbr, 1851 war die Zahl

— giimmtlicher Schiler 613, niimlich in L

__,..&u TE 417 %u_

Iv, 67, in

39| 39 a9 | & 37, in IL 60, in IIL.a. 60, in TILb. 69, in
mﬂn_._am 'm.w _ mm _ul_ WM 4 Ww D — .ww_nwm“w oo Y. 71, in -__.H.u.HP in VIL 170,
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